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i; yurt i¢i ve yurt digindan
katilan degerli sanatcilann,
sanat arastirmacilarinin,
sanat egitimcilerinin ve
akademisyenlerin ¢alismalarinin
yankis1 gelecekte duyulacaktir.

2018 Nisan ayinda gerceklesen Cukurova
Universitesi Egitim Fakdiltesi Giizel Sanatlar Egitimi
Bolimi'nde gerceklesen bilim ¢alismasinda sanatin
farkli alanlarindaki tadr yoksunluklarimiza dokundu.
Bu kadar zengin ve evrensel bir dille iglenen blyik
bilimsel toplanti, akademik kadronun &zverileri ve
engin diginceleri ile yonlenmisti. Ydreklerinde gines
tagiyan bu gizel insanlarn, sempozyum boyunca
tim konuklarina gdstermis olduklan ilgi, anlayis ve
sabir, 6zel bir davranig modeliydi. Adana'min kaltdrel
zenginliklerini de hissettirmek igin gbkylzin(
amimsatan bir program hazirlamslardi. Sanatin
dinyadaki en giizel anlatim dili olmasinin diginda,
cografyasindaki portakal ¢i¢egi kokusunu, pamuk
tarlalannin dogalligini, yerel yiyeceklerinin tadim
tim katiimcilann 6zine islemelk ister gibiydiler.
Yetmis iki medeniyetin yasadig1 hoggdrindn hakim
oldugu Hatay sehrinin de komsusu olan bu egsiz
sempozyum yoOneticileri, kattimcilaninda Asi Nehrin'e
dokunmalarni sagladilar. D1s topraklarda dogup,
topraklarimiza dokilen bu su, aslinda kdltdrel gogiin
de sanatin da en blyik temsilcisiydi. Egim yoninde
tersine akan ASi Nehri ile Cukurova Universitesi‘'nin
sanat génllluleri birlesince arastirmacilarin ufkuna
yol oldu.

Gokkugagiin tim renklerini kullanan Cukurova
Universitesi Egitim Fak{ltesi Glizel Sanatlar
Egitimi Bolim{ Sanat Onderlerine, diinyayr
medeniyetlerle harmanlayip duygulan gérmemizi
hissedebilmemizi sagladiklar i¢in sonsuz tegekkir
ederim. TUm akademisyenlerin sanatsal bir arastirma
yapabilmelerini ve bu sempozyuma katilabilmelerini
dilerim. Benim géremedigim kim bilir kag gtizel
sanatsal konu ve duygu kald.

Degerli okurlarimiz, dinyay sanat ile taglandiran
tdm sanatg kimliklerimizi saygiyla selamliyorum.

Genel Yayin Yonetmeni / Chief Editor
Yrd. Dog. Dr. / Assistant Professor Ozgiil YAMAN abroad will be heard in the future.

art researchers, art educators and
academicians both domestic and

In the science event held by

Cukurova University Faculty of Fine
Arts Education, which took place in April 2018; the taste

of art in different areas has touched our lack thereof.
Such a great scientific meeting, prepared with

a rich and universal language, was shaped with the

devotions and vigorous thoughts of the academic

staff. These beautiful people who carry the sun in their
hearts, showed an exemplary attitude throughout the

symposium, with the special interest, understanding,
care and patience they had towards the guests. They
have prepared a skylike program to give us a taste of

Adana’s cultural diversity. It's like they had the intention
of engraving the scent of orange and the naturality of
cotton fields as well as the taste of their local cuisine

into the program; along with art itself, which is the
most beautiful means of expression. The symposium

organizers, who are also the neighbors to Hatay, a city

of latitude that hosted seventy-two civilizations have

helped the guests touch the Orontes River. This stream
of water, born in foreign lands to pour in our own was

also the representative of art as well as the cultural

migration. And when the Orontes River, which flows in
the opposite direction in the field of education, met the

volunteers of art from Cukurova University; it led the
path to researchers’s horizon.

With all my heart, | thank Cukurova University
Faculty of Education, Fine Arts Education department

students for helping us see and feel various emotions

by combining the world with different civilizations

and adding the colors of the rainbow. | wish for every

academician to have the chance of making artistic
researches and joining this symposium. Who knows

how many subjects of art and emotions there are that |

haven't experienced.
Dear readers, | salute everyone who crowns the
world with art.

IAVS
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BASKAN'DAN / FROM THE CHAIRMAN
Dr. Mustafa AYDIN

AYDINLIK _GELECEGIN
LOKOMOTIFI; GENCLER

1. yUzyil bilgi ¢cagr olarak bagladr. Biligim

ve iletigim teknolojilerinin geligmesi ile

dinya adeta kigdldd, toplumlar birbirine

yaklasti. Ancak bu sireg, dinyadaki
esitsizligi ortadan kaldiramad. Bilgi ve teknolojiyi
Ureten toplumlar dinyaya liderlik ederken; bilgiye
erisemeyen, teknolojiyi Gretemeyen toplumlar
geride kaldr.

Dinyadaki bu degisim bir yandan istikrar,
demokratiklesme, insan haklar ve hukukun
UstinlUgad gibi olumlu geligsmelere zemin
hazirlarken; diger yandan ise terdr, din ve irk
ayrmciligy, organize suclar, kitle imha silahlar,
ekonomik krizler ve cevre kirliligi gibi 6nceden
temini zor yeni risk ve tehditler olusturdu.

Ozellikle mikro islem ve bilisim
teknolojisindeki gelismeler bilgi yénetimine

YOUTH; THE LOCOMOTIVETO A
BRIGHT FUTURE

he 21t century has begun as information

age. The world has become smaller and

the societies have got closer to each other

with the development of information
and communication technologies. However, this
process could not resolve the problem of inequality.
While the societies that produce information
and technology has been leading the world, the
societies that cannot access information and produce
technology have fallen behind.

On the one hand, these changes in the world
has set the stage for positive developments such as
stability, democratization, human rights and the rule
of law. But, on the other hand, they have created new
unpredictable risks and threats such as terrorism,
religion and racial discrimination, organized crime,
weaponry of mass destruction, economic crises and
environmental pollution.

yeni boyutlar kazandirdi ve ¢catigmalar zamanla
"bilgi savaslarn”na déndstirdd. Bilgi savaglarinin,
bdlgemizdeki dengeyi nasil degistirdigine hep
birlikte sahit olmaktayiz.

Kudds'te yagananlar, bu cografyada
yasamimizi idame ettirirken biyUk bir ates
¢emberinin tam ortasinda oldugumuzun kaniti
niteligindedir. Bu baglamda dinyada birlik ve
beraberlige her zamankinden fazla ihtiyacimiz
vardir. Buglin, siiphesizdir ki bitin insanlik bir
merhamet sinavindan geciyor.

Teknolojinin bag déndirici bir hizla gelistigi
ve yenilendigi diinyada; bilgi savas dahil, milli
glcimizl ve beraberligimizi zayiflatmaya yonelik
her tirld tehdidi bertaraf edecek tedbirleri almak
zorundayiz. Dinya hizla gelisiyor,

ayak uydurmakla kalmayip one
gecmemiz gerekmekte.

Milli durusumuzdan
taviz vermeden, her giin
daha ¢ok ¢alismaly,
daha fazla fedakarlik
yapmaliyiz. Kendi
i¢ istikrarim
saglayamayan bir
millet, dinyayla
savasacak gicd
0z benliginde
bulamayacaktir. Birlik
olarak hep daha fazla
caligmayr kendimize giar
edinmeliyiz.

Bu sdrecte, bilim yuvasi
olan Universitelerde farkli ddstnceleri
kabul ederek barigi ve birlikteligi saglamak
durumundayiz. Aksi takdirde tlkemizde ve
dinyada birliktelik saglamak ¢ok daha gii¢ bir hal
alacaktir.

Toplumumuzun mireffeh yarninlara sahip
olmasinda lokomotif rol oynayacak gencglerimiz,
sizlerin; bilime, kilturel degerlerine siki sikiya
bagli kalarak zamanin 6nine farkindalik yaratacak
yeni projeler eklemeniz gerekiyor. Hayat boyunca,
yarattigimz fark kadar var olacaksimz!

Improvements in technology of micro-
computing and information, in particular, have
added a new dimension to knowledge management
and this information has transformed conflicts
into “information warfare” over time. We are
all witnessing how the information warfare has
changed the balances in our region.

The events in Jerusalem are the evidences of
the fact that we are in the middle of a great circle
of fire while continuing our lives. In this context, we
need unity and coexistence more than ever in this
world. Today, there is no doubt that all humanity is
having the exam of compassion.

We have to take measures to eliminate all kinds
of threats including information warfare that aim to

weaken our national power and togetherness
in the world where technology is
developing and renewing itself at
a dizzying pace. The world is
developing rapidly; we have
to keep up with time and

beyond that we have to
be ahead of others.

We have to work
harder every day and
make more sacrifices
without compromising
our national position.

A nation that cannot
secure its own domestic
stability, also cannot find
the inner power to fight
with the world. As a union,
we should embrace the motto of
always working harder.

In this process, we have to establish peace
and unity by embodying different thoughts at
universities that are the heart of the science.
Otherwise, it will be much more difficult to maintain
unity in our country and the world.

You, our youth who will do the locomotive to
lead our society for a prosperous future, need to
create new projects that will raise awareness and be
ahead of your time by adhering strictly to science
and cultural values. You will exist as much as the
difference you create for the life!
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THE CENTER OF RELIGIONS

Tarihi boyunca siirekli isgal edilen,
yok edilen, ama barindirdig kadim
gecmisiyle kiillerinden yeniden
dogmay1 basaran Kudiis, her seye
ragmen tim insanlik icin baris
umudunun yiikselecegi yegane bir
kent olarak karsimizda duruyor.

Being constantly invaded and
destroyed throughout history but
achieving rebirth from the ashes of
its long past, Jerusalem stands in

front of us as a unique city where the

hope of peace for all humanity will
rise in spite of everything.
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¢ dagin Uzerine kurulmusg, tarih ve

kutsalligin ic ice gectigi, dinyada benzeri

olmayan cografyanin adidir Kudus.

Allah sehridir, Allahin batin insanliga
hediye ettigi, gbklerde insa edilen sehrin ta
kendisidir. Tapinak Dagi,Aglama Duvari, Kutsal Mezar
Kilisesi,Kubbet-us-SahraveMescid-i Aksa... Hz.
Adem'in yerylzine indiginden bu yana, i¢ semavi
dine merkezlik yapmig, dinyanin en eski, insanligin
en kutsal merkezi...

MO 4000 yila kadar uzanan kékli tarihinde
peygamberleri, hikimdarlan, krallar agirladi Kudas.
Hz. Adem’den Hz. Muhammed’e kadar neredeyse
bitin peygamberler Kudis'ten gelip ge¢mislerdir.
Hz. ibrahim’in bu cografyaya yerlesmesi, Hz.
Musa’nin Firavun zulminden kacarak bu bolgeye
yonelmesi, Hz. Davut'un ‘Ahid Sandig1’ bu sehre
getirmesi, Hz. SGleyman‘in Allah adina insa edilmig
ikinci mabedin kaybolmus temelleri Gzerine
yenisini insa etmesi, Hz. Isa'nin son ziyareti ve Hz.
Muhammed'in buradan goklere ylkselmesi sehri
tim dinya icin 6nemli bir merkez haline getiriyor.

Kudis'e tarihi metinlerde ilk kez milattan dnce
19 ve 18'inci ylUzyillarda hikim sdrmis Misir
metinlerinde rastliyoruz. Milattan 6nce XIV. yizyila
ait 'Tell Amarna’ mektuplarinda ‘Urusalim’, geg
Asur metinlerinde ‘Urusilimmu’ veya ‘Ursalimmu’,
ibranice Masoretik metinde ‘Yruglm/Yruglym/
Yerusalayim’, eski Ahid'de 'Yerusalem’, Grekge'de
‘Hierosolyma’, Latince’'de ‘Jerusalem/Jerosolyma’,
Kur'an'da 'el-Mescidi’l-Aksa’, ‘'mibevvee sidk’ ve ‘el-
arz{U'l-mukaddese’ olarak gecer kutsal sehir Kudis.
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erusalem is the name of a geography that was

established on three mountains where history

and sanctity are intertwined and is one of a

kind. It is the city of God, it is the city God built
in the heavens and gave as a gift to all humanity.
Temple Mount, Wailing Wall, Church of the Holy
Sepulcher, Dome of the Rock and Al-Agsa Mosque...
The oldest and the most sacred center of humankind
where has been center for three Abrahamic religions
since Adam landed on earth...

Jerusalem welcomed prophets, rulers and kings
during its deep-rooted history dating back to 4000
BC and almost all of the prophets from Adam to
Muhammed happened to pass Jerusalem. Abraham
decided to settle here, Moses went towards to this
region while escaping from the tyranny of Pharaoh,
David brought the "Ark of the Covenant” to this city,
Solomon built a new temple on the lost foundation
of the second temple which was built in the name O
of God, the last visit of Jesus and Muhammad’s
ascension were happened in this city, and all of
these incidents are making Jerusalem an important
center for the whole world.

The first historical document we encounter the
Holy City of Jerusalem are the Egyptian documents
that consists between the periods of 19th and 18th
centuries BC. Jerusalem was referred as “Urusalim”
in the letters of "Tell Amarma” from the 14th century
BC, as "Urusilimmu” or "Ursalimmu” in late Assyrian
documents, as "“Yrustm/Yruslym/Yerusalayim” in
Hebraic Masoretic Text, as “Yerusalem” in the Old
Testament, as "Hierosolyma” in Greek language,
as "Jerusalem/Jerosolyma” in Latin language, as
"El-MescidU’l-Aksa”, "Mibevvee S1dk" and “El-Arzi’l-
Mukaddese” in Koran.
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isgallerin kenti...

Kudds, tarihi boyunca sirekli tehdit altinda
tutulan, isgal edilen, yok edilen, ama barindirdig:
kadim ge¢misiyle yeniden dirilen ve killerinden
yeniden dogmayi basaran tim insanlik icin ddnya
mirasi olan bir kent. Hz. ibrahim'den bugiine,
Filistin topraklar Gzerinde egemenlik savaslan
icinde olan cok fazla medeniyet oldu. Yebusiler,
Babilller, Persler (M.0.538), Makedonyali Biiyiik
iskender (M.0. 332), Misirli Ptolemaioslar,
Selefkiler (M.0. 198), Yunanllar (M.0.168),
Pompeus (M.0. 63), Partlar (40), Sasaniler (614),
Bizanslilar (629), Hz. Omer komutasinda islam
Ordular (636), Abbasiler (758), Tolunogullan
(878), Ihsidiler (905), Fatimiler (969), Sel¢uklular
(1071), yeniden Fatimiler (1098), Haglilar(1099),
Selahattin Eyyubi (1187), Memlikler (1250-1260),
Osmanli Devleti (1516-1917), Kavalali Mehmet Ali
Pasa (1831-1840), Ingiltere (1917), Israil (1948)...

Semavi dinlerin hafizasi
Mekke ve Medine'den sonra Mislimanlar
icin ‘bereketin kenti’ olarak anilan Kudis, Hz.
ibrahim'den itibaren pek cok peygamberin
yasadigl, mukaddes olarak da tanimlanan bir
bélgede bulunmasi, Hz. Sileyman’in insa ettigi
‘Beytiilmakdis'i barindirmas, israilogullan’nin ve
onlara génderilen peygamberlerin micadelelerine
mekan olmasi agisindan semavi dinler geleneginde
onemli bir yere sahip. Tim semavi dinler igin
kutsal bir ge¢misi barindiran bir hafizaya sahip
Kudis. Yahudilerin kutsal kitab1 Tevrat'a gére
ibrahim‘in soyundan gelen Hz. Davud'un
peygamberlik yaptig1, Hiristiyanlarin kutsal
emaneti incil’e gére Hz. isa’'nin carmiha gerildigi,
Mislimanlarin kutsal kitab1 Kur'an-1 Kerim'e gére
ise Hz. Muhammed'in Mira¢'a yikseldigi yer
\\ olarak tarihin sayfalarinda kendine yer bulur.
Her U¢ din i¢in de ibadetin merkezlerinden
biri olarak kabul edilen Kudis, kuskusuz
Mislimanlarin da Kabe'den sonra
Allah'a yakinlagmak i¢in referans

olarak dnemli bir yere oturuyor.
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The City of Invasions...

Jerusalem a city that has been constantly
threatened, occupied, destroyed throughout history but
has risen and managed to reborn from its ashes, and
became a world heritage for the all humankind. There
have been so many civilizations fought at the wars of
sovereignty over the Palestinian lands since the time
of Abraham. The Yebusis, the Babylonians, the Persians
(538 BC), Alexander the Great of Macedon (332 BC),
the Egyptian Ptolemaloses, the Seleucids (198 BC), the
Greeks (168 BC), the Pompeus (63 BC), the Parthians
(40), the Sasanians (614), the Byzantines (629), (969),
the Islamic Armies under the rule of Umar bin al-Khattab
(636), the Abbasids (758), the Toulounides (878), the
Ihsids (905), the Fatimid Empire (969), the Seljuq Empire
(1071), the Fatimid Empire (1098), the Crusaders (1099),
Saladin Eyyubi (1187), the Mamelukes (1250-1260,
the Ottoman Empire (1516-1917), Kavalali Mehmet Ali
Pasha (1831-1840), England (1917), Israel (1948)...

The Memory of Abrahamic Religions

Being known as “the City of Abundance” by Muslims
after Mecca and Medina, Jerusalem has an important
place in the tradition of Abrahamic religions because it
is the place where known as sacred and many prophets
lived since Abraham, houses Al-Agsa Mosque built
by Solomon and the struggles of the Israel and the
prophets sent for them were experienced. Jerusalem has
a memory that has a sacred history for all the Abrahamic
religions. Jerusalem appears on the pages of history
as the place where David, the descendant of Abraham,
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ikiye béliinen kadim sehir

Tarihi boyunca ¢ok fazla medeniyetin
egemenlik alani olan Kudis'tn son yiz yillik
tarihine baktigimizda ise, ingilizler'in Aralik 1917
isgalinden sonra, neredeyse bin 200 yillik islami
karakterin yerini Mislidman ve Hiristiyan Araplarin
yerine yerlestirilen Yahudi karakteri almaya
basliyor. ingiltere 1947'de Birlegmis Milletlerse
sundugu Filistinyi paylastirma planinda Kudisse
milletlerarasi bir statl verilmesini dneriyor. Ancak
israil'in 1948'deki Arap-israil savasinda Bat
Kudis>U isgal etmesi, Urdiin’tin ise eski sehri yani
Dogu Kudis»>U ele gegirmesiyle KudUs, Bati ve
Dogu olmak lzere ikiye bélindyor. israil'in Ocak
1950'de Birlegsmis Milletler kararlarina aykiri olarak
Bati Kudis»>U bassehir ilan etmesi, ve parlamento
ile birlikte diger énemli hikimet birimlerini oraya
tagimasi, son 70 yillik Ortadogu tarihinde dinmek
bilmeyen bir kargaganin da en temel misebbibi
olarak karsimizda dururken, 2017 yilinda tim
Kudis't israil'in baskenti olarak ilan etmesi
sorunlar yumagini daha da blyitecege benziyor.

Banis icin tiim insanliga firsat

Kudds, bugtn itibariyle Orta Dogu’daki
sorunlarin tam da merkezinde, tabiri caizse
‘bigare’ bir sekilde bolge siyasetinin etkisindeki

= —
—

L

A‘ - <3 = = 5 ——
—_—— & 1 740
= = — = _ et/ @
.. I ek}
% ‘ ‘——_’. E
7

R —
' —
“a i

accomplished his prophecy duties according to the Holy
Torah of the Jews, the place where Jesus was crucified
according to the Holy Bible of the Christians and the
place where Muhammed was ascended according to

the Holy Koran of Muslims. Jerusalem, regarded as

one of the centers of worship for all three religions,
undoubtedly has an important place in which Muslims
take as a reference after Kaaba to be closer with Allah
and as their first Kiblah to return their faces.

- IAVS
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The Archaic City Divided into Two

When we examine the last hundred year of
Jerusalem which has been the sovereign base area for
many civilizations throughout history, we see almost
1200 years of Islamic character has transformed
into Jewish character as a result of the British
occupation in December 1917 and correlatively Jewish
settlement in the places of the Muslims and Christians.
England proposed that Jerusalem should be given
an international status in its plan on distribution of
Palestine presented to the United Nations in 1947.
However, Israel occupied West Jerusalem during Arab-
Israeli war in 1948, while Jordan invaded the old city,
East Jerusalem, and that caused the city to be divided
into two parts: The East and West Jerusalem. Israel’s
declaration of West Jerusalem as its capital in January
1950 in contravention of the decision of the United
Nations and its decision to move its parliament and
other important government units to Jerusalem appears

(
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Sorunlari dayatmaci bir yaklasimla derinlestirmek, Kudiis'i
diin oldugu gibi 21. yiizyilda da caresizlige terk etmek ve bombanin
fitilini cekmek anlami tasimaktadir.

Deepening the problems in with a patronizing approach
means leaving it helpless in the 21st century as it was yesterday and
pulling the pin out of the grenade.

cekismelerle sekillenmeye devam ediyor. Oslo the Middle East over the last 70 years and the fact that
anlasmalan Kudis'iin statiist baris goriismelerinin Israel declared all Jerusalem as the capital of Israel in

ileri asamalarina birakilmis almasina karsin, 2017 seems to brew the problem even more.
ABD Baskani Donald Trump‘in Kudiis'G Israil‘in
baskenti olarak tanima karari, yeni tartismalan
da beraberinde getirmis tarihi bir hata niteligi

tagiyor. "Ben yaptim oldu” gibi bdlge gercekleriyle

An Opportunity for Peace for ALl Humankind
Jerusalem, as of today, is wretchedly at the
very center of the problems in the Middle East and

it continues to take shape under the influence of

uyusmayan bu yaklagimin ¢6zGm Gretmesini regional politics. Despite the fact that Jerusalem's
beklemek ise tamamiyle saflik olur. Bu anlayig status was postponed for further stages during the
glci elinde bulunduranin kisa vadede ‘bugini peace talks in the Oslo agreements, the decision of
kurtarmas1’ anlami tagimaktadir. Ki bunun binlerce the US President Donald Trump to recognize Jerusalem
yillik bir tarihe sahip bdlgenin sorunlarini daha as Israel's capital is a historical mistake that causes

da derinlestirmekten baska bir sonug yaratmasi new debates. It would be completely naive to expect
e 1 o that this approach, "I do what | want”, which is

incompatible with the realities of the region would
produce any solutions. This understanding means that
the person holding the power "saves the day" in the
short term. It is unlikely that this situation will have
bittilerle degil, uzun vadeli getirilecek bangqil any consequences other than deepening the problems
g6zimlerle, sadece Kudis igin degil, dnce of the region which has a history of thousands of
Ortadogu, ardindan belki de tim insanlik i¢in years.

kurtulus recetesi sunabilecek bir potansiyeli The ancient city of Jerusalem with 850 thousand

Buglin 850 bin kisinin yasadigi ve yizde
61'ini Yahudiler, ylzde 37'sini Araplar'in
olusturdugu kadim kent Kudis, kisa vadeli oldu

a potential to offer a salvation formula not just for
Jerusalem but first for the Middle East and then maybe
for all humanity through long-term peaceful

yayilacagi bir merkez olma firsati sunan bu

icinde barindirir nitelikte... Diinyaya barigin ‘ people consisting of 61% Jews and 37% Arabs, has

kenti, tek tarafli olarak sadece belli
bir eksene oturtmak, bu kadim
tarihe yapilacak en blyik
haksizlik olur. Diyebiliriz

ki Kudus, tarih boyunca
savas meydani olmaktan
kendini kurtaramayan
Ortadogu’da, dogru
konumlandiginda bélgeye
barisin gelmesinde ve

tim dinyaya cok iyi bir
ornek olacak, bu konuda

en etkin roli oynayabilecek
yegane bir kenttir. Bu
firsati gérmezlikten gelip,
sorunu dayatmaci bir yaklagimla
derinlestirmek, Kudds'lU din oldugu
gibi 21.ylzyilda da caresizlige terk etmek ve
bombanin fitilini cekmek anlam1 tagimaktadir.

solutions, not through fait accompli...
Turning this city, which offers the
opportunity to spread peace in the
whole world, into a one-sided
coin is the greatest injustice
for its ancient history. We can
express that Jerusalem is a
unique city that can bring
peace to the region that has
been a battlefield throughout
history if it is correctly
positioned in the Middle East,
can be a very good example to
the world and can play the most
effective role in this issue. Ignoring this
opportunity and deepening the problems
in Jerusalem with a patronizing approach
‘ means leaving it helpless in the 21st century as it was
yesterday and pulling the pin out of the grenade.
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THEKEY OF THE FUTURE ARE GIVEN TO THE GRADUATES

7'den 70’e 6grenci ve ailelerinden olugan, toplam 35 bin kiginin katiim gésterdigi
Istanbul Aydin Universitesinin 13'linci Mezuniyet Téreni‘'nde 9 binin lizerinde 6grenci

kep atarak mezuniyet cogkusu yasadi.

More than 35 thousand people from all ages have attended to the 13th Graduation
Ceremony of Istanbul Aydin University and more than 9 thousand students threw their

caps in joy with graduating from the university.

5 yildir Tirkiye ekonomisi igin nitelikli insan
giicli yetistiren istanbul Aydin Universitesi
(iAQ), 13'Gnct ddnem mezunlanni, Tirkiye'nin
ekonomik kalkinmasina katki saglamak Gzere
is hayatina ugurladi. 9 Haziran'da Florya Halit Aydin
Kampusi'nde dizenlenen mezuniyet térenine, basta
IAU Mitevelli Heyet Bagkam Dr. Mustafa Aydin ve
iAU Rektdrii Prof. Dr. Yadigar izmirli olmak Gizere
dniversitenin tim akademik kadrosu, mezun olan
Ogrenciler ve aileleri istirak etti.

stanbul Aydin University (IAU), which trains
qualified people towards Turkey economy for
more than 15 years, has bid farewell to its 13th
term graduates to start their work lives in order
to contribute to Turkey’s economic growth. IAU President
of Board of Trustees Dr. Mustafa Aydin, IAU Rector Prof.

Dr. Yadigar izmirlii along with the university's academic
staff and the families of the gradauted students have
attended the Graduation Ceremony held in IAU Florya
Halit Aydin Campus in the 9t of June.
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"“Kendinizi Siirekli Yenilemelisiniz”

Sayg1 durusu ve istiklal Marsi ile baslayan térende
bir konusma yapan istanbul Aydin Universitesi
Mitevelli Heyet Bagkant Dr. Mustafa Aydin, Turkiye'nin
gelisimine layik, aktif, kaliteli ve Ureten bir nesli
mezun etmenin hakl gururu iginde oldugunu belirtti.
"EndUstri 4.0'a uygun bilimsel aragtirmalar yapan,
teknoloji Ureten, insan kaynagi ve uzman mezunlar
yetistiren yeni bir anlayisin hakim oldugu istanbul
Aydin Universitesi'nin bir ferdi olarak, bugiin ¢ok zel
duygular i¢indeyim. 8 bin evladimizi daha mezun
etmenin hakli gururunu siz cok kiymetli velilerimizle
birlikte yagiyorum. Artik ezbere dayali bir egitim
modelinden hizla deneyimlemeye dayali, yasam
becerilerini kapsayan bir modele gectik” diyen Dr.
Aydin, mezunlara "Size bir anahtar veriyoruz. Bunu
kullanmak, parlatmak ve daha ¢ok kap1 agtirmak sizin
elinizde. Bilgi, teknoloji, biligim sizleri rekabet ortamina
sokar. Hangi alanda meslek edinecekseniz kendinizi
o brangta uzmanlastinn ve ona yakin olan diger
branslarda da kendinizi gelistirin” diye seslendi.

Konugmalann ardindan dereceye giren

ylksekokullar ve fakilteler birincilerine ddulleri verildj,

yag kitdgine 13'Uncl dénem mezuniyet plakas
cakildi. Téren, bayrak ve flama devir teslimi, istanbul
Aydin Universitesi andinin okunmasi ve kep atma
seremonisiyle sona erdi. Kep seremonisinde ise bir IAU
gelenegi olarak, Gnli mizikal 'Hair'in ‘Let the Sunshine
In' (Birak Giines Iceri Girsin) adli parcast fon miizigi
olarak kullanildi.

"“You must renew yourself constantly”

Istanbul Aydin University President of the Board
of Trustees Dr. Mustafa Aydin stated that they feel
pride in graduating active and quality people worthy
of Turkey's developments in the speech he gave at
the ceremony started with a moment of silence and
our National Anthem. "I feel very special, being a part
of Istanbul Aydin University that raises and graduates
qualified human resources who can conduct scientific
researches and produce technology suitable for the
Industry 4.0 with a new and fresh approach. | share
the proper pride of graduating 8 thousand of our
children, with all of you. We have left behind the old
education model based on memorizing and using
a more contemporary model based on experience
and life skills.” said Dr. Aydin, and call out to the
graduates: "Today we are giving you a key. To use this
key, shine it and make it open even more doors are on
your hands. Information, technology and informatics
will put you in @ more competent position. Specialize
in the field you will be working in and develop
yourselves in other fields related to your main sector.”

After the speech, awards for the higher education
and faculty students ranking the highest were given,
13th term graduation plate was nailed onto the age
log. The graduation ended with celebration, delivery
of the flag and the pennant followed by Istanbul
Aydin University vow and cap throwing ceremony.
Hair's famous ‘'Let the Sunshine In' song was used
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iAU Miitevelli Heyet Baskan Dr. Mustafa Aydin ve Rektérii Prof. Dr. Yadigar izmirli, 2017-2018 dénem birincileriyle birlikte.

IAU the President of the Board of Trustees Dr. Mustafa Aydin and the Rector Prof. Dr. Yadigar izmirli
are together with the top scoring students of the academic year 2017-2018.

Universitelerin tim baskilardan uzak,
sorulmamis sorulan soran, sorgulayan genclerin
yetistirildigi kurumlar oldugunu hatirlatan 1AU
Mitevelli Heyet Bagkani Dr. Mustafa Aydin
konusmasinda, "Bu cografyadaki en biyik gicimiz
birlikteligimiz, kardesligimiz, dostlugumuz ve
hosgdrimizdir. Bagkasinin muhakkak bizim
gibi diginmesini beklemek insanliktan ¢ikmak
demektir. Her farkli disiince, her farkli renk,
her farkli algilama hepimizin ortak degerleridir.
Degerlerimize ve zenginligimize asla ve asla
zarar gelmesine misaade etmeyiniz.
Hepinizi kendi Ulkelerinize, kendi
sehirlerinize ve kendi
dinyaniza 151k sagacak
bir ates bocegi olarak
gelecege ugurluyoruz”
ifadelerini kulland.
istanbul Aydin
Universitesi'nin 40
bini agan 6grencisiyle
topluma hizmet agisindan
ornek bireyler yetistirdigini ifade
eden IAU Rektéris Prof. Dr. Yadigar
izmirli, "OSYM verilerine gore 9
yildan bu yana en ¢ok tercih edilen
valaf Gniversitesi olan tniversitemiz,
uluslararast 6grenciler tarafindan da
en ¢ok tercih edilen vakif Universitesi
olma basarisini elde etmistir. Bizler
Ogrencilerimize sadece mesleki bilgi
ve yeterlilik kazandirmakla yetinmedik.
Ogrenim hayatlan boyunca dgrencilerimizi
Ulkemizin ve dinyanin ¢ok degerli

as the background music during the cap throwing
ceremony, as AU tradition.

IAU President of the Board of Trustees Dr.
Mustafa Aydin, who reminded us that universities
are institutions that need to be far from any kind of
pressure, ask the questions that not have been asked
before and raise people who question, and said
"Our greatest power in this geography is our union,
brotherhood, friendship and tolerance. To expect
someone else to think like us is to leave humanity
behind. Every different thought, each different color,
each different perception are the common values
of all of us. Never let our values and richness get
harmed. We are sending you all back to your cities,
countries and your own worlds as the fireflies that
will deliver light to wherever you go and the future.”
in his speech.

IAU Rector Prof. Dr. Yadigar izmirli stated that
Istanbul Aydin University is raising more than 40
thousand students as exemplary individuals who
contribute to society, and said “"Our university, which
is the most preferred foundation university for the
last 9 years according to OSYM, has also achieved
the success of being the most preferred foundation
university by international students as well. We are
not only giving our students professional information
and qualification. We brought them together with
important names of both our country and the world,
during their period of study. Our dear students,
wherever you are, whatever you are doing, you will
be very succesful. I thank you for the incredible view
you made possible here today. All the best to you.”
in his speech.

isimleriyle bulusturduk.
Sevgili 6grencilerim dinyanin
neresinde olursaniz olun
hangi isi yaparsaniz yapin ¢ok
basanli olacaksinmiz. Bugiin burada
olusturdugunuz muhtesem manzara
icin cok tesekkdr ediyorum. Yolunuz
ve bahtimz agik olsun” diye konustu.

Ailelerin Gururu

Cocuklarinin mezuniyetini
Tarkiye'nin en genis valaf
tniversitesi sehir kampiisi olan IAU
Florya Halit Aydin KampUsi'nde
izlemeye gelen 6grenci
aileleri, cocuklarinin
mezuniyetinden duyduklan
gururu ve mutlulugu yasad.

Uluslararasi
Ogrencilerin Birincilik
Sevinci

istanbul Aydin
Universitesinde egitim géren
250'den fazla uluslararast
0grenci de bu mutlu giinde kep atarak mezun oldu.
Uluslararasi 6grenciler ayrica, aralarindan bir fakdilte,
bir de meslek yiksek okulu birincisi ¢ikarmanin
gururunu yasadilar. IAU, YOK verilerine gére
uluslararasi 6grencilerin en ¢ok tercih ettigi valaf
Universitesi olma 6zelligini elinde tutarak “kuresel
Universite” misyonunun da hakkini verdi.

Sdlen Gibi

Toplam 8 binden fazla 6grencinin mezun oldugu
torende 6grenciler emeklerinin karsibiginda aldiklan
diplomalarin sevincini doyasiya yasadi. Florya Halit
Aydin KampUsi'nde yapilan ve sélen havasina
birinen mezuniyet toreni, birbirinden renkli ve
duygusal anlara sahne oldu.

Baskan Tekintas Sevince Ortak Oldu

Toérene tegrif eden Ordu Altinordu Belediye
Bagkani Engin Tekintas da mezun égrencilerin
tarifsiz sevincine ortak oldu. Bagkan Tekintas ayrica,
Mitevelli Heyet Baskani ve Rektor ile birlikte Meslek
Yiksek Okullar birincisi Jinan W. Dajani’ye 6dilind
takdim ederek kendisini tebrik etti.

The Pride of Families

Families came to Istanbul Aydin
University Florya Halit Aydin Campus
to watch the graduation ceremony of
their children, the biggest foundation
university city campus in
Turkey, felt the pride and
happiness of theeir children’s
graduation.

International Students’
Joy of First Place
More than 250
internation students of
Istanbul Aydin University
has also graduated in this
beautiful day by throwing caps. They felt the
pride of having two top ranked students; one from a
faculty and another from the vocational school. IAU
does justice of continuing the mission of being a
"global university”, by being Turkey's most preferred
foundation university by international students as
well, according to YOK.

What a Celebration

At the ceremony where more than 8 students
graduated, the students enjoyed the diplomas they
had received in return for their studies and hardwork.
The graduation ceremony held at Florya Halit Aydin
Campus had very colorful and emotional moments
during the ceremony.

Mayor Tekintas Also Shared Their Happiness

Ordu Altinordu Mayor Engin Tekintag who also
attended to the graduation ceremony shared the joy
and happiness of the graduates. The Mayor Tekintas
has also congragulated and gived his award to Jinan
W. Dajani, the top student of the Vocational Schools,
together with the President of the Board of Trustees
and the Rector.
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DUNYA STEN BOYUKTUR
SOYLEMi EDEBIYAT DEGL

'WORLD IS BIGGER THAN FIVE" IS NOT JUST LITERATURE

istanbul Aydin Universitesine konuk olan Disisleri Bakanm Mevliit Cavusoglu, verdigi konferansta
"BM'nin yeniden yapilandirilmasina ihtiyag var. Sayin Cumhurbaskanimizin ‘Didnya 5'ten blyadktir’
soylemi edebiyat degil gercektir” dedi

The Minister of Foreign Affairs Mevliit Cavusoglu attended a conference in Istanbul Aydin University
and he said: “"The UN needs to be restructured. The words of our dear President of the Republic ‘World is
bigger than five’, are not literature, but reality.

1sigleri Bakant Mevlit Cavusoglu, uluslararast
siyasetin 1sindig1 bugiinlerde istanbul Aydin
Universitesinin konugu oldu. Ogrencilere
"GUnUmuz Dinyasinda Yikselen Turkiye”
baslikli bir konferans veren Digisleri Bakan1 Mevlit
GCavusoglu, Turkiye'nin son dénemlerde yirattigu
dis politikayr "ok yonlu, dengeli, girisimci ve insani”
ifadeleriyle agikladr. Programa eski bakanlardan Os-
man Pepe, Erdogan Bayraktar, Bilent Akarcaly, idris
Galluce ve Prof. Dr. Abdulhaluk Mehmet Cay; eski mil-
letvekilleri Prof. Dr. Omer Ozy1lmaz, Nureddin Nebati,
Gulay Dalyan, Feyzullah Kiyiklik ve Cemal Kaya; eski
YOK Giyesi Muhiddin Simsek; gazeteciler Murat Birsel
ve Yusuf Atahan Erim; Gnld hukukgu Kezban Hatemi
ile cok sayida akademisyenler ve 6grenci katildr.

“Tiirkiye Yumusak Giicii En lyi

Kullanan Ulke”

Uzun yillardir Bati egemenliginde bulunan ekonomik
glicln yilda 140 kilometre hizla Dogu'ya kaydigim
ifade eden Digigleri Bakanm Mevlit Cavusoglu, "Turki-
ye, bu donemde ¢ok yonld, dengeli, insani ve girigimci
bir dig politika yirttmeli. Tabii bu yaklagim, ‘eksen
kaymast’ gibi elestirilere de neden olabiliyor. Oysa
Tdrkiye yizinG her tarafa birden dontyor. Dinya
genelinde toplam biyukelcilik ve konsolosluk sayimiz
241 oldu. Biz uluslararasi 6rgltlerin potansiyelini
degerlendirelim istiyoruz. Ancak uluslararasi drgltler
sorunlan ¢ézemezse sistem ¢Okebilir. Nitekim bugln
Birlesmis Milletler'in bile yeniden yapilandirilmasina
ihtiyag var. Sayin Cumhurbaskanimizin ifade ettigi
"Dinya 5'ten blydktir” s6zi edebiyat degil bir ger-
cekliktir. Kiresel konjonktdrde sert gi¢ kullaniminin
6ne ¢iktig1 gibi bir gordntu var. Oysa aslolan yumusak
glctdr. Turkiye de yumusak glici dinyada en iyi

inister of Foreign Affairs Mevlit Cavusoglu

became the guest of Istanbul Aydin

University in these days the international

politics are heating up. Mevlit Cavusoglu
lectured the students with "Rising Turkey in Today's
World", he described Turkey's current foreign policy
as "versatile, balanced, entrepreneurial and humane”.
Many other academics and students have also joined
the program such as Osman Pepe, Erdogan Bayraktar,
Biilent Akarcali, Idris Gulliice and Prof. Dr. Abdulhaluk
Mehmet Cay among the former ministers; Prof. Dr. Omer
Ozyilmaz, Nureddin Nebati, Giilay Dalyan, Feyzullah
Kiyiklik and Cemal Kaya among the former members
of parliaments; former YOK member Muhiddin Simsek;
journalist Murat Birsel and Yusuf Atahan Erim; and the
famous lawyer Kezban Hatemi.

"The country that uses the soft best power is Turkey”

Minister of Foreign Affairs Mevlit Cavusoglu who
stated that the economical power held in Western
domination for a very long time is shifting to East
with 140kg/year and said: "Turkey should conduct
a versatile, balanced, humane and entrepreneurial
foreign policy. Of course, this approach may cause
criticisms such as “axial shift”. However, Turkey is
facing each direction at once. Our total number of
consulates and embassies around the World is 241.
We wish to utilize the potential of international
organizations. However, if organizations don't fix their
problems then the system might fail. As a matter of
fact, even the UN needs restruction today. The words
of our President of the Republic 'World is bigger than
five', are not literature, but reality. There is an image of
the use of hard power in the global conjuncture. But
what is real is the soft power. The country that uses it
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kullanan lkedir” dedi. Bakan Cavusoglu konferastan
sonra Bati Platformunun konugu oldu. Basina

kapali gerceklestirilen toplantida Bakan Cavusoglu,
katiimailara Turk dig politikasini anlatti.

“Irkgilik Yiikseliyor, Tedbir Alnmali”

Avrupa'da son zamanlarda yikselen asin sag,

rkeilik ve fasizm gibi olgulara dikkat ceken Disisleri
Bakan1 Mevlit Cavusoglu, konuyla ilgili olarak

su ifadeleri kullandr: "Avrupa’da asin sag, irkgilik,
gocmen karsithigr, kendinden farkli olana taham-
mulsizlik, 2°'nci Dinya Savasi'ndan bu yana hig
olmadig kadar yikselmis durumda son donemde.

Bu konu hakkinda muhakkak tedbir alinmali. Eger
Bati'da yikselen bu irkgilik hareketi ¢6zilemezse
dlnya, 2'nci Diinya Savasi’ndan énce, Hitler'lerin,
Mussolini‘lerin, Salazar'larin kol gezdigi o karanlik
ddneme geri dénebilir. Buglin bu fasist yaklagimin
hedef tahtasinda Mislidmanlar yer aliyor. Ancak
gelecekte bu vahsetin Katolik ya da Protestan toplu-
luklara yonelmeyeceginin de bir garantisi yok. Ancak
karamsar da olmamamiz gerek. En blyUk ihtiyacimiz,
siz genglerin vizyonu, enerjisi, sinerjisi ve idealleridir.
Sizin takinacagiz tavir hem Turkiye icin, hem de dinya
icin dnemli.”

“Kalic1 Banis1 Ancak Tiirkiye Saglar”
Konusmasinda Turkiye'nin dinyanin en énemli jeo-
politik ve jeostratejik konuma sahip Ulkelerden biri
olduguna dikkat ceken Istanbul Aydin Universitesi
Mditevelli Heyet Bagkani Dr. Mustafa Aydin,

"Bu nedenle her alanda oldugu gibi dig
politikada da ¢ok yonlid ve dira-
yetli davranmak
durumundadr. Tirkiye
hi¢cbir odaga tamamen
sirtint dénemez. Orta
Dogu, Balkanlar,
Kafkaslar ve Korfez
bélgesinde yasanan
gelismelerin Ul-
kemizi adeta ates
cemberi gibi sardig
son dénemde bu
yaklagim dlkemiz ve
milletimiz i¢in son
derece dnemlidir. Ayni
zamanda dlnya ¢apinda

the best is Turkey”. Minister Cavusoglu became the
guest of the Western Platform after the conference.
He talked about the foreign policy in the closed-door
meeting.

“Racism is on the rise, we must take
precautions”

Foreign Minister Mevlit Cavusoglu, drawn
attention to recent events such as the rise of extreme
rightism, racism and fascism in Europe, made the
following statements: "In Europe, extreme right,
racism, immigrant opposition, intolerance to different
are on the rise in the recent years; more than after the
World War 2. There must be precautions taken. If the
racism rising from West is not ended, then the world
might go back to dark times before the World War 2;
an era of Hitler, Mussolini and Salazar. Muslims are
the primary target of this fascist approach. But there
is no guarantee this violence will not spread towards
Catholics or Protestants. But, we must not fall into
pessimism. Our biggest hope is the vision, energy,
synergy and ideals of the youth. Your attitude is
important, both for Turkey and the world.”

"Only Turkey Can Bring Permanent Peace”
Istanbul Aydin University, President of Board
of Trustees Dr. Mustafa Aydin attracted attention to
Turkey's geopolitical and geostrategical importance
by saying it is one of the most important locations
in the world and said: "For this reason, as in all
areas, foreign politics must be multifaceted
and vigorous. Turkey can not turn its
back to any focus completely.
Developments in the Middle
East, the Balkans, the
Caucasus and the Gulf
region have made our
country almost like
a ring of fire, and
this approach is of
utmost importance
for our country and
our nation. Itis
also an important
strategy for lasting
peace around the
world. Listening to the
latest developments

kalic1 bans icin de &nemli bir stratejidir. Bu politikaya
uzunca bir siredir yon veren Digisleri Bakanmimiz Sayin
Mevlit Cavusoglu’'ndan yasanan son gelismeleri
dinlemek, gerek bizler, gerekse de 6grencilerimiz
icin son derece faydali olmustur. Tirkiye'nin gelecegi
genglerin ellerinde yikselecektir. Bu nedenle gecler-
imizin iyi yetismesine son derece blyik ihtiyag
vardir” ifadelerini kullandi. Rektdr Prof. Dr. Yadigar
izmirli ise konusmasinda su ifadelere yer verdi: "Son
donemlerde bdlgemizde yasanan gerilim, Tirkiye'nin
cok yonll ve insani dis politika yaklagiminin ne denli
dogru ve isabetli oldugunu ortaya koymaktadir. Zira
bélgedeki Ulkelere genel olarak baktigimizda, Orta
Dogu'da kalic1 ve adil bir bangi saglayabilecek tek
Ulkenin Turkiye oldugu agik¢a ortaya ¢ikmaktadir.”

"Dik Durusumuzu Siirdiirecegiz”

Bir donem Bakan Cavusoglu ile hikimette yer alan AB
Eski Bakant ve IAU Bati Arastirmalarn Merkezi Baskan
Egemen Bagis, "Sayin Bakanimizla beraberligimiz ¢ok
eskilere dayanmaktadir. Hikimette de beraber uzun
yillar gérev yaptik. Tdrkiye'nin bugtin dis politikada
sergiledigi dik durusun en blyik mimarlarindan

biri Sayin Cavusoglu'dur. Tabii egemen gii¢ler dogal
olarak bu durustan rahatsiz oluyorlar. Ancak Tirkiye
bu dik durusunu sirdirecektir” dedi.

Ogrencilerden Konferansa Biiyiik ilgi

"GUnumdz Didnyasinda Yikselen Tdrkiye”
konferansi, agirligr Siyaset Bilimi ve Uluslararasi
iligkiler B&lim{'nden olan Istanbul Aydin Univer-
sitesi 6grencilerinden buyuk ilgi gérdl. Konferans
salonunu hincahing dolduran 8grenciler, Bakan
Gavusoglu’'nun konugmasint biyik bir dikkatle din-
leyerelk sorular sordular.

from Mevlit Cavusoglu, our dear Foreign Affairs
Minister, who has given this policy a long and steady
direction, has been extremely helpful for us and for
our students. The future of Turkey will be rising on the
hands of our youth. Therefore we are in great need of
raising them good and proper”. Rector Prof. Dr. Yadigar
izmirli has also made a speech: “"Recently, the tension
in our region shows how true and accurate Turkey's
multifaceted and humanitarian foreign policy is.
Because when we look at the countries in the region in
general in terms of providing a lasting and equitable
peace in the Middle East, Turkey is the only country
emerges clearly.”

"We Will Keep Standing Tall”

Egemen Bagis, former Minister of the EU and
former head of the Center for Western Studies of
the IAU, who took part in a period with the Minister
Gavusoglu, said, "Our partnership with our dear
minister is very old. We worked together for many
years in the government. Turkey's one of the greatest
architects of the upright posture in foreign policy
today is exhibited by Mr. Cavusoglu. Of course,
the ruling powers are naturally disturbed by this
circumstance. However, Turkey will continue its upright
stance”.

Big Interest to the Conference From Students

"Today's Emerging World in Turkey” conference
has seen great interest from Istanbul Aydin University
students which most of them are studying Political
Sciences and International Relations. The students,
who filled the conference room with enthusiasm,
listened the Minister Cavusoglu’s speech and asked
him questions.

IAVS
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*15 TEMMUZ ONURLU DIRENISIN
KINCI YILI PANELI JAU'DE YAPILD!

'THE SECOND ANNIVERSARY OF THE JULY 15 HONORABLE RESISTANGE
PANEL WASHELDINAU

15 Temmuz hain darbe girigimi ikinci yil doniminde istanbul Aydin Universitesi'nde
(IAU) anildi. Universite tarafindan ‘15 Temmuz Onurlu Direnisin lkinci Y1l adiyla
dizenlenen panele bircok 6gretim dyesi katild:.

The second anniversary of the July 15 the traitorous coup attempt was commemorated at
Istanbul Aydin University (IAU). Many faculty members participated in the panel organized by
the university in the name of ‘The Second Anniversary of the July 15 Honorable Resistance’.

ayg durusu ve istiklal Mars ile baglayan
térenin agilis konusmalanini IAU Mitevelli
Heyet Baskani Dr. Mustafa Aydin ve Emekli
Tuggeneral, IAU Fen Edebiyat Fakdltesi Tarihi
Bolama Dr. Ogretim Uyesi Naim Babiroglu yapt.
15 Temmuz silahli darbe girigiminin Turk Silahli
Kuvvetleri (TSK) icerisindeki teroristler tarafindan
yapildigini belirten Dr. Ogr. Uyesi Babiroglu, "Su
ana kadar 289 darbe davasi acildr. ihrag edilen TSK
personel say1s1 150 general amiral, 7 bin 600 sub-
ay, 5 bin 600 astsubay olmak lzere uzman erbas ve
diger personel dahil 15 bin 300°dir” dedi.
Gavenlik Politikalar Uzmani Mete Yarar ve Gazeteci
yazar Nedim Sener'in konugmaci olarak yer aldigi
panelin moderatérligiini de Dr. Ogr.
Uyesi Babiroglu Gstlendi.

"251 Sehidin Her Biri Bizi
Anlamlandirdr”

15 Temmuz sehitlerinin
yaptig1 fedakarligin
onemine deginen

Mete Yarar, "251
sehidimizin bize
gercekten neyi

emanet ettigini bili-
yor muyuz? Neredeni
hangi ucurumdan

bizi kurtardiklarim
biliyor muyuz? Ben

son konusmalarimda
bu ugurumu anlatmaya :
calistyorum. Cdnkd bu uguru- l s’
mu anlatmazsaniz onlarin yaptigi '
kahramanliklar anlamaniz mdmkdn

degil. Ben ayn1 zamanda o kahramanlarin
neleri feda ederek gittiklerini de anlatmaya
calisiyorum. Clink{ anlamlandiracak sey bu. Ister
Omer Halisdemir olsun, ister Erol Olcok olsun is-
terseniz en sade vatandas olsun. isterseniz Mustafa
Canbaz gibi arkadaslarimiz olsun. 251 sehidin her
biri bizi anlamlandird1” dedi.

“Sanki 2016 Y11 364 Giinden Olusmus Gibi
Davrananlar Var”

Henldz 15 Temmuz'un ne anlama geldiginin iyi
degerlendirilmedigini disinen Gazeteci-Yazar Ne-
dim Sener, "15 Temmuz'un yil d6nimind gegirdik,
sehitlerimizi gazilerimizi andik. Ama 15 Temmuz

he opening speech of the ceremony which
started with a moment of silence followed by
the National Anthem was made by IAU President
of the Board of Trustees Dr. Mustafa Aydin
together with IAU Faculty of Science and Literature
Department of History Asst. Prof. Retired Brigadier
Naim Baburoglu. Stating that the July 15 military coup
attempt was made by terrorists in the Turkish Armed
Forces (TAF), Asst. Prof. Naim BabUroglu expressed
"289 lawsuits based on the coup have been filed.
The number of the exported TAF personnel is 15.300
including 150 admirals and generals, 7.600 officers,
5.600 sergeants and specialized sergeants and other
personnel.”
Asst. Prof. Baburoglu was the
moderator of the panel where Mete
Yarar, Security Policies Specialist,
and Nedim Sener, journalist
and writer, participated as
speakers.

“Each Of The
251 Martyrs Gave Us
Meaning”

Referring to the
importance of the
sacrifices made by the

martyrs on the July 15,
Mete Yarar pointed out
"Do we really know what
our 251 martyrs entrust us?
Do we know what kind of cliff
they have saved us from falling
off? I've been trying to explain this
cliff in my recent speeches because if you
do not explain this cliff, it is not possible to understand
the heroism they have behaved. At the same time, | am
trying to explain what these heroes sacrificed. Because
this is the thing we need to give meaning. Either Omer
Halis Demir or Erol Ol¢ok or just an ordinary citizen.
These people might be our friends such as Mustafa
Canbaz. Each of the 251 martyrs gave us meaning.”

“There Are People Who Act Like The Year Of
2016 Consisted Of 364 Days”

Thinking the meaning of the 15 July has not yet
been well evaluated, journalist-writer Nedim Sener
said "We commemorated the anniversary of July 15;

- IAVS
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gibi cok biyik sosyal travma yaratan bir olay
hakkinda, herhalde benim anmadigim veya FETO'yle
ilgili bir sey yazmadigim bir giin yok. Ben bir yil
icerisinde 200 yazi1 yazdiysam bunun 190 tanesi
FETO Uzerine. Clinki zaten bu toplumun bir kismy,
bu darbeye 'tiyatro’ diyerek onu reddediyor. Sanki
2016 yili 364 glinden olusmus gibi, 15 Temmuz'u
yagsanmamisg sayiyorlar. Onlar zaten bir tarafa
birakiyorum. Geri kalan kisimda da sadece politik
yaklagimlarla 15 Temmuz'a balkip, bunu tam olarak
toplum bilincinde yerinin olmasi igin ¢calismiyorlar”
dedi. Bu denli bir halk hareketinin hicbir seyle tarif
edilemeyecegine deginen Sener, "Ben gerek sehit
yakinlariyla gerekse gazilerle konustugum zaman
insanlar gdrliyorum ki, insanlar o giin vatan igin
sokaga ¢iktilar. Yani kisi veya kurumlar igin siz fe-
daice ¢ikabilirsiniz ama 15 Temmuz'a ruhunu veren
sey vatanseverlik duygusudur” seklinde konustu.

“Bu Ulkenin Paylasilmasiyla ilgili

Bir Anlagmalan Var”

15 Temmuz'un sadece bir giin anilmasinin
yetmeyecegini dile getiren Yarar, konugmasina sdyle
devam etti:

"15 Temmuz yalnizca bir darbe girisimi degil, bir
isgal girisimi. Bunu nereden anliyoruz? Onlarin bir
semasi var. Milli Istihbarat Teskilati'min (MIT) 6zel-
likle 15 Temmuz'dan sonra komisyona géndermis
oldugu bir harita var, ydnetim haritasi. Bu harita
ile Sevr haritasim Ust Uste koyun, birbirinin fo-
tokopisi biliyor musunuz? Bu kadar benzerlik fazla
degil mi? Sirf ona bakin ve Tirkiye'nin nereye
dogru evrilecegini anlayin. Bu adamlarin PKK dahil

we marked our martyrs and remembered our veterans.
Probably, there was not a day | did not write about
or mention of something related to FETO or the July
15 that caused such a huge social trauma. If | wrote
200 columns in a year, 190 of them were about FETO.
Because, a part of this society already rejects this coup
by naming it as ‘theater’. They act like the year of 2016
consisted of 364 days and the July 15 has never been
happened. | already set them aside. The rest of them
analyzes the July 15 only politically and do not try to
instill it to the society.”

Averting that such a grassroots movement cannot
be described by anything, Sener said "When | talked
to both the veterans and the relatives of the martyrs, |
have observed people who went out for the country that
day. You can go out for a person or corporation like a
bouncer, but what has given the spirit to the July 15 was
patriotism.”

"They Have An Agreement About Sharing This
Country”

Putting into words the July 15 is a day that is not
enough to be remembered only once in a year, Yarar
continued his speech as follows:

"The July 15 was not just a coup attempt, but
an occupation attempt. How did we come to that
conclusion? They have a schema. There is a map
that the National Intelligence Organization sent
to the commission especially after the July 15, a
management map. Did you know that when you put
this map on top of the Sevres map, one looks like a
copy of the other? Isn't it too much similarity? Just

FETO'niin 15 Temmuz 2016'da gerceklestirdigi hain darbe girisiminin ve FETO’niin Tiirkiye Gizerindeki
emellerinin tartisildig panele IAU akademisyenleri ve idari personeli biiyiik ilgi gosterdi.

The academicians and administrative personnel of IAU showed great interest to the panel where the subjects such
as the traitorous coup attempt of FETO on 15 July 2016 and their plans on Turkey were discussed.

olmak Gzere bu Glkenin paylagilmasyla ilgili bir
anlagmalarn ve angajmanlari var. Yine ayni noktaya
deginecegim, o gin miucadele edenler yalnizca
demokrasiyi bize teslim etmediler. Ayni zamanda
bir vatani, ayn1 zamanda bir bayragi da korudular”
seklinde konustu.

"15 Temmuz Hepimize Bir Ders Olmal1”

15 Temmuz'un daha fazla konusulmasi gerektigini
ifade eden IAU Miitevelli Heyet Bagkam Dr. Mustafa
Aydin, "Hem 15 Temmuz'u yasayanlar, hem de
arkadan gelen nesil o giinin temeline inildigi za-
man nasil bir hedef icin, bu Ulkenin degerlerine,
6zglrligine, cumhuriyetine, demokrasisine nasil bir
saldin icerisinde bulunuldugunun farkinda olmamiz
lazim. Ve bunu yeni nesillere de aktarmamiz lazim.
Bu bilinci bir Kurtulus Savagsi gibi her gin taptaze
korumamiz lazim. Dolayisiyla burada 15 Temmuz
hepimize birer ders olmali” dedi.

15 Temmuz hakkinda herkesin énce kendisine
bakmasini ve kendisini sorgulamasi gerektigini

dile getiren Dr. Aydin, "15 Temmuz'a nasil
gelindiginin, hangi sartlarda o giinl yasamak
zorunda kaldigimizin, neyi ihmal ederek béyle bir
darbe girisimiyle kars kargiya kaldigimizin her giin
hesabini yapmamiz lazim. Yoksa ‘15 Temmuz oldu,
bir kisim askerler kalkigtilar, s6yle béyle yaptilar’
diyerek gecistirirsek biz yarin yine 15 Temmuzlarla
karst karsiya kalabiliriz” seklinde konustu.

look at this situation and deduce how Turkey will
ultimately evolve. These people have an agreement
and engagement about sharing this country with
others including PKK. | will make another similar point;
those who struggled that day did not just give us
democracy. They protected a homeland and a flag at
the same time.

“The July 15 Should Be A Lesson For All Of Us”

Specifying that the July 15 should be spoken more,
IAU President of the Board of Trustees Dr. Mustafa Aydin
pointed "Both the people who experienced the July
15 and the following new generation should be aware
what kind of goal they had by attacking to the values,
freedom, republic, democracy of this country when
they try to get to the bottom of this subject, and we
need to convey that day to the new generations. This
consciousness must be preserved as fresh as the War
of Independence every day. Consequently, the July 15
should be a lesson for all of us”.

Affirming everyone has to do self-criticism and
question themselves first, Dr. Aydin "We should examine
the questions such as how we ended up here, under
which conditions we had to live that day, what kind of
negligence caused us to face such a coup attempt. If we
avoid this matter as saying ‘The July 15 happened, some
soldiers attempted, they did that and this’, we may face
similar situations like the July 15 tomorrow".
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istanbul Aydin
Universitesi
Miitevelli Heyet
Baskan Dr.
Mustafa Aydin,
fahri doktora
belgesini Odessa
Ulusal Politeknik
Universitesi
Rektori Prof.
Hennadii O.
Oborskyi‘nin
elinden alds. Bu,
Dr. Mustafa Aydin‘a
verilen dordiinci
fahri doktora
unvani oldu.

The honorary
doctorate was given
to Istanbul Aydin
University President
of the Board of the
Trustees Dr. Mustafa
Aydin by Prof.
Hennadii O. Oborskyi,
the Rector of Odessa
National Polytechnic
University. This is
the fourth honorary
doctorate received
by Dr. Mustafa Aydin.

TURKIYE'NIN EGITIM GONULLUSUNE

(IAU) Mitevelli Heyet Bagkam

Dr. Mustafa Aydin‘a, basta

kurucu baskanligin1 yarattigu

Avrasya Universiteler Birligi

(EURAS) olmak Gzere, egitim
ve arastirma ¢aligmalariyla
bilim dlinyasina vermis oldugu katkilardan
ve egitimin uluslararasilagmast alanindaki
¢abalanindan dolayr ‘fahri doktora’ unvam
verdi.

4
\

Asirtik Universite

Universitenin rektérlik binasinda
yapilan torende konusan Dr. Mustafa
Aydin, unvanin kendisini gururlandirdigin
belirterek “Universiteler, diinyanin
glndemini belirleyen konulan, uluslararas
bir yaklasimla ele almalidir. Universitelerin

en dnemli gorevi dinya insan yetistirmektir”

diye konustu.

Eyldl 1918'de kurulan, Ukrayna’'nin
onde gelen Universitelerinden biri olan ve
kadrosunda Nobel 6dilld akademisyenleri
barindiran Gniversite, 6zellikle, egitim ve
bilim gelisiminde énemli bir rol oynamakta.
Modern bir yapiya sahip olan Universite,
Avrupa, Asya ve Amerika'da bir¢ok Universite
ile anlagma yaparak, 6grenci degisim
programlarina katiliyor.

UKRAYNADAN FAHRI DOKTORA

ANHONORARY DOCTORATE FROM UKRAINE T0 TURKEY'S EDUCATION VOLUNTEER

dessa Ulusal
Politeknik Universitesi
(ONPU), Istanbul
Aydin Universitesi

dessa National Polytechnic
University (ONPU) gave an
“honorary doctorate” to Dr. Mustafa
Aydin, Istanbul Aydin University
(IAU) President of the Board of Trustees, due
to his contributions to the science world
through his education and research studies,
especially for the works he has carried
out as the founding president of Eurasian
Universities Union (EURAS), and his efforts for
internationalization of education.

CENTENNIAL UNIVERSITY

Speaking at the ceremony held in the Rector’s
building, Dr. Mustafa Aydin expressed this
title made him proud and added; "Universities
should analyze the issues that define

the world’s agenda with an international
approach. The most important duty of
universities is raising the person of the
world.”

Being founded in September 1918, Odessa
National Polytechnic University is one of the
leading universities of Ukraine with its Nobel
Prize-winning academicians and it plays an
important role especially in the development
of education and science. Having profoundly
a modern structure, the university participates
in student exchange programs by making
agreements with universities in Europe, Asia
and America.
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IAU’den Ogrencilerine Tiim Diinyada Gecerli Diploma!
IAU’s Diploma Is Valid All Around the World!

~- ” s 2 m stanbul Aydin Universitesi, biittin blimlerinde Avrupa Kredi Transfer Sistemi'ni dogru bir sekilde uygulayan - =
== : - ; A yiksekdgretim kurumlarina, Avrupa Komisyonu tarafindan verilen, kurumun prestij ve kalitesini artiran AKTS Etiketi (ECTS
E 7 ' Label) ve Diploma Eki Etiketi (DS Label) 6dllerine sahip. Uluslararast él¢ttlere gore degerlendirilerek verilen bu belgeler,
sahip olan Universiteye ve dolayisiyla Universitenin verdigi diplomaya uluslararasi tamnirlik ve glvenilirlik kazandinyor.
Diploma Eki (DS Label) ise, uluslararasi platformda akademik ve mesleki taninirlik saglamayr amaclayan tamamlayici
nitelikte bir belge. Diploma Eki, kurumun verdigi diplomanin Avrupa Birligi dizeyinde kabul gordigi ve Avrupa Birligi
kapsamindaki Universitelerin diplomalariyla es deger kabul edilen bir ‘Mikemmellik Belgesi' olarak biliniyor.

1l v i

] n ]
ULUSLARARAS' UGRENC\LERlN TERClHl B |stanbul Aydin University has been awarded ECTS Label and Diploma Supplement Label (DS Label), which
- ] L - - are given by the European Commission and increase the prestige and quality of the higher education institutions
that implement the European Credit Transfer System correctly in all its departments. These documents, assessed
according to international standards, provide international recognition and credibility to the university they hold
and thus, to the university's diploma. Diploma Supplement (DS Label) is a complementary document aiming to

provide academic and professional recognition on the international platform. The Diploma Supplement is known

ISTANBUL AYDIN UNIVERSITY WAS THE CHOICE OF INTERNATIONAL STUDENTS e aropean Lo which e 6 recogized at e Europe Umon el
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istanbul Aydin Universitesi, 106 iilkeden gelen 4 binden fazla uluslararas1 dgrencisiyle, YOK Neden IAU Diyorlar? Why IAU?

verilerine gore uluslararasi 6grencilerin Turkiye'de en cok tercih ettigi vakif Gniversitesi oldu Uluslararast 6grencileri IAU'ye ceken en énemli The university's “world university” vision comes
. .. . . etmenlerin baginda, Gniversitenin kendine belirledigi first among the things that attract international

According to data from YOK, Istanbul Aydin University has become Turkey’s most preferred ‘diinya Universitesi’ vizyonu geliyor. Aralarinda students to IAU. IAU cooperates with 500 universities

foundation university with more than four thousand students from 106 countries dinyanin en kokld dniversitelerinin de yer aldig1 500 including the most rooted universities in the world and
dniversiteyle akademik is birligi icinde bulunan IAU,
bagli bulundugu Avrupa Kredi Transfer Sistemi (AKTS)
gitimde uluslararasilasma konusunda, gelistirdigi ith the "education diplomacy” term ve Diploma Eki (DE) sayesinde mezunlarina Avrupa
‘egitim diplomasisi’ kavramiyla Turkiye'de they have developed in the scope of Yiksekogrenim Bolgesi'nde gecerli bir diploma sunuyor.

it offers a diploma valid in European Higher Education
Area thanks to the ECTS (European Credit Transferm
System) and DS (Diploma Supplement). IAU also has
Exchange programs which provides national and

éncii Gniversitelerden biri olan istanbul Aydin : atian A iAU'de aynca ulusal ve uluslararasi dizeyde hareketlilik i > ” )

Universitesi (IAU), 106 farkli tilkeden gelen |:atsrbnjt:/r;?:ijic\)/re]r];teydsrfzt;i:ﬁe saglayan degisim programlan da uygulamyor. Hemen international mobility options. Thanks to the Erasmus+
toplam 4 binden fazla uluslararas 6grencisiyle, leadi ersities in Turkev. has b ' Turkev' ; tim dinya Universitelerinde uygulanan Erasmus+ ve and Meylana Exchange Programs alon.g with many
Yiiksekogretim Kurumu'nun (YOK) verilerine gore €ading umversiies in furkey, has become 1urkey's mos Mevlana Degisim Programlari ve diger ikili degisim other bilateral exchange agreements implemented at
Tirkiye'ye en cok uluslararasi 8grenci ceken valaf preferred foundation university with more than four anlagmalan sayesinde istanbul Aydin Universitesi de universities all over the world, Istanbul Aydin University

(iniversitesi oldu. thousand students from 106 countries. ogrenci hareketliligine katki sagliyor. also contributes to student mobility.
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IAU’ye TIM’den
‘EGitim Hizmeti lhracat’ Odilii!

M [stanbul Aydin Universitesi, Tirkiye ihracatcilar
Meclisi'nin dizenledigi "Turkiye'nin 500 Blyik
Hizmet ihracatcisi” arastirmasinin ‘Egitim
Hizmetleri’ kategorisinde 6dile layik goralda.
Uluslararasi 6grencilerden elde edilen ddviz
getirisine gore belirlenen kategoride Istanbul
Aydin Universitesi, 6dil aldi. IAU'niin 6dilindg,
Maliye Bakani Naci Agbal, Ekonomi Bakani Nihat

Zeybelkci ve GUmrik ve Ticaret Bakan1 Bilent
Tifenkci'nin de katildigi térende, istanbul Aydin
Universitesi adina Mitevelli Heyet Baskani Dr.
Mustafa Aydin aldi. Dr. Mustafa Aydin, 2020 yilinda
dinya genelindeki uluslararasi 6grenci sayisinin
8-9 milyona ulasacagini, Tirkiye'nin hedefinin

ise 2023 yilinda 250 bin uluslararas1 6grenci
oldugunu soyledi.

"Education Service Exports” Award to IAU from TIM
(Turkey Exporters Assembly)!

B |stanbul Aydin University has been given an
award in the "Education Services” category in

the "Turkey's 500 Largest Exporter of Services"
research that Turkey Exporters Assembly has
conducted. Istanbul Aydin University received the
award in the category determined by the foreign
exchange income obtained from international
students. IAU President of the Board of Trustees Dr.

Mustafa Aydin has received the award on behalf of
IAU, in the ceremony in which Minister of Finance
Naci Agbal, Minister of Economy Nihat Zeybekgi
and Minister of Customs and Trade Bilent Tifenkci
has also attended. Dr. Mustafa Aydin said that the
number of international students worldwide will
reach 8-9 million in 2020 and Turkey's goal is 250
thousand international students in 2023.

ULUSLARARASI OGRENCILER IAU ICIN NE DIYOR?
What Are The International Students Saying About IAU?

Maria Fernanda Cruz
Arroyo / Meksika / Mexico

Her Derste Bir Ulkeye
Seyahat Ediyorum

“Every lecture
takes me to another
country”

® [stanbul Aydin Universitesinde farkl
siniflarda, farkli derslere girdigimde sanki
her girdigim sinif ve derste farkli bir Glkeye
seyahat ediyormusum gibi hissediyorum.
Burada farkli kilturleri 6greniyor ve kisisel
gelisimim agisindan farkli bakig agilan
kazaniyorum.

W | feel as if | am traveling to a whole
different country in the lectures | attend
in different classrooms in Istanbul Aydin
University. | learn about different cultures
and gain different perspectives which
helps my personal development.

Nello Cozza
Italya/ Italy

Hayata Farkli
Acilardan Bakiyoruz

“We look at the
life with different - e
perspectives” 5

»

® {stanbul Aydin Universitesine égrenci
degisim programiyla geldim. Cok pozitif
ve samimi bir ortamla kargilagtim. Burada
dinyanin farkli Glkelerinden gelen
6grencilerle tecribelerimizi, kiltirimaza
paylasmay1 ve hayata farkli pencerelerden
bakabilmeyi 6greniyoruz.

B | came to Istanbul Aydin University

via student exchange program. The
environment | found myself in was very
positive and sincere. Here we learn to
share our experiences, culture and look
at the world from different windows with
students from different countries.

Nur Izzah Binti Fakharuldin
Malezya / Malaysia

Herkes Yardimci
Olmak Icin
Can Atiyor

“Everyone is always
trying to help”

® Ben Aydin TOMER'de Tiirkce 6grenmek
icin bulunuyorum. Ayrica Tirkiye'deki
Malezyali Ogrenciler Derneginin (MASAT)
Baskanligim yiritmekteyim. IAU'de
oldugum icin sansliyim. Universitemizin
ambiansi ¢cok glzel. Herkes yardimal
olmak i¢in can atiyor.

® | am attending Aydin TOMER to learn
Turkish. I am also the current president
of the Malaysian Student Association

in Turkey (MASAT). | am lucky to study

here in IAU. Our university has a lovely
atmosphere. Everyone is trying to help
you with the best they can.

Rugiatou Jallow
Gambiya / Gambia

IAU’de Adeta
Hayatim Degisti

“IAU virtually
changed my life”

B jstanbul Aydin Universitesi sayesinde
hayatimi degistirecek hocalarla tanistim,
hayallerimi gergeklestirmekte onemli
adimlar attim. [AU Uluslararast Kltir
GUnd’'nde Glkemi temsil etme firsatr
buldugum icin de cok mutluyum. "Jaarama
(Tesekkiirler) IAU”

B Thanks to Istanbul Aydin University, |
met with teachers they will change my
life and | have taken steps in realizing
my dreams. And | am very happy to find
the chance to represent my country in
IAU International Culture Day as well.
“Jaarama (Thanks) IAU".

8L0C/92 3NSSI - IAVS
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AFASHION SHW OF “EXERTIO" "CREAKENT: BE

Guzel Sanatlar Fakdltesi, bir dizi etkinlik dizen-
ledi. Moda ve Tekstil Tasarimi bolimi 6grencileri
giysi ve aksesuar tasarimlanyla, Cizgi Film ve Animasyon
bolimi 6grencileri iki ve Ug boyutlu canlandirma video-
lanyla, Grafik Tasarimi b6lima 6grencileri sosyal medya
icin gbrsel materyaller ve ylizey tasarimlaryla Dinya-
nin en biyiik metropollerinden biri olan istanbul'un
sokaklan, mahalleri, semtleri (izerinde yeni tasarim
onerileri olusturarak "CreaKent/Beyoglu” temasin kentle
bitinlestirdi.
Her y1l istanbul'un baska bir kiltirel bélgesini
konu edinerek, diinya kenti istanbul'la biitinlesmeyi
amaglayan Crea Kent Projesi bu yil sectigi "Beyoglu”
cercevesinde 6grenciler, kirk alt1 yizey tasarimi ve
yirmi sekiz animasyon filmi Galeri Aydin'da izleyicilerle
bulustu. Projenin en dikkat ¢ekici sonucu olan defile
ise Istanbul'un kalbinde, Beyoglu'nda Grand Pera Emek
Sahnesinde 7 Mayis Pazartesi glini saat 19:30'da moda
diinyasiyla paylasildi. Doc. Sefa Celiksap ve Dr. Ogr. Uy.
Sevim Ayding Bélat'in danismanliginda yiritilen Gizel
Sanatlar Fakiltesi Moda ve Tekstil Tasarimi Bolima
bitirme projesi kapsaminda 29 tasarnmci113 parcalik bir
koleksiyon hazirlandi. Defilenin Grand Pera Emek Sah-
nesi'nde gerceklestirilebilmesi icin blyik ¢aba harcayan
Beyoglu Belediyesi Bagkant Ahmet Misbah Demircan, ile
Grand Pera yonetimi bu &zverili cabalaryla tim 6grenci
ve 0gretim elemanlanmizin kalbini kazandi. Defilenin
gerceklesmesinde emek harcayan 6gretim elemanlan,
etkinlige katilan Rektér Yardimcist Prof. Dr. ibrahim Hakk
Aydin, Glzel Sanatlar Fakiltesi Dekani Prof. M. Resat
Basar varliklan ve destekleriyle defileye katki veren en

dnemli unsur olarak yerini ald.

entle butinlesmek amaciyla "Crea Kent: Beyoglu”
temasini olusturan Istanbul Aydin Universitesi

QEFiLEsi

t

T0GLY

stanbul Aydin University Faculty of Fine Arts which
prepared "Crea Kent: Beyoglu” theme in order to
become integrated with the city, has organized a
series of events. Fashion and Textile Design students
designed dresses and garments, Cartoon and Animation
students made 2D and 3D animation videos, Graphic
Design students prepared surface designs and designed
visual materials for social media; they have created new
design proposals upon one of the world’s biggest me-
tropolises Istanbul's streets, neighborhoods and districts
to integrate the CreaKent/Beyoglu theme with the city.
The Crea Kent Project which chooses a different cul-
tural part of Istanbul with the aim of integrating it with
the world city Istanbul. This year, Beyoglu district was
chosen; and some of the students have prepared forty-
six surface designs along with twenty-eight animation
movies which met with the audience in Gallery Aydin.
The most notable event of the project, the Fash-
ion Show, has been shared with the public on May 7th,
Monday at 19:30 in the heart of Istanbul, Grand Pera
Emek Saloon in Beyoglu. In the fashion show prepared
as part of the senior design project of the Faculty of Fine
Arts Fashion and Textile Design with the advisory of As-
soc. Prof. Sefa Celiksap and Dr. Assist. Prof. Sevim Ayding
Bdlat, 29 designer students have prepared a collection
of 113 pieces. Beyoglu Municipality President Ahmet
Misbah Demircan, who has made great efforts for us to
be able to perform the fashion Show at the Grand Pera
Emek Saloon, has won the hearts of all our students
along with our academic staff with his selfless contribu-
tions. Academic personnel who have helped realizing
the project, Vice Rector Prof. Dr. ibrahim Hakla Aydin and
the Dean of Faculty of Fine Arts Prof. M. Resat Basar who
have attended to the fashion show took their places as
the most important factors contributing to the fashion
show with their presence and supports.
We would like to thank everyone who designed,

Tasarlayan, tagyan, sunan, destek olan ve izleyen
herkese tesekkirlerimizle...

presented, carried, supported and attended...

Aol M. Aepat Basar

&
L )

KENT TASARIMLARI... / CITY DESIGNS...

Beyoglu Kiiltiirij

ile Tiilay Ayyildiz'in tramvay detaylarinin yeraldigi ta-

. H
Sar"”la“ geV‘ esel b” ’a‘ K’”dal’kyalat" ken/ Asena 76IZI H H d Z ivlil e, . ‘
1 7Sp” (X uleyha D” [’k S CO[[eCtlon

ve Tugce Giirses’in grafiti esinlenmeleri, Gmer Volkan
I(aragflll, seval Oran ve Buse Ozer'in kentin carpiklikla-
rna dikkat ceken calismalariyla izleyiciler kentlilik .
kent planlama iliskilerini sorguluyordu. *

Yasayan Bir Kent

Geng tasarimcilardan Bahar Demirok'un Cigek Pasaj
temasiyla, Furkan Gengoglu ve Selin Paksoy'un Iam{m
vurgusuyla, Biisra Albayrak‘in Beyoglu cikolatasiylq
Sfeda Dumanti’min Yesilcam sinemasiyla ve .§evva}l/ I
§{.m§ek’in cicekgilerle dikkat cektigi, kentin eglence
kiiltiir yasamy izleyicilerde sempati ve heyecan yar, tve
ken, ».4[eyna Ergiiven‘in Kamondo Merdivenleri Zl Zr’r-
Demirdégen‘in kilise vitraylari, Sema Kavran 'Ifl'l dep;a -
lc?rda. gizlenmis aynalar, Yagmur Kartalin Galatasa:/
Lisesi‘nin kapisindaki detaylar, koleksiyonun Beyo 'l: g
temasini ne kadar biiyiik bir titizlikle Yyorumland; “g

da kanmitin olusturuyorduy, o

Hosgérii Kenti
Koleksiyonda Tugce Siingii, Galatq Kulesiyle kent tari-

hine; Tugce Giinaydin 90¢ olgusuyla kiiltiirel déniisiime

gbnderme yapiyordu. Nejla Oral'in Beyoglu hamam

m . . . e . :
Udavimleri, Nesenur Ergin‘in bir zamantarn rahibele-

;1, l;/lilillham Aslll’mn Beyoglu'nun umudy olan cocuklar
pek Naz Cesur'un Beyoglu beyefendisi ve Cemre Cel'in

patenli mankenleri, defileye renk katan Gnemij tasanm-

lar olarak izleyicilerin bellegine kaydedildi

Ozgiinliik Arayisi

ﬁf{nl?n? disinda Arzy Uzunhan, Fatma Kutlyer Furkan

Aomuoglu, Saliha Merve Ozfuruncu, Tiilay Ates, Dilan
yata. Ozge Demir, Riimeysa Nur Tiirkseven ve Zeynep

H

Gel lg ESl”e de taSGI ””lal ’yla eSk’ ad’yla FEIG nin OZgun desfgnerg Wh re ﬂ Cti P I t t
i O refle ed eaS(WthSOldI‘Iame
)

i unique features in their designs.

Yyanlanni calismalarindg yansitan geng tasanmcilarg,

i Beyoglu Culture

n t”e u’ba” t and “ ¥

Stairs, Alper Demirdég
i Sema Kavran's mirros hidden among the details,

The viewers are questioning the
urban planning with the church bells \

Tilay Ayyildiz's designs that create

environmental awareenss by
llqncorporating the details of tramcars,
i AsenaTerzi and Tugce Giirses’s graffiti influences and

Wltf; Omer Volkan Karagali, Seval Oran ve Buse Ozer's
works that draw attention to irregularity of the city.

A City That Lives

E;r/;(c;; DGeer'nirolfl’s Cigek Pasaji (Flower Passage) theme
n¢oglu and Selin Paksoy’s emphasi ,
i - .. S'

;wctjh red, Biisra Albayrak’s Beyoglu choc,:)lateze

eda DzIJman_l/’s Yesilcam cinema and Sevval ,
Jimsek’s ﬂonst.?. While these create excitement and
emé)athy to .thelr viewers with the city’s cultural

i andentertainment life, Aleyna Ergiiven’s Camondo

en’s church stained glasses,

Yagmur Kartal’s details on the door of Galatasaray

:;I)zl; Scl;o:;l przves that this collection has been
preted with meticul, ]
Beyonty thonil ousness and reinforces the

City of Tolerance

Cel’s roller-skating models remains in the viewers’

minds as the most colorfuls designs in the Show,

The Search for Freedom

ﬁlffl:rgnml/(lth q.ll o{ that, Arzu Uzunhan, Fatma Kutluer,
omiioglu, Saliha Merve Ozfuruncuy, Tij I
i R P ‘ [
Ates, Dilan Ayata. Ozge Demir, Riimeysa Nur e

Tiirkseven and Zeynep Geng Esme were among the
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SANAT YONETIMI GUZUYLE Guzel Sanatlar Fakiiltesi Dekanimiz
Prof. Dr. Mehmet Resat Basar Ile Bir Séylesi
G AI_E RI AYD I N An Interview With Our Dean of Faculty of Fine Arts
Prof. Dr. Mehmet Resat Basar

GALLERY AYDIN FROM THE PERSPECTIVE OF ART DIRECTION

%& Enise UZANIR

FL

Galerideki gorevleriniz, sorumluluk alanlariniz ve

calisma prensibiniz nedir? ) What are you duties, responsibilities in the
Galerimiz GUzel Sanatlar Fakultemizin galerisi. : Gallery, along with your working principles?
Isleyisini bir 6gretim Uyesi arkadagimiz koordine This gallery belongs to the Faculty of Fine Arts.
ediyor, ben de fakdlteye bagl olarak yonetim Il One of our teacher friends manages the administration,
SUre.C]ndey]m. Sanat GalerISl'n.de iki y][d]r dizenli § while | am Working in the administration process
sergiler yapiyoruz. Calisan e|<__1p__ol_§rak Yardima related to the faculty. We organize regular exhibits in
Dogent Medine Irak oranin mddurd olarak dekanlik : the gallery for the last two years. Assistant Professor
tarafindan gorevlendirildi. Bunun disinda galerinin : Medine irak has been assigned as the manager of
secici kurulu var. Bir yandan sergi organizasyonu the working team. The gallery also have a selection
traﬁg1u\(e_ soyﬂleﬂgtuer"gonullu Qlarak ogrenml?rm - committee. On the other hand, exhibits and interviews
d?S.t.Eg.]. ].L.ev yuru.tul.uyor.' SCFIETEle SEE W are organized with the support of students. Art

Bolimu Ggrencileri aktif rol aliyor. Aym zamanda Direction students are assigned active duties in the

3 demi K in Dokuz Evitl University. then | Sanat Yonetimi Bolimi'nde gorev alan 6gretim hibitions. We al e Art Directi :
daha sonra Atatiirk Universite'sinde Giizel Sanatlar my academic work in Dokuz Eylut University, then elemanlan ve yine bélim 6grencilerimizin aktif rol exhibitions. We also organize Art Direction meetings

Fakiltesi'nin kurulusunda gérev aldim. Erzurum’a : moved on.toAtaturk Umversﬁy and part1c1pat.ed 1Q oynadigi Sanat Yonetimi Bulusmalan dizenliyoruz. Bu where both the lgcrurers §nd the stude-nts in the
(Atatiirk Universitesi) gittim ve oradaki 4 yillik il the establishment of Fine Arts Faculty the university. bulugmalan Kiltdr ve Sanatta Giincel Egilimler isimli department are given duties. We organize these
alisma siresinin ardindan, Kocaeli Universitesi'ne il After working in Erzurum (Atatdrk University) for 4 dersimize paralel olarak y(irGtiyoruz. il meetings parallel to our Contemporary Tendencies in
geldim. Ogretim tyesi olarak geldim, Yardimci Dogent & years, | started working in Kocaeli University. | started : Culture and Art class.

olarak ¢alistim, daha sonra Dogent oldum, Profesér il 35 3 lecturer, then | became assistant professor, then Sanat Galerisi haklanda kisa bir bilgi verir misiniz?

oldum ve dekanliga ata__nd1m. 2014'den bu yana ise professor and finally, | became dean. And | have been Sanat Galerimiz heniiz yeni fakat calismalari Would you give us information about the Art

4 yildir Istanbul Aydin Universitesi Gizel Sanatlar working in Istanbul Aydin University Faculty of Fine oldukga yogun 24 saat aciktir. Daha énce fakiiltenin Gallery?

Fakultesi'nde gorev yapiyorum. Yaklasik iki yildir ise Arts for the last 4 years, since 2014. | am working as Besiktas yerleskesinde bir galerisi vardi. Tabi ki : Our Gallery is young but quite busy and open
dekanlik gbrevini yuritiyorum. Il dean for the last two years. bu alan Florya'dan koordine etmek zor oluyordu. Bl 2/ hours. Previously, the faculty had a gallery in
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endinizi tanmitir msimz?

Dokuz Eylil Universitesi Egitim Fakiiltesi
Resim B6lUmU mezunuyum. Mezun olduktan
kisa bir stre sonra Universitede akademi
calismalarina dnce Dokuz Eylil'de bagladim

ould you introduce yourself?
| graduated from Dokuz Eylil

University Faculty of Education Painting

Department. After graduation, | started
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Sergiler yapiyorduk. Fakat sergiler ziyaretci agisindan
lasitliydi. Simdiki galerimiz kitiphane binasinin
-1.inci katinda oldukca sik bir galeri. Galerinin

asil cazibesi surekli izleyiciye agik olmasi. Cinkd
ogrenciler kitiphaneyi ¢ok sik kullaniyor ve buradaki
sergileri goriyorlar. Galerinin isleyisinde etkinlikleri
disariya agik yapmaya calisiyoruz ve profesyonel
sanatgilara yer veriyoruz.

Farkli kurumlarla is birligi yapiyor musunuz?
Belediyelerle is birligi yapiyoruz. Bir yandan da
galeri mekanini kullandigimiz bir Sanat Sempozyumu
dizenledik ve Galeri Aydin'da sergi yaptik. Design
Week Turkey Tasarim haftasi kapsaminda galeride
6grencilerimizin yapmis oldugu calismalardan bir
sergi yaptik. Aym1 zamanda su an hatirlayamadigim

farkli kurumlar da var.

Ekip icerisinde kimler hangi gorevleri iistleniyor?
Ekip olarak midirimiz var. Bir Segici Kurul var.
Mddirimiz kontrolinde stajyer 6grenciler ¢alisiyor.

Tasarimdan baskiya, serginin dizenlenmesinden
konferansin organizasyonuna kadar hepsini stajyer
6grencilerimizle ve kurum iginde yardim aldigimiz
diger birimlerle birlikte yapiyoruz. Tabi bize talepler
geliyor ve bu dogrultuda ¢alisiyoruz.

Yilda ortalama kag sergi ve etkinlik yapiyorsunuz?
Yilda ortalama sekiz sergi diyebiliriz. Bazen on‘a
cikabiliyor. Birinci yaryilda dort sergi ikinci yariyilda
dort sergi planlaniyor. Sergileri t¢ haftay1 agmayacak

sekilde yapmaya calisiyoruz. Yil sonu sergilerinde
bélim 6grencilerinin ¢alismalarindan olusan bir
sergi olusturuyoruz. Bunun iginde mayis ay1 haziran
ay1 bu sergilere ayrnlmis durumda. Egitim 6gretimin
baslamasindan bitimine kadar ise hemen hemen her
hafta sdylesi yapiyoruz.

Galerinizde hedef kitleniz hakkinda bilgi verir
misiniz?

Onceligimiz kamps alant ile sinirli kaliyor, fakat
galerimiz kamuya agik hizmet veriyor. Galerinin

ayn bir girisi var. Ozellikle sdylesilerde ve acilis

torenlerinde disandan ¢ok izleyici geliyor.

Galeriniz nasil yonetiliyor? Yonetmeliginiz var
mi? Valaf miitevelli heyetinin ayirdig1 bagimsiz bir
biitceniz var mi1?

Galeriye ait bir ydnergemiz var. Senatonun
onayladigi bir ismimiz ve logomuz var. Galerinin
yonergesinde karsilasacagimiz durumlarda yer aliyor.
Davet ettigimiz ya da galerimize gelen sanatcilardan
dniversite koleksiyonuna bir i vermelerini rica
ediyoruz. Su anda on’a yakin eser var. Dolayisiyla

the Begiktas Campus. And of course, it was hard to
coordinate it from the Florya Campus. We would

have exhibitions. But they were limited in terms of
visitors. Our current gallery is in the Library Building,
at the floor -1, and is quite a nice place. But the real
catch of the gallery is that it's always open to visitors.
Because the students use the library very often and
thus see the exhibitions. We are trying to keep it open
to outside in our exhibitions and we often work with
Professional artists.

Do you have cooperations with different

organizations?
We work together with municipalities.

Meanwhile, we organized an Art Symposium which
we used the gallery as the location and organized an
exhibiton in Gallery Aydin. We organized an exhibition
in the gallery from the works our students prepared for
the Design Week Turkey. We also have cooperations
with organizations that | can't curerntly recall.

Which tasks are given to who in the team?

We have a manager in the team. And a selection
committee. We have intern students working with the
manager. We are working with intern students and
other department inside the institution which we get
help from; from design to printing, from preparing the
exhibition to organizing the conference. Of course we
receive requests and we work in that regard.

How many exhibitons and events do you prepare
in ayear on average?

We could say eight exhibitions per year.
Sometimes ten. We organize four exhibitions each
semester. Wetry to limit the exhibit duration to three
weeks. In the last exhibitions of the year, we create an
exhibition consisting of the works of the students of
the department. Hence, the exhibions of month May
and June are spread out in these exhibitions. And we
also organize interviews each week, from the first week
of the semester to the last.

Would you tell us about your audience for your
gallery?

Our priority is limited with the campus, but the
gallery is open to public. It has a seperate entrance. We
receive so many visitors during interviews and opening
ceremonies.

How is the gallery managed? Do you have
regulations? Do you have a seperate budget, given by
the Board of Trustees?

We have regulations fort he gallery. We have a
name and logo, approved by the Senate. The sitations

bir koleksiyon olusuyor. Bu eserlerle ileride belki

bir mize olusturabiliriz. Bu eserler arasinda Erhan

Isikbi’'nin ve Gilercan Hacioglu'nun birer eseri var.
Galerinin genel isleyis icinde yillik bir butcesi

var. Ortalama sekiz sergi yapilacak, buna ne kadar

masraf ¢ikacaksa onu belirliyoruz ve Mitevelli Heyet

Bagkanligi'ndan onay aliyoruz.

we will encounter are included in the regulations.

We ask the artists we invited or visited our gallery to
donate a work to the university’s collection. Currently
we have around ten works. We are slowly building a
collection. Maybe we can make a museum out of these
works. Erhan Isikl and Gilercan Hacioglu are among
the artists who donated their works to this collection.
The gallery has an annual budget. Eight exhibitions on
average; we determine the expense and gett approval
from the Board of Trustees.

Planlamanizi nasil yapiyorsunuz?

Planlamalar yillik yapiliyor. Bu planlamalan
yaptiktan sonra ufak tefek degisiklikler olabiliyor
programda. Ertelemeler oluyor, caymalar oluyor, fakat
genel planimiz yillik olarak 6nceden belirleniyor. How do you do the planning?

Planning is made annually. Sometimes we make
tiny changes or arrangements after they are done.
There may also be some delays and cancellings but the

general annual plan are prepared before the semester.

Tiirkiye'deki Uiniversite galerilerinin isletim
modelini nasil buluyorsunuz, bu konuda
onerileriniz var mi?

Universite galerileri bizim galerimiz gibi isletiliyor.
Biz yonergemizle, atadigimiz midurle, secici
kurulumuz ile biraz daha profesyonel durumdayiz
denilebilir. Universitelerde genellikle bir
idareci ataniyor ve galeride sergilemeler
devam ediyor. istanbul'da galerisi olan
bizim muadilimiz Gniversiteler var,
tabi ki bitce ayiryorlar ve emek
harciyorlar ama Universiteler
bu ise biraz Universiteye renk
katan bir unsur olarak bakiyorlar,
o0 ylzden profesyonel asamaya
gecemiyorlar. Bizim yaklagimimiz
profesyonelliktir. Burada dizenli
sergiler yapmak, sanatciy1 davet similar to ours; of course, they spend
edip bir nevi kapanis téreni yapmak, time and budget and work hard but
galeriyi bir konferans salonu olarak w they see it as a way to put some color
kullanip konuk agirlamak burayi bir sanat to the university, thus they can't really work
ve sergileme mekan yapiyor. professionally. But we approach in a professional
Universite galerilerinin gelismesi i¢in yonergenin 6n way. Preparing regular exhibitions, inviting artists
gordgu bir kadro olugturulmali. Bu kadro galerinin and making closing ceremonies, using the gallery as
glnlikisleyiginde galeri ihtiyaclarini géren, bilen, a conference hall and hosting the guests here makes
organize eden, givenlikten aydinlatmaya, temizlikten this place somewhere to prepare and present art.
d?.ger orggmzasyonlara kadar birgok dur.umu The university, should create a unit to develop the
gbzetmeli... Bunun diginda konuk organizasyonunu llerry in the wavs resulations foresee. This unit
arttiracak bir yapi da sart. Galerinin tamtimi ile ilgili, gaterry y>Te8 '

-bu dnemli- sergiler hakkinda bilgi veren, haber must oversee, know, vvat;h the needs of the gallery
Ureten, basin bilteni hazirlayip dagitan, kurumsal n eve.ry qspect of the Qally me.chamsr.ns, from the
tasarim1 yapan calisanin olmasi lazim. Galerilerin organizations to security, cleaning to lighting in
ulusal ve uluslararas proje Gretmesi gerekir. Biz exhibits and events. On the other hand, it is a must to
ulusal kismint yapiyoruz. Bunun icin galeride bir have a structure that will increase the amount of guest
calisma ekibinin kurulmas gerekir. Ulusal kismini organizations. There should be a unit that works in the
yapiyoruz. Galeri Aydin‘in proje Greten bir galeri advertising, giving information about the exhibitions,
olmasina olan istegimiz hala devam ediyor. creating content and news, preparing press release
and making corporate designs. Galleries need to
prepare national and international projects. We are
dealing with the national side.

What do you think about the operation model
of the universit galleries in Turkey? Do you have
any suggestions in this regard?
The university galleries are operated
similar to how we do it. We can say that
we approach in a more professional
way with the regulations, appointed
directors and selecting committee.
Universities usually appoint an
executive and the exhibitions
continue in the gallerry. Ther are
, universities which have galleries
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LIVE PLANTS MUSEUM ATATURK ARBORETUM

Atatirk Arboretumu’na ne zaman gidilir? Bence mevsimlerin o mithis sundugu farkli renkleri
gérmel icin her mevsim gidilir. Atatlirk Arboretumu telaffuzu zordur.Arboretum teriminin kékenine
baktigimizda,Latince’deki arboretum’dur. Bu kelime, “"agac¢” anlamina gelen arbor s6zcigi ile "belli
bitkilerin yetistirildigi alan” anlamindaki -etumekinin bir araya gelmesinden olusur. Arboretum, yani
agac toplulugu anlamina gelir.

“Atatiirk Arboretum” When is the best time to visit Atattirk Arboretum? | think it is possible to visit in

all seasons to see that different colors of the seasons perfectly presented. The pronunciation of Atattirk
Arboretum is difficult. The root of the term, arboretum, comes from the word “arboretum” in Latin. This
word derives from the word “arbor” meaning “tree” and the suffix “-etum” meaning “a field where certain
plants are grown”. In other words, arboretum means “tree-garden”.

rof. Dr. Hayrettin KAYACIK'1n 1949 yilinda
Orman Genel Midirligi'ne Bahgekoy'de
bir arboretum kurma énerisinin uygun the purpose of setting up an arboretum
karsilanmasiyla, Bahcekdy-Kemerburgaz in Bahgekdy was accepted in 1949, the
kenarindaki 38 hektarlik bir alanda arboretum kurma work of building an arboretum on 38 hectares of area
calismalarina baslanmistir. Daha sonra arboretu- on the edge of Bahcekdy-Kemerburgaz was started.
mun projesini hazirlamasi icin Sorbon Universitesi Later, Monsieur Camille Guinet, one of the inspectors

hen Prof. Dr. Hayrettin Kayacik's proposal
to General Directorate of Forestry on

Botanik Bahcesi enspektorlerinden Mésy6 Camille
GUINET istanbul'a davet edilmistir. Mr. GUINET'in
calismalan 1959-1961 yillan arasinda aralikh
olarak devam etmis ve Atatirk Arboretumu’nun

yol agin1 planlamistir. 1982 yilina kadar alt yap1

ve dikim ¢aligsmalart yavasta olsa devam etmistir.
Bu tarihte Atatlrk'in 100. dogum yili kutlamalan
nedeniyle Atatirk Arboretumu adini almigtir. Atatdrk
Arboretumu bes kollu bir yildiz seklinde dizayn
edilmis. Sag tarafinda Belgrat Ormani'ndan gelen
blylk bir su rezervi var. Bugtin, doga Bahcekdy
yolundan bizi ¢aginyor. Atatirk Arboretumu’nda
misafir ediyor. Agaclar kig uykusuna girmisler ve
bu uykulu halleriyle bile bizi nasilda kalbine alip
agirlayabiliyorlar. Giriste sirada bekliyoruz. Kig
mevsiminde acgan glinesin ve bu glizelligin meraklisi
cokmus. Girisler tcretli ve kesinlikle iceriye yiyecek
sokulmuyor. iceri girdigimde sag tarafta kiigiik bir
golet karsiliyor. Gélet'in yaninda su bahceleri icin
Cin kokenli sallkim s6git agaci ve Cin su ladini
hemen dikkat ¢ekiyor. Salkim s6gidin altinda etrafi
tel 6rgllerle cevrili 6rdeklerin kiguk bir evi var.
Oglen uykularinda tembelligin gdziine vurmuslar.
Suyun sesi masallar anlatiyor. Oyle ézendiriyor ki
insan suyun kenarinda sekerleme yapmak istiyor.
Hemen yanlarinda sonbahar1 dibine kadar yasamig
Ladin agac var. Yapraklan iyice sararmig, dokmeye
hazirlaniyor. Cin su ladininden (melezi) Glkemizde
3 ya da 4 adet varmis. Bu agagtan dinyada hig
kalmadigr disiniliyormus ve Cin'de ortaya ¢ikmis.
Dinozorlarnin zamanindan bu yana dinyada Cin la-
dini yasiyormus. ilerde Kiiciik Gélet'i besleyen tagh
bir yatak dere yapilmis. Etrafinda bodur

agaclar dikili.

Buglin orman asgiklan da Pree =4
konuk etmis. Doganin tam
kalbindeyiz. Kiguk Gélet'in
yaninda gelinle damat
mUthis glzelligin icinde
dis cekim yapiyorlar.
Sanslilar glinesli bir
hava var. Evlenecek
olanlar, yeni ¢iftler,
nisanlilar, bebekleri olan
ciftler, fotograf cekenler
doganin tadini cikanyorlar.
insanlar lag giinesini
degerlendiriyorlar. Fotograf
sanati ile ilgilenenler burayr
gordikten sonra miptelast olacaklar.

of Botanical Garden of Sorbon University, was invited
to Istanbul to prepare the arboretum project. The work
of Mr. Guinet continued intermittently between 1959
and 1961 and he planned the road network of Atatirk
Arboretum. Even if it was slow, infrastructure and
planting work continued until 1982. At that time, it was
named "Atatlrk Arboretum” by due to Atatlrk’s 100th
birthday celebration. The Atatirk Arboretum is designed
in the shape of a five-pointed star. On the right side,
there is a large water reserve coming from Belgrade
Forest.

Today, the nature is calling us from the path of
Bahgekdy. It hosts us at Atatirk Arboretum. Trees have
been hibernating and even with this somnolence, they

call us into their hearts and welcome us. We
are waiting in line to enter. The fanciers
of the sun rising during winter and
this beauty are a lot. We pay the
entrance fee, and absolutely
no food is allowed inside. As |
walk in, a small pond on the
right side welcomes me.
Next to the pond, Chinese
weeping willow and Chinese
water spruce planted for
water gardens attract the
visitors’ attention. There
is a small house for ducks,
surrounded by wire fence
underneath the weeping willow.
They are reaching the peak of
laziness during their noon sleep. The
voice of the water tells us fairy tales. It
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Fotograf ¢ekerken saninm kendimi kaybettim
hizl hareket edemiyorum. O kadar ¢ok kesfedilecek
sey var ki. Simdi hizli olmam gerekiyor. Sonbahar
yapraklan yerlerde. Kuru yapraklara bastikga siir
okuyor ilham perim, duymasin bilene.

Miiptela

Yollann...

Isigin...

Siirin

...Birde iyiligin miiptelasiyiz.

Gelir bulur bizi,

Kiiciik kiiciik adimlarla biiyiik kapilar acar.
...ha birde iyilesmenin miiptelasiyiz.

Buranin bitki parklarindan farki bilim-
sel bir dizen i¢inde dizayn edilmis
olmasidir. Her agacin altinda
kdnyeleri bulunmakta. Kinyes-
inde agag kokeni hakkinda
bilgiler yer aliyor.

Kigik Golet'e
yakin yerde, agaclan
kesmisler kdtik seklinde,
siralamiglar. Orada asilan
biyitecle bakarak
yaslarini sayabiliyorsunuz.
Gévdesinden enine kesilen
bir agag incelenecek olursa,
en dista kabuk, sonra yillik
halkalart meydana getiren hiicre
tabakalari ve en icte de 6z kisim
gorllir. Mese agac1 ben 75, thlamur 32,
karaagag 25, kestane 46, kizilagag 26, s6gut 21,
akgaagag 5, gdknar 50, sahil cami 40, ladin 30,
sedir 37, ardi¢ 43, tekrar yaninda ince bir ardig var
25 yasindayim diyor.

Su bendine dogru ydriyorum. Mithis bir man-
zara var. Su bendinin etrafinda bataklik selvileri.
Kékeni Amarika-Meksika Mississippi Nehri'nde
olan selvilerden. Otesinde Belgratin dogal 6rtiisi
kayinlar gérinlyor.

Her arboretumun bir simgesi vardir. Atatirk
Arboretumu’nda mese koleksiyonu var. Cin,

Kore, Amerika ve Avrupa’dan gelen meselerin
arasindayim. Mesenin her kiltirde 6zel bir yeri
vardir. Bizim kdltirimuzde sanin, géhretin ve
zaferin simgesidir. Mesenin palamudu kadeh

is so tempting that | want to take a nap on the edge of
the water. Right next to them, there is the spruce that
lived out the autumn. The leaves are very yellow, ready
to be dropped. There are 3 or 4 Chinese water spruces
(hybrids) in our country.

It had been thought that this tree became extinct,
and then it appeared in China. Chinese spruces have
been living in the world since the time of dinosaurs. A
stone bed that feeds the little pond was made ahead.
Shrubs were planted around it.

Today, the forest has also welcomed the lovers.
We are in the heart of nature. A bride and a groom are
standing next to the small pond for exterior shooting
among this extraordinary beauty. They are lucky
because it is sunny today. The ones who are going to

marry, newlyweds, flancées, couples with
babies, the ones who take photographs;
they all are enjoying the nature.
People benefit from winter sun.
Those who are interested in
photography will be in love
with this place, after seeing

it.

I guess | lost myself
while taking photographs, |
cannot move fast. There are
a lot of things to explore.
Now, | have to be fast.

Autumn leaves are on the
ground. My muse reads poet
every time | step on dry leaves,

In Love With

...roads
..light
Poet
..We are also in love with goodness.
It comes, finds us,
With small steps, it opens big doors.
..Oh, we are also in love with recovering.

The difference of this place from plant parks is that
it is designed with a scientific order. Every tree has its
own tag under it. There is information about the origins
of the trees on their tags.

Near the little pond, they cut trees in the form of
logs and lined them next to one another. You can count
the ages of the trees by looking with the magnifying
glass hanging there. If a crosscut tree is to be examined;

to the ones who knows how to hear.

seklinde birde findikst meyvesi var. Mese, kayin ve
kestane agaclar arasindan gegiyorum. Altay Tirkleri
kayin agacini Gok Allah'a ulagmak icin ibadetleri
sirasinda kullanirlarmis. Kurulan otaklarini da kayin
agacindan yaparlarmis. Kayin agacinin meyvesi de
var. Kestane gibi kabugunu soyup da yemek gereki-
yor. Yetiskin bir kayin agacinin (70-80 yas) btiin
yaprak yizeyleri bir futbol sahasina egitmis. Her
gln bunun fotosentez yaptigin1 disinln bir kere.
Yerylzine katkisini hayal edebiliyor musunuz?

Hemen ilerde kuslar icin sulaklar yapilmis.
Sulagin yaninda gri bir agag¢. Siz hig 6lmus lakin
ayakta kalmis bir aga¢ gérdiniz mi? Kendi
mezar tagi olmus. Gipgri rengiyle sanki kargimda
mumyalanmig bir agag. Her dalinin yesilligi can
bitmis, zira donmus kalmis zamanda. Cani yok ruhu
yok. Fakat ayakta dimdik duruyorum diyor.

Camli yola giriyorum. Tirk filmlerinde bir¢ok
sahnede gérmiissiiniizdir. inanilmaz bir agac
blogunun i¢indeyim. Meksika ¢amlar yesil ve mavi
formlara birtinlyor. Bunlarin bir 6rnegi burada bir
ornegi de Karaca Arboretumu’nda varmis.

Yolun sonunda agactan yapilmis tam yedi katl
kule. Kule terkedilmis bir Nazi kampini andiriyor. Bu
dogal glizelligin i¢inde Glnes tam arkasinda en gi-
zel karelerinden birini veriyor. Agaglarin ortasinda
duran bir yalmzlig sunuyor. icinde merdivenler
var tepesine ¢ikip oradan Atatlrk Arboretumu’nu
gormelk istedim lakin bu mimkdn degil. Kalbim
buna izin vermiyor. Simdi buradan ayriliyoruz.
Yolun ilerisinde agaclarin icinde farkli seyleri
kesfetmek Uzere.

the peel at the outermost, then cell layers bringing up
the annual rings, and the innermost core are observed.
The oak is 75, the lime is 32, the elm is 25, the chestnut
is 46, the alder is 26, the willow is 21, the maple is

5, the firis 50, the maritime pine is 40, the spruce is
30, the cedar is 37, the juniper is 43, and another thin
juniper besides it is 25 years old.

I'm walking towards the weir. There is a terrific
view. There are cypress moss trees around the weir.
The origin of these trees is Mississippi River in USA-
Mexico. Beyond it, beech trees are seen as the natural
vegetation of Belgrade.

Each arboretum has a symbol. Atatlrk Arboretum
has an oak collection. | am among the oak trees from
China, Korea, America and Europe. Oak tree has a
special place in every culture. It is the symbol of fame,
reputation and glory in our culture. The gallnutis in
the form of a wineglass, and it has a nutty fruit. | pass
through the oak, beech and chestnut trees. The Altai
Turks used beech trees during their prayers to reach
the Sky God. They built their tents from beech woods.
The beech tree also has a fruit. You need to peel it like
peeling a chestnut to eat it. The sum of all leaf surfaces
of an adult beech tree (70-80 years old) equals to a
football field. Imagine that this tree photosynthesizes
every day. Can you picture its contribution to the earth?

Further, baths were made for birds. There is a
grey tree next to the bird baths. Have you ever seen
a tree that died but forgot to fall? It became its own
tombstone. It is standing in front of me as if itis a
mummified tree with its grey color. Every branch’s
greenery and life ran out, but the tree is stuck in time.
It does not have a life, a soul. But it says "I'm standing
upright”.
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Ormanin igcindeki traktdr, bana ¢ocuklugumu
ve dogdugum Geley KéyunU hatirlatiyor. Traktore
biner persembe ginleri pazar yerine giderdik. Koy
ile kasabanin arasindaki mesafe uzakti. Giderken
sanki yol (izerlerinde agaclarda dénerdi. Uc boyutlu
izlerdim onlan. $Sehirde agaclar donmuyor...

BuyUk Golet'e dogru yUrtyorum. Batakli sel-
vileri Meksikadan getirilmis. selviler Mississippi
Nehri'nin batakliklarinda bulunuyor. Selvilerin en
buyuk ézelligi, bataklikta yagadiklar igin yeter-
ince azot atamadiklarindan dolayi havai kokler
gelistiriyorlar. Bu 6zellikleriyle cok nadir gdrinen
agag tirlerindenmis. Gélet'in i¢inde ve selvilerin
arasinda Ordekler nasilda ilgi cekiyor.

Elele tutusup bansg iginde yasayan agaglarnn
altinda canli bitki mdzesi gezimizin sonuna

I'm on the pine road. You've seen it in many scenes
in Turkish movies. An incredible stand of trees. Mexican
pines are in green and blue forms. An example of these
is here and another one is in Karaca Arboretum.

At the end of the road, there is a seven-layer tower
made of trees. The tower resembles an abandoned
Nazi camp. In this natural beauty, sun gives you one
of the most beautiful frames right behind it. It offers a
loneliness that stands in the middle of trees. There are
stairs inside of it, | wanted to go up the stairs to see
Ataturk Arboretum but it is not possible. My heart won't
allow it. Now, we are leaving here. To explore different
things among the trees ahead of the road.

The tractor in the forest reminds me of my
childhood and my village, Geley Village, where | was
born. We used to go to bazaar by tractor on Thursdays.
There was a long distance between the village and the

yaklasiyoruz. Buglin doga farkli bir his veriyor. Yani
hizniin yaninda huzurda var. Balin i¢inde tuz misali.
Kuruyan yapraklar sonun hareketsizligini, 4 mevsim
yesil kalan renkler ise hareketi veriyor.

Yeryiz( cenneti, kimine gore bir bebegin ma-
sumiyetinde, kimine gbre barng iginde ugan kusun
kanadinda kimine gore ise doganin kollarinda his-
sedilir. Kimisi baktiginda bir kus gorur yalnizca, kimisi
ise bir hayat goridr kusta. Ya siz...

Atatlrk Arboretumu’ndan bir Saman
ogretisi dizeleriyle, tekrar baska bir
mevsimde gelme 6zlemiyle hayranlikla
ayniliyorum.

Dogada hi¢bir sey kendisi igin
yasamaz...

Nehirler kendi suyunu icemez.
Agaclar kendi meyvelerini yiyemez.
Glnes kendisi i¢in 1sitmaz.

Ay kendisi icin parlamaz.
Gicekler kendileri i¢in kokmaz.
Toprak kendisi igin dogurmaz.
Rizgar kendisi i¢in esmez.
Bulutlar kendi yagmurlarindan islanmaz.

Doganin anayasasinda ilk madde sudur:
Her sey birbiri icin yasar!

Birbiri i¢in yagsamak, doganin kanunudur...

Eski ¢aglarda ylrirlikte olan bir anlayisti bu.
BUtdnlugd anlatirds, 6zU iki cimleydi:

"Ben, biz oldugumuz zaman ben olurum.”
"Ben, ben oldugum i¢in sen, sensin.”

Daha &nce buraya gelmemis kesfetmemis olanlar
ayn bir heyecan ile kelimelerim rlyalariniza girecek
ve sizi hafta sonu yola ¢ikartacak, haberiniz olsun.

town. It was as if the trees would turn around the road
as we pass by. | would watch them in three dimensions.
The trees in the city do not turn...

| am walking towards the big pond. The cypresses
were brought from Mexico. They live in the mosses of
Mississippi River. The greatest feature of cypresses is
that they develop aerial roots because they are not
able to release enough nitrogen in consequence
of living in moss. It is one of the rare species with this
feature. Ducks also attract our attention in the pond
and among the cypresses.

Under the trees holding hands and living in peace,
we are coming to the end of our live plant museum
tour. The nature makes you feel a different sensibility
today. That is to say, there is peace besides the
sadness. It's like salt in honey. Dried leaves give the
motionless of the end, the colors which stay green for
4 seasons give the motion.

To some, the paradise of earth can be felt at the
innocence of a baby, at the wing of a bird flies in peace,
or in the arms of the nature. Some people see just a
bird; some people see life in the bird. What about you...

| am leaving Atatlrk Arboretum with yearning and
admiration with verses of a shamanic teaching to come
again in another session.

Nothing in nature lives for itself...
Rivers cannot drink their own water.
Trees cannot eat their own fruits.
Sun does not warm for itself.
Moon does not shine for itself.
Flowers do not smell for
themselves.
Soil does not give birth for
itself.
Wind does not blow for itself

Clouds do not get wet from their
own rain.

The first article in nature’s
constitution is:
Everything lives for each other!

Living for each other is the law of nature...

Itis an understanding that was in force in ancient
times.

It would narrate the integrity, two sentences were
the essence:

"I became myself when | became us.”

"Because | am myself, you are you.”

Those who have not come here before, and have
not discovered yet, my words will enter your dreams
with a different excitement and take you to the road on
weekend, you should know!
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Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti‘nin kurucusu Gazi Mustafa Kemal Atatiirk‘iin Milli Miicadele siirecinde
yaninda olan devlet adamlar veya komutanlar kimdir dedigimizde sdylenecek ortak isimlerden biri ismet
Indnii’diir. Mustafa Kemal Atatiirk’iin vermis oldugu miicadelede, yaptig1 devrimlerde yaninda hep indnii
vardir. Sevket Siireyya Aydemir‘in Tek Adam diyerek Atatiirk’i, ikinci Adam diyerek inénii'yii anlatmasi bu
durumu 6rneklendirmektedir. Bu iki insan1 birbirine kenetleyen bircok bag olmustur: asker arkadasligi,

v
¥

el
Tenl® ¥

kader birligi, zor giin dayanismasi, vatan aski, millet sevgisi, devrimcilik anlayisu...

When we ask who were the statesmen and commanders accompanied the Republic of Turkey’s founder

Veteran Mustafa Kemal Atatiirk during the process of national struggle, one of the common names to be

mentioned is Ismet inénii. During Mustafa Kemal Atatiirk’s struggles and revolutions, inénii was always at

his elbow. Sevket Siireyya Aydemir’s description of Atatiirk as the One Man and inénii as the Second Man

exemplifies this situation. There were many bonds that linked these two people together: military friendship,
sharing a common fate, hard day solidarity, love of country and nation, understanding of revolutionism...

zun yillar siirecek olan dostlugun
iki kahramani, 1916 yiinda ikinci
Ordu(Diyarbalar)’'da birlikte calismaya
baslamislardir. Ordu Komutani1 Mustafa Kemal
Pasa’nin kurmay baskamdir inénii. Daha sonra kolordu
komutani olacaktir. Bu gorev siireci, birbirlerinin
karakterini ve diisiince yapilarini tanimalan acisindan
ve ileriki yillarda Milli Miicadele ve yeni devletin
kurulusuna sagladig katlalar baglaminda son derece
onemlidir. Mustafa Kemal Pasa, o yillarda ast-iist
iligkisi olarak baglayan dostluklarinin gelecegini 20
Mayis 1917'de inénii'ye verdigi sicil ile belirlemis ve
Alb.ismet'i su dvgii dolu sézlerle degerlendirmistir:

"Ciddi, faal, diisiincesi gayet
acik ve yiiksek fikirli. Maiyyetine
ve savas doneminin durumuna
ve ruhsal degiskenliklerine
hakim. lyi bir goriis yetenegine
ve olaylan siiratle algilamaya
sahip. Kolordunun her tiirli
ihtiyacim diisiinme ve saglamaya
calismaktan bir an geri kalmaz ve
muvaffak olur.

Askerlige iligkin
degerlendirmesi giizel ve
kapsamli. Dogru ve duraksamadan
karar verebilmekte. Cesur ve
kisisel karari ile hareket etme
yetenegine sahiptir. Orduda ve

he two heroes of this friendship, which lasted
for many years, started when they worked
together in the Second Army (Diyarbakar) in

1916. Indnii was the executive officer of the

army commander Mustafa Kemal Atatirk. Then he
became the corps commander. This process is crucial
in terms of recognizing each other’s characters and
thoughts and its contributions to the National Struggle
and the establishment of the new state in the coming
years. Mustafa Kemal Pasha determined the future

of their friendship, which started as a subordinate
relationship in those years, with the report he prepared
about inéni on 20 May 1997 and evaluated Colonel
ismet with these praise words:

"He is serious, active, has a
clear thinking with a smart mind.
He commands his subordinates,
the situation and the spiritual
variability of the war. He has a
good perception ability and a quick
understanding of events. He always
cogitates and tries to sustain all
the needs of the army corps and
succeeds in.

His assessment of military
service is good and comprehensive.
He can give the right decisions
without hesitation. He has ability to
act with courage and his personal
decisions. Great services are
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memlekette ilistlenecegi dnemli vatan gorevlerinde ve
hizmetlerinde kendisinden biiyiik hizmetler beklenir.

Ordu komutanligim zamaninda 6nemli askeri
hareketler meydana gelmemisse de, sahip oldugu giic
ve seckin nitelikler, kendisinin en dnemli hareketler
esnasinda da basarili olacagi inancinm vermistir.

Pek miikemmel bir ahlaka ve davranislara sahip.
Gorgii kurallarina uymasi évgiiye deger. Ustlerinin ve
astlarinin ve cevresinin emniyet, giiven ve sevgisini
kazanmg ve buna layik diiriist bir kisidir.”

iki arkadagin birbirlerine duyduklan giiven,
birlikte yol alma istek ve inanclarim giiclendirmis ve
bu giicle iilkeyi yeniden var etme yolunda iizerlerine
diisen gorevleri haklayla yerine getirmislerdir. Birinci
Meclis acildiginda ilk kurulan hiikiimette inonii
“Erkan-1 Harbiye Umumiye Vekili” olarak muharebe
meydanlarinda miicadele ederken, Mustafa Kemal
Pasa ayn1 savas1 mecliste vermistir. Birlikte her tiirld
zorluga gogiis geren Atatiirk ve inoni, 1920 yiinda
istanbul hiikiimetinin ¢ikardig1 idam fermamyla
goriildiikleri yerde yakalamp dldiiriilmeleri gereken
birer asi olarak dahi yaftalanmslardir.

Milli miicadele, muharebe meydanlarinda
kazanmilmig; sira diplomasi alaninda verilecek
silahs1z savasa gelmistir: Mudanya Ateskes
Antlagmasi, Lozan Baris Konferansi. Mustafa Kemal
Pasa her iki antlasmaya da bas delege olarak ismet
indnii'yii se¢mistir. inénii’niin “Disisleri bakam
var, devletin siyasileri var... Bildigim seyler degil

expected from him in the important duties and services
regarding the military and the homeland.

Although there have been no significant military
movements during my army commandership, his
strength and distinguished features have given me
the belief of that he will also be successful during
important movements.

He has excellent morals and behavior. His
propriety is deserving praise. He has gained the faith,
trust and love of his superiors and inferiors and he is
an honest person who deserves all of these.”

The mutual trust of the two friends strengthened
their willingness and belief to move together and they
rightly fulfilled their parts in the way of re-establishing
the country with this power. When the First Parliament
was opened and the first government was established,
inénl was battling as “Erkan-1 Harbiye Umumiye Vekili”
in the battlefields and meanwhile Mustafa Kemal
Pasha fought the same war in the parliament. Facing all
kinds of difficulties together, Atatiirk and inénii were
even branded as rebels to be caught and killed where
they were seen by the death sentence enacted by the
Istanbul Government in 1920.

The national battle was won in battlefields; it
was the unarmed war in the field of diplomacy’s turn
to come: Mudanya Armistice Treaty, Conference of
Lausanne. Mustafa Kemal Pasha chose ismet inéni as
the head delegate to both treaties. Even though inéni
said "There is a Minister of Foreign Affairs, there are
politicians of the government...These are not the things

bunlar. Muharebe ettim, bittim, yoruldum, simdi
dinlenecegim” demesine ragmen Mustafa Kemal
Pasa "Olmaz! Disisleri Bakani sen olacaksin, dyle
gideceksin! Cok ugrastik, iyi sonug alalim” demistir.
Ciinki o giine kadar kendisini yaniltmayan, sonuna
kadar giivenilecek bir calisma tarzi gosteren isimler
arasinda one ¢ikan inénii'diir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti‘nin kurulusunda
basat olan ikili, devletin niteliklerini de birlikte
belirlemisler ve yasanan bir olayla sadece devlet
adamlarina degil erdemli durus sergilemek
isteyen herkese drnek olmuslardir: Ali Kemal, Milli
Miicadele’ye kars her tiirlii kotiligi yapan, Mustafa
Kemal Pasa’ya "Berdus” diyecek kadar ondan
nefret eden, toplumu “Ey Miisliiman kardeslerimiz,
Teskilat-1 Milliye'ye aldanmayiniz, Bolsevik kafasi
tasiyan yurtsuz serserilerdir bunlar” diyerek kigkirtan
bir gazetecidir. Nihayetinde, halk tarafindan ling
edilerek 6ldirilmistiir. Bunun dogal sonucu olarak
memlekette barinamayan ailesi yurtdisina gitmek
zorunda kalmistir. Ali Kemal'in oglu, isvicre’de hukuk
tahsili gordiikten sonra memlekete donmek istemis;
aile biiyiiklerinin daha dnce yasanan olaylardan
dolayi bu karara itiraz etmelerine karsin kararindan
vazgegmeyerek iilkesine donmiistiir. ingilizce,
Almanca, Fransizca bilen geng, Disisleri balkanliginin
memuriyet sinavina girmis ve iyi yetismis bir hukukcu
olarak sinavi kazanmistir.

0 donem ismet inonii, cumhurbagkamdir.

I 3 A

I know. | have waged a battle, | am done, | am tired, | am
going to rest now!”, Mustafa Kemal Pasha responded as
"No! You are going to be the Minister of Foreign Affairs
and you are going to go there as a minister! We have
struggled a lot; we need to come up trumps”. Because,
it was inéni who stood out among the names that have
not misled him and showed a working performance
that can be trusted to the end.

Being dominant in the establishment of the
Republic of Turkey, the duo also determined the nature
of the state together and they have become a model
for not only to the statesmen but to everybody who
wants to have a virtuous attitude after an experienced
event: Ali Kemal was a journalist who has done all
kinds of evil against the National Struggle, hated
Mustafa Kemal Pasha so much and called him "“Tramp”,
provoked the society by saying that "Our Muslim
brothers, don't be taken in by Tegkilat-1 Milliye, they are
homeless rascals with Bolshevist minds.” In the end,
he was lynched and killed by the public. As a natural
consequence of this, his family couldn’t stay in the
country and went abroad. Ali Kemal's son wanted to
return to his hometown after receiving legal education
in Switzerland. Although the elders of his family
objected to this decision because of the previous
incidents, he didn't give up his decision and returned
to his country. The young man who was speaking
English, German, French took the entrance examination
of the Ministry of Foreign Affairs and passed it as a
well-trained legist.

;
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Disislerine 6zel dnem gostermekte 6yle ki alinacak
personeli bizzat degerlendirmektedir. Yapilan
personel degerlendirmesinin sonuclan kendisine
iletilir. Sonuclardan birinin Gizerinde “"menfi” notunu
goriir. Bunun iizerine dosyay inceler. Dosyanin,
aday Ali Kemal'in oglu oldugu icin menfi olarak
degerlendirildigini gériir. Menfi yazisinin lzerini
cizerek miispet yazar ve "Devlete kin yalismaz,

biz bu cumhuriyeti kanla kurduk ama insanla
bilyiitecegiz"” diyerek imzalar. Dosyay1 uzatirken
ekler, "Ben bunu Gazi‘den 6grendim!”

iste bu; kin giitmeyen, vatandaslan arasinda
ayrim yapmayan, herkese esit davranan, halk¢ bir
devletin tezahiiriidiir.

Birinci ve ikinci adamin arasindaki en giiclii bag
giiven olmustur. Mustafa Kemal Paga’nin sabaha
kars1 yogun calismalarina ara verip istirahate
cekilirken “Nasil olsa ismet uyanmistir. Ankara
ona emanetken ben rahat uyuyabilirim.” demesi
aralarindaki giiven baginin ne derece yiiksek
oldugunu gostermektedir. Atatiirk ve inonii devleti
milleti koruyup kollama goérevini adeta nobetleserek
Ustlenmislerdir.

1916 yilinda mesai arkadasligiyla baslayan
yalanliklar1 1938 yilina kadar siirmiistiir. Her iliskide
olabilecegi gibi Atatiirk ile inénii’niin arasi da
son donemlerde acilmistir. Ama bu siire zarfinda
dahi birbirlerini diisinmeden edememislerdir.
Birbirlerine yazdiklan yazilarda aralarindaki
dostlugun en iist seviyesini gormek miimkiindiir.

%l.

s

he

At that time, ismet innii was the president. He was
paying special attention to the Foreign Affairs, so that
he was personally evaluating the staff to be recruited.
The results of the personnel assessments were
transmitted to him. He saw the note of "negative” on
one of the assessments and therewith he examined the
file. He realized the reason for the negative assessment
of the file was that the candidate was the son of Ali
KKemal. He crossed of the note of "negative” and wrote
positive and signed as "Grudge doesn't suit to a state;
we have established this republic with blood, but we
will expand it with people”. While passing the file, he
added that "I have learned this from the Veteran!”

This is the manifestation of a democrat state that
does not hold a grunge, discriminate between its
citizens, but treats equally to everyone.

The strongest bond between the one man and the
second man was trust. While taking a break from his
busy works towards morning, Mustafa Kemal Pasha said
that "Somehow ismet must be waken, | can comfortably
sleep while Ankara is entrusted to him.” and that shows
how high the trust bond between them was. Atatirk
and Inéni almost undertaken the duty of protecting
and maintaining the state and the nation by turns.

Their intimacy that was started as colleagues
continued until 1938. As it may be in every
relationship, Atatirk and Inéni fell out during the last
period. But even during that period, they could not
stop thinking about each other. It is possible to see
the highest level of friendship between them in the
writings they wrote to each other.

Lozan Baris Antlasmasi, 24 Temmuz 1923 te
imzalanms; 1938'de Lozan"in yilddniimiinde
ismet Paga’nin adi gegiyor diye kimse Lozan'dan
bahsetmemistir. inéni’niin giince olarak tuttugu
defterine o giine dair yazdig1 not séyledir; “Lozan
giiniinde kimseye bir kelime yazdirmadilar!. Ancak,
Dolmabahce’de hasta yataginda yatan Atatiirk, yiiksek
atesin etkisinden kurtulup kendine gelir gelmez
Lozan't hatirlamis ve Ankara’daki evinde hasta yatan
inénii've ulastinlmak iizere, Genel Sekreter Hasan
Riza Soyak’a 25 Temmuz 1938 tarihli bir takdir mesaji
gondermistir:

“Lozan Giinii idi; kendisini biiyiik takdirle,
muhabbetle diisiiniiyorum. Tebrik ederim. O da ben de
rahatsiz, fena giinler geciriyoruz. O giinii hatirliyorum.
Mukabeleye (cevap vermeye) kalkismasin,
yorulmasin. Vedit (Uzgoren) arzetsin.”

inonii’niin hemen ertesi giin kendi yazisiyla
Atatiirk’e gonderdigi cevabi mektup ise soyledir:

“Biyil, Sevgili Atatiirk Lozan Giinii vesilesiyle
iltifatimz1 sdoyletmek litfunda bulundunuz. Kendi
1zdirabimizi unutarak bana yeniden saglik, bahtiyarlik
verdiniz. Siikran ve minnetlerimi kabul buyurunuz.
Velinimetim Atatiirk, Katiyen eminim ki bu hastalik
giinlerini gecirecegiz. Siz biitiin afiyet ve nesenizle
ve serefle daha ¢ok uzun seneler millet ve memleketi
idare buyuracaksiniz. Derin tazimle ve dayanilmaz bir
ozleyisle ellerinizden dperim velinimetim.”

iki arkadasin arasindaki derin bag bu ve benzeri
say1siz 6rnekte kendini géstermektir. Oyle ki Mustafa
Kemal Atatiirk, mirasinda dahi en yakin dostunu
diiginmiis ve “ismet inonii’niin cocuklarina yiiksek
tahsillerini ikmal icin muhtag olacaklar yardim
yapilacaktir.” maddesini ekletmistir.

1938 ve 1973 yillarinda hayata gozlerini yuman
ili arkadas Anitkabir‘de, ebedi
istirahatgahlarinda da beraberdir.
Bedenen aramizda olmasalar dahi
fikirleriyle Tiirk milletine dnderlik
etmeye ve bulunduklarn mukaddes
mevkiden ilkenin gelecegine 151k
tutmaya devam etmektedirler.

Son soz olarak, ingiliz filozof
Thomas Cariyle, diinya tarihinin
konusunu “kahramanlarin hayat1”
olarak ilan etmistir. Atatiirk ve
inndi, Tirkiye Cumhuriyetinin
onde gelen kahramanlarindandir.
Bu iki biiyiik sahsiyeti yok saymalk,
Tirkiye Cumhuriyeti Devleti'ni de
yolk saymaktir.

The Lausanne Peace Treaty was signed on July 24,
1938. No one spoke of Lausanne on its anniversary in
1938 because ismet Pasha's name was mentioned. The
note that Inéni wrote about that day in his notebook
which he used as a journal is as follows: “They didn't
allow anyone to write a word on the Lausanne Day!".
However, while Atatiirk was on the death bed in
Dolmabahge, he remembered Lausanne as soon as he
got rid of the effects of high fever and sent a message
of appreciation to Hasan Riza Soyak, the General
Secretary, on 25 July 1938 to transmit to inéni who
were lying in his bed as an ill man in Ankara:

"It was the Lausanne Day; | think of him with a
great gratitude and love. | appreciate him. Both of us are
ill, passing through bad days. | remember that day. He
should not try to write an answer and get tired. Vedit
(Uzgoren) should submit the letter.”

The reply letter written by inénii was sent to
Atatlrk the very next day is as follows:

"Great, Dear Atatirk, you have considered worth
writing your compliment with the occasion of Lausanne
Day. You have forgotten your own pain and given
me health and happiness again. Please, accept my
gratitude and thanksgiving. My benefactor Atatlrk, | am
definitely certain of that we are going to get through
these illness days. You are going to govern the country
and nation with all of your health and joy and honor.
My benefactor, | kiss your hands with deep sincerity
and unbearable yearning.”

The deep bond between the two friends reveals
itself in this and so many other examples. Such much
so that Mustafa Kemal Atatlrk thought about his closest
friend in his inheritance and added "The benefit which
will be required by Ismet inénii's children for their high
educations is going to be provided.”

The two friends who passed away in 1938 and
1973 are together at their eternal
resting place, Anitkabir. Even if
they are not here with us, they
continue to lead the Turkish nation
and shed light on the future of the
country with their ideas from the
holy place they present.

As a last word, the British
philosopher Thomas Cariyle
declared the world history as
“the lives of the heroes”. Atatirk
and Indnii are two of the leading
heroes of the Republic of
Turkey. Ignoring these two great
personalities means also ignoring
the Republic of Turkey.
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Anne Babalar Dikkat! Cocuklarimiz Tehlike Altinda istanbul Aydin Universitesinde Diizenlenen ‘Teknoloji
Bagimlulig1 Ve Bilgi Giivenligi’ Panelinde Basta Sosyal Medya Bagimlilig1 Ve Paylasim Giivenligi Olmak
Uzere, Sanal Diinyanin Kritik Konulari Ele Alind1

Parents Beware! Our Children Are In Danger. In the ‘Technology Dependence and Information Security’ Panel
Held In Istanbul Aydin University, The Critical Issues of the Virtual World Were Addressed, Especially The
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ANNE BABALAR DIKKAT!

COCUKLARIMIZ TEHLIKE ALTINDA

PARENTS BEWARE! OUR CHILDREN ARE IN DANGER

ag dondurlcd bir hizla gelisen teknoloji ve
internetin yasamin her alanina girmesiyle
gitgide hacmi genisleyen 'sanal dinya'nin
insan psikolojisi ve glvenlik alanindaki et-
kileri, istanbul Aydin Universitesinde (IAU) diizen-
lenen ‘Teknoloji Bagimliig1 ve Bilgi Guvenligi’
panelinde ayrintilanyla ele alindr. istanbul Emniyet
Midirlaginden (IEM) uzman isimlerin de katildigi ve
istanbul Aydin Universitesi Ulusal Giivenlik ve Strateji
Uygulama ve Arastirma Merkezinin (USAM) dizenledigi
panelde, basta sosyal medya olmak Uzere teknoloji
bagimlibigy, kisisel verilerin korunmasi ve paylasim
glvenligi, siber suclar ve bu olumsuzluklardan

he ever expanding and developing internet and
the ‘virtual world" which constantly evolves
and involves in our lives and their effects on
the human psychology and security have been
discussed in detail in the ‘Technology Dependence
and Information Security’ panel held in Istanbul Aydin
University (IAU). In the panel organized by Istanbul
Aydin University National Security and Strategy
Implementation and Research Center (USAM), where
specialists from Istanbul Security Directorate (IEM) also
participated, technology dependency, social media,
protection of personal data and security of sharing,
cybercrime and the ways of protecting ourselves from

Social Media Addiction and Sharing Security

korunmanin yollan konusuldu. Panelde ‘sosyal
medyada paylasilan icerik ve kisisel bilgilerin kétd
niyetli kisilerin eline gecebilecegi’ vurgusu 6n plana
¢ikarken, cocuklann bilgisayar, tablet PC ve akilli
telefon kullaniminin, aileleri tarafindan ¢cocugun yasina
gore, en fazla 1 saat ile simirlandinlmasi gerektigi
gOrist agirlik kazand.

“CIA VE FBI'dan lyiyiz"

Konferanstaki konugmasina Istanbul Emniyet
Midirlaga (IEM) Siber Suclarla Miicadele Subesi‘nin
kurulug dykisiyle baslayan Sube Madiri Ozgir
Karlitepe, "Subemiz ilk olarak 2004 yilinda Mali
Sube'ye bagly, ‘Bilisim Suglan’ adli bir masa olarak
kurulmustur. Sube olarak halen 220 personelle
hizmet vermekteyiz. Subemiz, kendi alaninda, CIA
ve FBI gibi istihbarat kuruluglarindan daha basanl
calismalar ylritmektedir. Basta internet Gzerinden,
ozellikle de sosyal medyada islenen suglar konusunda
uzmanlasmis olan birimimiz, siber bankacilik, 6zel
hayatin gizliligi ve hacking olmak Uzere alaninin tim
konularina hakim bir calisma sistemi yiritmektedir”
ifadelerini kulland1.

“Dijital Diinyada izler Silinmez"

Sosyal medyada yapilan paylasimlar ve kisisel
bilgilerin, kot niyetli kisilerin elinde bulunmaz bir
silaha dénisebildigini hatirlatan IEM Siber Suclarla
Miicadele Sube Miidirligi Uzmam ismet Ka-
hiye, "Gectigimiz glnlerde bizzat Mark Zuckerberg
tarafindan agiklanan Facebook skandali bunun net bir
drnegi. Bundan baska, sézgelimi Whatsapp gibi Ucretsiz
bir uygulamanin nasil
ayakta kalabildigini
sorgulamak gerekiyor.
Tum dinyada milyar-
larca kullanmcis olan ve
dcretsiz kullanilabilen
bir uygulamanin, kigisel
bilgileri satmamasi gibi
bir ihtimal géremiyo-
rum” dedi.

these matters were discussed. The panel emphasized
that ‘content and personal information shared in social
media could be infringed by malicious people’, and
the use of computers, tablet PCs and smartphones by
children should be limited to @ maximum of 1 hour by
the parents, depending on the age of the child.

“"We Are Better Than CIA and FBI”

Department Chief Ozglr Karlitepe started his
speech with the story of Istanbul Police Headquarters
(IEM) Fight Against Cybercrime Department; "Our
department has established in 2004, a unit named
‘Cybercrimes’, linked to Financial Department. As
Cybercrime department, we are ready to serve with
220 personnel. Our department have been carrying out
more successful works than the CIA and FBI, in its own
field. Our unit, which specializes in crimes committed
primarily on the internet, especially in the social
media, carries out a working system dominating all
aspects of the field, including cyber banking, privacy
privacy and hacking”.

“No Tracks Are Deleted In The Digital World”

IEM Fight Against Cybercrimes Department
Expert Ismet Kahiye reminds us that the information
we share on social media turn into a unique weapon
in the hands of malicious people and says: "A clear
example of this is the Facebook scandal that Mark
Zuckerberg personally described in the past days.
Furthermore, it is necessary to question how an
application, such as Whatsapp, which has billions of
users all over the world and available for free, can
survive”.

Engin Purcy,
Another expert from
the IEM Cybercrimes
department
epmhasized that
the tracks are never
deleted on the digital
world said: "Cyber
security will be of even
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Dijital dinyada izlerin asla silinmedigine dikkat
ceken IEM Siber Suclarla Miicadele Sube MiidUrligi
Uzmani Engin Purcu, Yakin gelecekte IPv4 teknolojisi
ile baglayacak olan 'nesnelerin interneti’ dénemi, ‘gi-
yilebilir internet’ sirecini baslattiginda siber giivenlik
cok daha biylk dnem tasiyacak. Sosyal medyada
glvenlige dikkat etmeden yapilan paylagimlar, daha
sonra givenlik zafiyeti dogurabilir” diye konustu.

"Ailelere Cok Biiyiik Gérevler Diisiiyor”

Turkiye'nin toplum olarak sosyal medyanin ciddi
bir bagimlilik sorunu yarattig1 gercegiyle yizlesmesi
gerektigini ifade eden AU Egitim Fakiiltesi Ogretim
Gérevlisi, Uzman Psikolog Funda Kivrikoglu Yalginkaya
sunumunda, “Insanin ruhunda bulunan onaylanma
ihtiyaq, ait hissetme glidisi gibi etmenler bagimliliga
surikleyebiliyor. S6zgelimi, yapilan bir paylagima gelen
olumlu tepkiler, ‘'mutluluk hormonu' dedigimiz dopa-
min ve serotonin salgilanmasini tetikliyor. Bu da daha
cok paylagim yapma istegini doguruyor. Ayrica sosyal
medya bagimliigr gerceklik algisinm bozabiliyor, uyum
sorunlan, saplanty, narsistik kisilik bozuklugu, obsesif
bozukluk gibi etkilere de yol agabiliyor. Bunun 6niine
gecmek icin gesitli sosyal becerilerin gelistirilmesi,
kisinin gercek diinyada sosyallesmesi sart. Aileler,
cocuklarina olumlu 6rnek olmali. Anne-baba kitap
okursa ¢ocuk da kitap okumaya heveslenir. Ailelerde
son zamanlarda gorilen 'bir-iki saat rahat etmek igin
cocugun eline akill telefonu tutusturma’ aliskanlig
muhakkak terk edilmeli. Cocuklarn ekran kullanimn,
okul &ncesinden liseye kadar, 30 dakika ile 1 saat
arasinda sinirlandintmali. Bagimliigin tedavisi kisiye
gore degisir. Bireysel, grup ve davranigsal terapilerle
sorun ¢ozilebilir” ifadelerine yer verdi.

greater importance when the ‘Internet of objects’
period, which will start with IPv4 technology in the
near future, beginning with the ‘'wearable internet’
process. Shares made on social media without paying
attention to security can lead to security vulnerability
later on”.

“Parents Have Important Precautions To Take”
IAU Faculty of Education Lecturer and Clinical
Psychologist Funda Kivrikoglu Yalginkaya says that
Turkey needs to face that social media is creating
a serious addiction problem in our community in
her presentation and added: "The need for approval
found in our souls, such as the instinct of feeling to
belong can lead to addiction. The positive reactions
that come from a sharing, triggering the secretion of
dopamine and serotonin which we call ‘happiness
hormones'. This leads to the desire to share more.
In addition, social media addiction can disrupt the
perception of reality, and can lead to effects such
as adjustment problems, obsession, narcissistic
personality disorder or obsessive-compulsive
disorder. To overcome this, the development of
various social skills, the socialization of the person in
the real world is a must. Parents should be a positive
example for their children. If the parents read books,
the child is also eager to read books. The habit of
giving a smartphone in the hands of a child to relax
for a few hours' seen in recent times among parents
must be stopped. Children’s screen usage should
be limited to between 30 minutes and 1 hour. The
treatment of addiction varies by individual. The
problem can be solved with individual, group or
behavioral therapies .

"Diinya Kiiresel K6y Oldu”

Gelisen teknolojinin diinyay kiresel bir kdy haline
getirdigini ifade eden IAU USAM Miidiri Dr. Ogr. Uyesi
Sevket Ayaz, "Ancak yasanan bu gelismelerin fizyolojik
ve psikolojik alanda getirdigi bazi zararlar da mevcut.
isin bir de siber giivenlik boyutu var. Sanal diinyada
paylasilan kisisel bilgilerin k&td niyetli kisilerin eline
gecmesinin, onarimi imkansiz sonuglara yol acabildigi
de bir gercek” dedi.

“Toplumsal Bilinclendirme Sart”

Konuyla ilgili gérislerini aciklayan istanbul Aydin
Universitesi Mitevelli Heyet Baskani Dr. Mustafa
Aydin sunlan soyledi: "Teknolojinin dogru ve saglikl
kullamimi ile siber giivenlik konusu biyik 6nem
kazanmistir. Ozellikle ‘nesnelerin interneti’ denilen,
hemen her cismin internete erisebilecegi donemin
ufukta gérinmesi ve ‘giyilebilir teknoloji’ stirecinin
yavas yavas baslamasi, bu iki noktanin dnemini daha
da artirmaktadir. Internetteki giivenligin
saglanmasi ve teknolojik bagimliigin
dnilne gecilmesi noktasinda biz
egitimcilere de blyik gorevler
dismektedir. internette gecirilen
slrenin 5-6 saati astig1 bugin-
lerde internetin ve teknolojinin
getirdigi nimetlerin dogru
kullanilmasi igin toplumsal bir
bilin¢clendirme hareketine ihtiyag
oldugu kesindir.”

istanbul Aydin Univer-
sitesi olarak hem siber glvenlik
konusunda, hem de ¢agin hastalig
teknoloji bagimliligr konusunda yogun
caligmalanm sirddrdiklerini belirten Dr.
Aydin, "S6z gelimi, Siber Guvenlik Uygulama ve
Arastirma Merkezimizin temellerini atmig bulunuyoruz.
Gagin gereklerini hakkiyla yerine getirmezsek, ileri
giden bir trende geriye dogru kogmaktan baska bir sey
yapmamis oluruz” diye konustu.

“Ulkemizin Misyonuna Biiyiik Destek Veriyoruz"”

Turkiye'nin siber ¢aga 6ncilik etme misyonu
adina attig1 adimlara, IAU Egitim Fakiltesi olarak egitim
alaninda biyiik destekler verdiklerini ifade eden AU
Egitim Fakiltesi Dekan Prof. Dr. Hamide Ertepinar,
"Fakiltemizde, gerek bolimlerdeki ders ve etkinlikler
ile 6grencilerimize, gerekse diizenledigimiz ¢alistaylar
ve toplantilar ile okullarda 6gretmenlik yapan
meslektaslarimiza, teknoloji bagimlibg ve siber giiven-
lik konulaninda bilgi veriyor, siber diinyada glvenli
ve saglikli bir yasamin detaylanyla ilgili farkindalik
yaratiyoruz” dedi.

“The World Has Become A Global Village”

IAU USAM Director Dr. Sevket Ayaz says that the
developing technology has transformed the world
into a global village; "However, there are some
negative effects that these recent developments bring
to the physiological and psychological field. There is
also the cyber-security side to the matter. It is also
true that the transfer of personal information shared
in the virtual world to the hands of malicious people
can lead to irreparable results”.

“Social Awareness is a Must”

Istanbul Aydin University President of the Board
of Trustees Dr. Mustafa Aydin, explaining his views
on the subject and talked on the matter: “"With the
right and healthy use of technology, cyber security
has gained great importance. Especially the ‘internet
of objects’; seeing the approaching times where

almost every object can access the internet along

with the ‘'wearable technology’ process

are emphasizing the importance of
these two points. We, as educators,
also have great responsibilities
at the point of ensuring safety
on the internet and preventing
technology dependence. It is

for certain that we need social

awareness in order to inform

public and use the internet
safely and right in these days
we spend more than 5-6 hours
online.

Dr. Aydin stated that Istanbul
Aydin University is working closely on
the matters of cyber security as well as

the illness of our era; technology addiction, and
added: "We have laid the foundations of our Cyber
Security Application and Research Center. If we do not
fulfill the demands of the era, we do not do anything
but run backwards on a train that goes forward”.

"“We Give Great Support to Our Country’s
Mission”

IAU Faculty of Education Dean Prof. Dr. Hamide
Ertepinar stated that they are supporting Turkey's
mission, with education, to take pioneering steps
in the cyber-era and said: "We are informing our
students and teachers with the lectures and events
along with workshops and meetings we organize in
our faculty, in the matters of technology addiction
and dependency and cyber-security to create a
difference with the details of a safe and healthy
lifestyle in the cyberworld.”
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‘ ‘ Fotografin cesitli amaclan vardir. Bakirkdy Osmaniye’deki @) T3 F
Nefus Nakipoglu Ozel Egitim Uygulama Merkezi'ne tasindik bir - H -
giin, onlarla tamistik. G6z géze baktik yan yana durduk sonra Aoy
bu animizin gelecege kalmasini istedik. Bu fotograf ¢cekim- - =
lerinden ¢cok hayati seyler ¢ikardik. Fotografin goriinen bir g 5

O
yiizii vardir ama fotografa balildiginda cok cesitli anlamlar .
cikarilabilir. Bu calisma da dyle bir calismayda. i
Photography has various purposes. One day, we went to Nefus ,
Nakipoglu Special Education Application Center in Bakirkdy, \ Ul /
Osmaniye; and we met them. We stood together, looked each i

other’s eyes and wanted to keep this memory for the future.
We got a lot of crucial things from these photo shoots. Pho-

“MY SPEC'AL BRUTHER AND |" tographs only have one face, but you can see many different
meanings in one photograph. And this was that kind of work.
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USTAMIZA SAYGIYLA..

WITH RESPECT TO OUR MASTER; ARA GULER...

N B

Ayse Sema Sayar (IAHA)

dyUk usta Ara Gller'i Beyoglu'nda, evinin alt
katindaki Ara Kafe' de bulmayr umuyoruz. Gin-
lerdir bugin icin ¢alismistik ve yola ¢ikiyoruz.
Daha 6nce Ara Kafe'de yaptigimiz saha
calismasindan edindigimiz bilgiye goére Ara Giler'in

6gle saatlerinde kafede olma ihtimali yiksek. Randevu-

suz samimi bir karsilagma olsun istiyoruz. Her zamanki
gibi degiliz, GstimUzde tarifsiz bir heyecan. O giin her

sey fazlasiyla dnemli, ne giymeli, nasil konugmali, nasil

bakmali, en 6nemlisi de onun yaninda nasil resim ¢ek-

meli, bagimiz1 déndiren tedirginlikler, digtnceler...
IAHA ekibi sansliyd, Ara Giller, kafede dostlaryla

oturuyordu. Koca ¢inar bize dogru bakarken, biz

de onun yanina dogru ilerliyoruz; saskimz fakat bu

koca kalabalig1 kargisinda géren Ara Giler de sagkin.

IAHA Genel Yayin Yénetmeni Kayihan Given, hizla

Ara Giler'e dogru ilerliyor. Biz geng muhabirler ise

saslkanlikla bu sahneyi geriden izliyoruz. Kayihan Hoca,

8L0C/9Z3Nss!

e hope to find the great master Ara Gler
in Beyoglu, Ara Kafe, on the lower level
of his house. We've been working on this
for days and today we're on our way.
According to the information we obtained from
the fieldwork we had conducted in Ara Café before,
Ara Gler is likely to be in the café at noon. We want a
sincere meeting, without an appointment. We are not
like the usual, we have an indescribable excitement.
Everything was much more important that day;
what to wear, how to speak, how to look, and most
importantly how to shoot pictures with him around.
Uneasiness that makes us dizzy; thoughtfulness...
IAHA Team was lucky, Ara Giiler was sitting in
the café with his friends. We walked towards him
as the great plane tree looks towards us; we are
confused, but so is Ara giiler who noticed this crowd
approaching, IAHA Chief Ediyor Kayihan Giiven is
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ARA GULER USTAMIZIN DEKLANSORUNDEN / FROM MASTER ARA GULER’S SHUTTER BUTTON |
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Ara Gdler'i yillar 6ncesinden taniyor. Usta gazeteciyi
derslerine davet ettigi zamanlar da olmus. Aralarinda
konugmaya basliyorlar, biz de dikkat kesilmig dinliyor-
uz. Leica makinelerden, Ara Bey'in Rolleicord ile ¢ektigi
resimlerden... O anda hepimizin gozlerinden ayn sey
okunuyor. BuyGk ustayi kargisinda oturup dinlemek ne
buylk sans.

"Ara Bey'in bir lafi vardir” diye bagliyor Kayihan
Guven ve kendisiyle olan bir amsini anlatiyor: "Bir
6grenci Ara Bey'e siz hangi makineyle fotograf cekiyor-
sunuz?” diye sormus. Ara Bey de "Sana ne, ben dikis
makinesiyle ¢ekiyorum,” diye cevap vermis. Hepimizi
bir gilme aliyor. Ara Giler'in de hosuna gidiyor bu
ant. Ara Giler'in zamaninda demek istedigi sey gayet
acgiktr aslinda. Nezih Tavlas ile yaptigr milakatin da bir
bslimiinde séyledigi gibi "Onemli olan makine degil,
arkasindaki adamdir. lyi fotografci dikis makinesiyle de
resim ceker. lyi bir makineyle iyi fotografci olunmuyor,
yani en iyi daktiloyu aldin diye biyik yazar olamazsin.”

Konusmalar devam ederken biz fotograf maki-
nelerimize sanldik. Kolay degil, karsimizda diinyanin en

walking towards Ara Giler with quick steps. We, the
young pressmen are were watching this scene in
awe. Kayihan Given knows Ara Giler for many years.
There were times he invited him to his lectures. They
start talking and we are all ears. Talking about Leica
cameras, the pictures Mr. Gler shot with Rolleicord...
We all think the same thing at that moment. What a
great luck to listen to him right here.

KKayihan Given says “Mr. Giler has a saying...”
and starts telling us one of his recollections: "A
students asks Mr. Gller "What camera are you using
to shoot pictures?’. Mr. Giler responded with: "None
of your business, | use a sewing machine”. We all
burst into laughter. Ara Gller also seems to like it.
Though it was clear what Ara Giler intended to say at
the time. As he also said in one of his interviews with
Nezih Tavlas, "What matters is not the camera, but
the man behind it. A good photographer takes good
pictures even with a sewing machine. Good camera
won't make you a better photographer, just as a good
typewriter won't make you a good writer.”

iyilerinden biri var ve biz onun resimlerini cekiyoruz.
BuyUk ustanin etrafinda makinelerimizle dolandikca
varligimiza alismig bir havayla bize bakmaya bagslad.
Gok kisa bir stirede bizi sevdigini hissettik. Biz de

bu sayede biraz rahatlayip gizel resimler cekmeye
basladik. Aldigimiz karelerden memnun kaldik.

Ara Gdler ile hatira fotografi cektirecektik.
Etrafindaki yerlerimizi aldiktan sonra kafedeki bir
fotografqiya resmimizi cekmesi icin makineyi verdik.
Adam resmi ¢cekmeden &nce "Ara Bey bdyle resim
cektirmekten hoslanmaz biliyorsunuz, herkes hayretler
icinde baksin,” dedi. Tabii kimimiz hayretle bakarken,
kimimiz bakamadi. Ara GUler de "Bir ben hayret ettim
ulan!” deyince kafedekileri bir gilmedir aldu.

Kaythan Given her seyi énceden disinmis,
makineyi 21-24 mm odakta ve monokrom (siyah beyaz)
olarak Ara Guler'in resim ¢ekmeyi sevdigi sekilde
ayarlamisti. Fotograf makinesini biyUk ustanin eline
tutusturup bir resmimizi cekmesini istedi. Hayallerim-
ize sigmayacak bir seydi bu bizim icin. Ara Giler bizim
icin deklangore basacakti. Kendisi bize "$06yle, surada
durun,” dedi ve gizel bir yer gdsterdi. Sonra da harika
bir kare ald. Biz elimizdeki kareye "Tarihi bir fotograf”
deyince “Hazine bu!” diye de esprili bir dille cevap
verdi.

BUyUk ustayla vedalagma zaman gelmisti.
Aynlirken bizlere "Haydi merhaba” dedi. Neden mi?
Gunki aynlik bir son degil yeni bir baglangictir. iste
merhaba bu yizden anlamlidir. Ara Gller de bizi en
glzel "merhaba”siyla nege icinde ugurlad.

IAHA ekibi olarak “Ara Giiler'e Saygr” adi altinda 8.
sayimizi yayimladik

As we continue talking, we embraced our cameras.
It's not easy when one of the bests is sitting near you
and you are taking his pictures. As we roam around the
master with our cameras, he started looking at us as if
he has gotten used to us. We felt that he liked us, in a
very short time. That helped us relax and take better
pictures. And we were satisfied with them in the end.

We were about to take a souvenir photograph.
We took our places and gave the camera to a
photographer to shoot. Before shooting, he said:

"Mr. Guler doesn't like taking these kinds of pictures,
everyone look as if you were shocked”. Some of us did,
some of us didn't. But then Ara Giler suddenly said
"Why am | the only one who looks shocked?!”,

we started laughing once again.

KKayihan Given had thought of everything
beforehand, he set the camera to 21-24 mm focus
and in monochrome (black and white), just like how
Ara Gler likes it. He handed the camera to the master
and asked him for a picture of us. It was like a dream
for us. Ara Gller was about to hit the shutter for us.

He dictated us where and how to stand and showed
us a good location. Then he shot. We said that it was a
historical photograph which he responded with “This,
is a treasure!” with humor.

It was time to say goodbye to the master. When
we were leaving, he said "Well, hello”. Why? Because
Leaving is not an end, but a beginning. And that's why
Hello is more meaningful. And Ara Giler sent us off
with his most beautiful Hello.

We have published our 8th issue under the name
of “Ara Gller'e Sayg1 (With Respect to Ara Gller)”, as
IAHA team.

vV 6G
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%3 Yiiksek Miihendis / Professional Engineer M.
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MUHENDISLIK VE TARIHCES}

ENGINEERING AND ITS HISTORY

Sahip oldugu diigiinme yetenegi, insam hayvandan ayiran baslica ézelliklerdir. insanlik var olugundan
beri, 6nce yasam miicadelesi vermek icin birbirleriyle ve ¢evreyle uyum saglamaya calismis; sonralan
da yasamini kolaylastirmak ve iyilestirmek icin siirekli aray1s icinde olmustur. Sosyal ve kiiltirel
gelismelerle birlikte bilimsel arastirmalar devam etmis; bilim, insanligin rahat yagsam bicimini saglama
araci olarak teknolojiyi sunmustur.

The ability to think is one of the main features that seperates man from animals. Mankind was
always on a quest, since the first days of their existence; first, a struggle with nature and each other
to survive and then in a search of ways to ease and better their lives. Scientific researches kept
growing along with social and cultural developments; science gifted us humans technology to make
our lives more comfortable.

Uhendisligin tekerlegin icadi ile basladigr

sdylenebilir. M.0. 3500-3200 yillar

arasinda Mezopotamyali mechul bir kasif,

comlekgi tekerlegini alip 90 derece cevirir.
ili tekerlegin arasina bir dingil yerlestirir ve béylece
tagimacilikta kullanilan ilk tekerlek ortaya ¢ikar
(Bilim Atlasi, s. 20). Aslinda mihendjislik meslegi
tarihi, Misir hiyerogliflerine kadar goturilmektedir.
Bu yazitlarda M.0. 2800'lerde “calisanlarin
basi"ndan soz edilmektedir. Bu buglinki anlamyla,
0 zamanin mithendisi, mimart anlamina gelmektedir.
Mihendisligin tarihteki dncilerinin; insaatlarin
basinda duran, yoneten kisiler, bir bakima ustalar
oldugu gorilmektedir. Bu ilk mihendisler arasinda,
basamakli Saggarah piramidinin ve ¢evresindeki
tesislerin yapimini yoneten, Firavun Zoser'in
bagbakani Imhotep sayilabilir.

Eski ve gizemli bir halk olan Stmerler, yazili
tarihin baslangicinda Giney Mezopotamya'da,
dinyanin itk mihendislik uygulamalarini olusturan
kanallar, tapinaklar ve surlar insa etmiglerdir.
Mezopotamya'nin diger sakinleri Babiller ve
Asurlular ise yine mihendislik adina énemli eserler
vermislerdir. Babil'i M.0. 1850-1750 yillan arasinda
43 yil ydneten biyik kral Hammurabi, kendi adin
tasiyan yeni ve kapsamli bir kanunname derlemistir
(MUhendislik Bilimi ve Tarihi).

Tarihi arasgtirmalardan anlasildigi gibi
mihendisligin baslangici ingaat ile olmus, ilk
muihendis, ilk plan ve ingaat uzmanlari eski Misir
uygarliginda ortaya gikmistir.

Buna karsilik M.0. 600'den baslayarak Dogu
Akdeniz'de hikim slren eski Yunanlilarda sanat,
edebiyat ve felsefe konular &n plana ¢ikmis ve bu
durum mihendisligin gelismesine bir cesit golge
olusturmustur. Buna ragmen mekanik teknolojisinde
yaratici olmayi bilmislerdir. Archimedes, bilegik
makaralan, hidrolik vidalan, blydlteci ve ¢esitli savas
makinalarini icat etmistir. Yunanlilar deniz kaltdriyle
i¢ ice olmalarinin bir sonucu olarak limanlar ve
dalgakiranlar yapmislardir. Yine ddnyanin ilk deniz
feneri olan Alexandria limanindaki Pharos fenerinin
insaatina bu dénemde baslanmistir (M.0. 600). 113
metre yiksekliginde olan bu fener antik ddnemde
dlnyanin yedi harikasindan biri olarak bilinmektedir.

Yunanlilarin aksine, Romalilar matematiksel
mantiktan ve bilimden cok deneyime giivenen
pratik insaatcilar olmuslardir. Romali ingaatgilar
mihendislige 6nemli katkilarda bulunmuslardir.
Bunlar arasinda, ileri insa yontemlerinin
gelistirilmesi, sulu ¢imentonun kesfedilmesi,
sahmerdan, ayak glciyle calisan vingler, ahsap
kovali garklar gibi bir dizi ingaat makinalarinin
tasarlanmasi sayilabilir.

e can say that the engineering started

with the invention of wheel. An unknown

Mesopotamian inventor takes the potter’s

wheel and turns it 90 degrees in 3500-
3200 BC. Puts an axle between the two wheels and thus
the wheel we know borns to be used in transportation
(Bilim Atlasi, page 20). As a matter of fact, the history of
engineering dates back to Egyptian hieroglyphs. They
mention “worker's leader” in 2800 BC, which roughly
means the engineer or architect at that times. It is seen
that the so called leaders of the workers, the ones that
manage the work; masters, are the pioneers of engineers
in history. Imhotep, the chancellor to pharaoh Djoser who
managed the construction of Sagqara pyramid among
with many other buildings in the periphery, can be seen
as one of the first engineers

Sumerians, which is an ancient and mysterious
civilization, had built channels, temples and walls that
makes up the first engineering applications in the
world since the beginning of written history. Others
habitants of Mesopotamia, Babylonians and Assyrians
also contributed to development of early engineering as
well. The Great King Hammurabi, who governed Babylon
for 43 years in between 1850-1750 BC, had compiled a
detalied and new code of laws that carries his own name.
As it can be seen from the historical researches, the first
engineering, first plan and construction experts came out
in ancient Egyptian civilization.

On the other hand, the arts, literature and philosophy
issues in the ancient Greeks, who had been ruling in the
Eastern Mediterranean since starting from 600 BC, stood
out and this situation overshadowed the development
of engineering. Despite of this, they were creative in
mechanical technology. Archimedes invented compound
spools, hydraulic screws, propellers and various war
machines. The Greeks built harbors and piers as a
result of their culture being intertwined with the sea.
The construction of the Pharos lighthouse at the port
of Alexandria, the world's first seaside lighthouse, had

- IAVS
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Mihendisligin ingaat dalindan diger dallara,
dzellikle makine ve kimyaya gecisi icin toplumlar,
kavimler arasinda savaslar beklemek gerekecekti. ilk
kez antik ¢agda eski Yunanlilar tarafindan bulundugu
sanilan mancinigin gelismesi ve savas aleti olarak
kullanilmas1 Ortagagi bulacakti. M.S. 200°de ise Latin
tarih¢isi Tertullian bir savag araci

started in this era (600 BC). This lantern, 113 meters high,
is known as one of the seven wonders of the world, in the
ancient era.

Unlike the Greeks, the Romans have become
practical builders who trust in experimentation
rather than mathematical logic and science. Roman
builders have made important
contributions to engineering.

olan mancimigr bulan yaraticiyi

"dahi” olarak nitelemektedir
(inam, A. s. 154). Barutun kesfi
de M.S. 700'ld yillarda Cinliler
tarafindan olmustur.

Roma Imparatorlugu’nun
¢okdslnd izleyen yaklagik 8
asir boyunca, yani Ortacag
déneminde mihendislikte dnemli
ilerlemeler olmamistir. Bununla
birlikte, insanlarin ve hayvanlarin
glcline katkida bulunan yel
ve su degirmenleri bu ¢cagda
gelistirilmistir. Ortacagin geliskin
muihendislik aletleri, malzemeleri
ve tekniklerinin bircogu ilk
kez Uzak Doguda, 6zelliklede
Cin‘'de gorilmustr. Kagit
yapimi, demirin dékilmesi ve

_ Pharos
(Iskenderiye) Feneri
(M.O. 285-246)

These include the development of
advanced construction methods,
the discovery of neat cement, the
designs of a range of construction
machines such as rams, foot
powered cranes and wooden cage
wheels.

It would be necessary to
await the wars between the
civilizations to see engineering
used in other branches, especially
to machinery and chemistry. It
was in the Middle Ages for the
first time that the catapult had
been used in wars and developed;
which was thought to be invented
in ancient Greeks. Latin historian
Tertullian (200 BC) had called the
person who invented the catapult

kumaslann imalatina iligkin islemlerin gelistirilmesi
bunlarin arasindadir. Yeni¢agin baslangici olan
Rénesans ddneminde bugtinkd mihendisligin
temelini olusturan bilimde ¢ok nemli gelismeler
kaydedilmis; 6nemli kesiflerde bulunulmustur.

Johann Gutenberg hareketli tipte kalip
sayesinde matbaayi icat ederek 1450°li yillarda
ilk kitab1 basmakla tarihe ge¢mistir. Bu, bilim
ve mihendislik dahil, pek cok konuda bilginin
genis bir bicimde yayilmasint mdmkin kilmistir.
1500 yilina gelindiginde, arazi-6l¢im{, hidrolik,
kimya, madencilik ve metaldrji ile diger bilim ve
muihendislik alanlarinda artik kitaplar basilmaya
baslanmistir. Ortagcag ve Rénesans doneminde bilim
ve mihendislige cok 6nemli bulug ve katkilarda
bulunan baslica bilim adamlar sunlardir:

Leonardo da Vinci (1452-1519): italyan
Rénesans'inin blyuk bir sanatgisi, mimari ve
deneysel bilimcisi olup, pek ¢ok alanda yaraticilik
sergilemistir. Alman ve Leh kdkenli bir astronom
olan Nicolaus Copernicus (1473-1543) dinyanin
hareket eden bir gezegen oldugu kuramiyla
modern astronominin temellerini atmistir. italyan
astronom ve fizik¢i olan Galileo (1564-1642) bilgi
edinmenin bilimsel yontemini formile etmis;
astronomik incelemeler igin teleskopun ilk pratik
kullanimint gerceklestirmistir. irlandali Robert Boyle
(1627-1691) hava ve diger gazlarin sikismasin
ve genlesmesini inceleyen ve sabit bir sicaklikta
gazin hacminin basinci ile ters orantil degistigini
kesfetmistir. Gelmis ge¢mis tim bilim adamlan
arasinda en blyuklerinden sayilan bilimci ve
matematikgi ingiliz Sir Isaac Newton (1642-1727)
yiksek matematigin temellerini atmig, 151k ve rengin
gizemlerini kegfetmis ve evrensel ¢ekim yasasini
formile etmistir.

Geligen bilimin insanliga sundugu teknoloji
ile birlikte yeni mihendislik dallar olugsmaya
baglamis; her mihendislik dali digerinin gelismesini
tetiklemistir.

il egirme makinesi icat oluncaya kadar giyim
ve tekstil bir sanat, el becerisi, hinerdi. 1770 yilinda
ingiltere'de James Hargreaves, kizimin adin verdigi
Jenny Spinning adli egirme makinesi ile tekstilin
endustriyel baslaticist ayrica; termodinamik biliminin
de tetikleyicisi olmustur. 18. yizyilin baglarindan
itibaren tekstil endistrisinde meydana gelen hizli
gelismenin sonucu olarak artan glc ihtiyac ve
bunun insan veya hayvan glciyle kargilanamamasi,
buhar makinelerinin ortaya ¢ikmasina yol agmistir.
ingiltere'de, 1697 yilinda Thomas Savery ve 1712
yilinda Thomas Newcomen tarafindan yapilan
basarili ilk buhar makineleri, 1765-1766 yillarinda
James Watt'in bu makineleri gelistirmesi ve buharin

Galileo Galilei (1564-1642) @ngizisyon mahkemesinde

a genius (inam, A. p. 154). The discovery of gunpowder
was also around 700 BC by the Chinese.

During the 8th century following the collapse of the
Roman Empire, in the medieval period, there have been
no significant developments in engineering. However,
wind and water mills, which have contributed to the
power of humans and animals, have been developed in
this age. Many of the medieval advanced engineering
tools, materials and techniques were first seen in the
Far East, particularly in China. Among these are the
development of processes for paper making, iron casting
and fabrication of fabrics. During the Renaissance, the
beginning of the new age, very important developments
in science and major discoveries have been made; these
make up the basis of today's engineering.

Johann Gutenberg invented the printing press thanks
to the movable type mold, and in the 1450s he published
the first printed book. This made it possible to spread
information in a wide range of subjects, including science
and engineering. By the year 1500, the books in field-
measurement, hydraulics, chemistry, mining, metallurgy
and other fields of science and engineering had been
started printing. The major scientists who have made
significant contributions to science and engineering
during the Middle Ages and Renaissance are as follows:

Leonardo da Vinci (1452-1519): He was a great
artist of the Italian Renaissance, an architectural and
experimental scientist who showed creativity in many
fields. Nicolaus Copernicus (1473-1543), an astronomer
with German and Polish descent, laid the foundations
of modern astronomy with the theory that the earth
is @ moving planet. Galileo (1564-1642), an Italian
astronomer and physicist, formulated the scientific
method of acquiring knowledge; and realized the
first practical use of the telescope for astronomical
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Sir Isaac Newton (1642-1727)

%

o giine kadar bilinmeyen 6zellikleri Gzerine yaptig
arastirmalar, bu alandaki cok 6nemli adimlan
olusturmustur. Diger bircok arastirmacinin da bu
alana yonelmesiyle termodinamik bilimi ortaya
gikmistir (Tagkan, M.).

Benzer sekilde kimya sanayinin 18. ylzyilin
sonundaki dogusunun temelinde tekstil
sektériindeki gelismeler yer almistir. Klorun Isvecli
Scheele tarafindan 1774'te kesfedilmesi, byik
kimyaci Berthollet'nin de ¢aligsmalariyla birlikte
1776'da Leblanc tarafindan gerceklestirilen sodyum
dretiminin yeni yontemi, 19. yizyilin baglarinda
ozellikle stlfurik asit ve sodyuma dayali olarak
kurulmus olan yeni bir kimya sanayinin temellerinin
basariyla atilmasini saglamistir (Bahadir O.).

Mihendislik mesleginin buginkd anlamina
benzer érgltlenmesi, etkinlesmesi Avrupa’da 17.
ylzyil sonlarint bulmustur. Yirminci yizyila dogru
son 150 yilda, madencilik, imalat ve ulagimda 6nemli
ilerlemeler olmustur. James Watt'in tasarlayip
drettigi buhar makinasi deniz tagimaciligini da
gelistirmistir. Bu dénemde demiryollan yaygin bir
ulasim sekli halini almis, yol ingaati teknolojisinde
de ilerlemeler olmustur. 19. yizyil, mihendisligin
bir meslek olarak éneminin daha da artmasina
tamklik etmistir. ingaat mihendisi unvanmini ilk
kullanan ingiliz John Smeaton, bilim cevrelerinde (st
diizeyde saygr gdrmiistir. ilk Makina Mihendisleri
Enstitisd 1847'de kurulmustur. 20. yizyilda; 1908’e
gelindiginde, ingaat, makina, elektrik, kimya ve
madencilik-metallrji mihendisliklerini temsilen 5
dernek kurulmustur.

19. yuzyildaki mihendislik basarlari igin,
elektrigin bir gli¢ kaynag olarak gelistirilmesi en
6nemli faktorlerden biridir. Bunda biyik oranda,

examinations. Robert Boyle, from Ireland, (1627-

1691) discovered that the volume of gas at a constant
temperature was inversely proportional to the pressure
of the air and other gases, which diluted the compression
and expansion. One of the greatest scientists and
mathematicians of history, British Sir Isaac Newton
(1642-1727) laid the foundations of high mathematics,
discovered the mysteries of light and color, and
formulated the law of universal gravitation.

New engineering branches have started to emerge
with the technology that the developing science has
offered to humanity; every engineer has triggered the
development of the other.

Clothes and textile was a form of art, skill and
handicraft, until the invention of the first spinning
machine . In 1770, James Hargreaves in Britain became
the pioneer of the industrial initiator of textile and the
science of thermodynamics with the bending machine
Jenny Spinning, which he named after his daughter.

The growing need for power as a result of the rapid
development of textile industry from the beginning of
the 18th century and its inability to meet with human
or animal power has led to the emergence of steam
engines. First successful steamers made by Thomas
Savery in 1697 and Thomas Newcomen in 1712 in
England. James Watt's developments of these machines
in 1765-1766 constituted very important steps in this
area; features of the steam were unknown to that day.
Science of thermodynamics has emerged as many other
researchers started working in this field (Taskan, M.).

Similarly, developments in the textile sector took
place at the base of the birth of the chemical industry at
the end of the 18th century. The new method of sodium
production by Leblanc in 1776, along with the discovery
of chlorine by Swedish Scheele in 1774 and the work of
the great chemist Berthollet, led to the successful launch
of a new chemical industry, which was founded in the
early 19th century, especially on the basis of sulfuric
acid and sodium (Bahadir O.).

The organization of the engineering profession
happened around the end of the 17th century in
Europe. There has been considerable progress in
mining, manufacturing and transportation over
the past 150 years towards the twentieth century.
James Watt designed and produced a steam engine
that also improved the transportation on the sea.
Railways became a common mode of transportation
and progress have been made in road construction
technology, in this period. The nineteenth century
witnessed the further development of engineering as
a profession. British John Smeaton, who first used the
title of construction engineer, was highly respected in
the scientific circles. The first Institute of Mechanical
Engineers was established in 1847. In the 20th
century; five associations representing construction,
machinery, electricity, chemical and mining-metallurgical

19. ylzyilin ikinci yarisindaki sayisiz bilimci ve
mihendisin ¢abalar rol oynamistir. Bununla
birlikte, temeller, Alman George Simon Ohm, italyan
Alessandra Volta ve Fransiz Charles Coloumb

ve Andre Ampere gibi, elektrigin temel dogasini
tammlayan,18. yizyilin baslarindaki fizikgilerin
buluslar ile atilmistir. Daha sonralan 1831'de
Michael Faraday manyetik indiksiyon islemini
gostermis, 1880'de Thomas Edison kullanmisl bir
akkorlu ampul icat etmistir. 19. ylzyilin sonuna
dogru elektrik enerjisinin kullanimi yayginlagmistir.
1843'te Samuel Morse tarafindan bulunan alfabe
ile telgraf haberlesmesi yapilmis; denizalti kablolan
ile Kuzey Amerika ve Avrupa arasinda haberlegsme
saglanmistir. Yizyilimizin baginda, mucitler ve
muihendisler, ugmay1 basarma girisimleriyle
mesguldiler. Bagsan, 1903'te, Wilbur
ve Orville Wright kardeglerin
ucaklarini 12 saniye siren ve
36 metrelik mesafenin kat
edildigi bir yolculukla
ucurmalar ile gelmistir.
1900'e gelindiginde
cesitli “atsiz arabalar”
tasarlanmig ve

1904'e kadar bir

hayli motorlu araclar
imal edilmisti. Henry
Ford, modern seri
dretimi ve hesapli
araba maliyetleri
sayesinde, otomobil
sanayinin gelisimine
blyik katkilarda
bulunmustur.

20. ylzyil baslarina
kadar gerceklestirilen bu
harika buluslar mihendislik alan
ve tlrlerini ¢1g gibi arttirmig; her
yeni bulug ve teknoloji kendinden sonra
yeni Urnlerin Uretilmesine neden olmustur. 2.
Dinya Savasi’'ndan kisa bir sire sonra, nikleer yolla
elektrik enerjisi Gretimi (zerine tasarnm ve fizibilite
calismalan yapilmig ve ilk nikleer enerji santrali
1967'de faaliyete ge¢mistir. Buluslarin hizlanmasi
en cok elektronik alaninda belirgin olmustur.
Sinyallerin ilkel bir bi¢cimde iletilmesinin yerini,
elektronik pargalarin kullamldigr modern iletigim
aglan almistir. 1947'de transistorun icadindan bu
yana, minik silikon ¢ipler Gzerinde seri Uretilen, ucuz
entegre devrelerin gelisi, elektronik tasarimda ¢igir
acan degisimlere yol agmistir. Boylece daha hizli
dijital bilgisayarlarin gelistirilmesi saglanmistir.

engineering were established, more specifically in 1908.
For engineering achievements in the 19th century,
the development of electricity as a power source is one
of the most important factors. Numerous scientists and
engineers in the second half of the 19th century played
a role in this matter. However, the base was taken with
the discoveries of physicists in the early 18th century,
describing the basic nature of electricity, such as the
German George Simon Ohm, the Italian Alessandra Volta
and the French Charles Coloumb and Andre Ampere.
Then in 1831 Michael Faraday presented magnetic
induction, and in 1880 Thomas Edison invented a useful
incandescent bulb. The use of electric energy became
widespread towards the end of the 19th century. In 1843,
telegram correspondence was made with the alphabet
invented by Samuel Morse; communications have been
established between North America and
Europe via submarine cabling. Inventors
and engineers were engaged in
attempts to fly at the beginning
of the century. Success
came in 1903 when the
Wilbur and Orville Wright
brothers flew their
aircraft in a 12-second,
36-meter-long trip.
Various “horse-
free cars” were
designed around
1900, by 1904 a
number of motorized
vehicles had been
manufactured. Henry
Ford had made great
contributions to the
development of the
automobile industry, thanks
to modern mass production
and affordable car costs.
These wonderful inventions
made until the beginning of the 20th
century, aroused the engineering and other
related fields, every new invention and technology
has led to the production of new products after itself.
Shortly after World War I, design and feasibility studies
were carried out on nuclear power generation, and
the first nuclear power plant was operational in 1967.
Acceleration of inventions is most evident in the field of
electronics. Modern communication networks, in which
electronic parts are used, have been replaced by the
primitive transmission of signals. The introduction of
inexpensive integrated circuits, produced in series on
tiny silicon chips, has led to breakthrough changes in
electronics design, since the invention of the transistor in
1947. Thus, the development of faster digital computers
has been achieved.
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Glhane Park has a rich past in terms of his-
tory. Alay Mansion, located in Gilhane Park,

Ulhane Park tarihi agidan zengin bir gegmise

sahip. Galhane Parlkinda bulunan Alay Kégkad

de 2011 yiindan bu yana Tirk edebiyatinin has been serving as "Ahmet Hamdi Tanpinar

en degerli yazarlanindan Ahmet Hamdji Literature Museum Library” with the name
Tanpinar'in ismiyle "Ahmet Hamdi Tanpinar Edebiyat of Ahmet Hamdi Tanpinar, one of the most valu-
Mize Kitiphanesi” olarak hizmet veriyor. Tarihi do- able authors of Turkish literature, since 2011. Being
kusuna uygun olarak yeniden islevlendirilerek restore restored by re-functioning in accordance with its
edilen Alay Kogkinin insam bagka alemlere gotiren historical texture, Alay Mansion has an atmosphere
bir havasi var. that takes people to other realms.

Gilhane Parki insanlarn gehir glirlltisinden Although Gilhane Park is a place where people
kagtiklar bir yer olsa da Ahmet Hamdi Tanpinar go to run away from the noise of the city, many
Edebiyat Mize Kitiphanesi'nin varligindan bircok people do not know about Ahmet Hamdi Tanpinar
kisinin haberi yok. Oniinden her giin binlerce kisi Literature Museum Library. Although thousands of

AHMET HAMDI TANPINAR
FDEBIYAT MUZE KUTUPHANESI

AHMET HAMDI TANPINAR LITERATURE
MUSEUM LIBRARY

%3 Rumeysa Yilmaz (IAHA)
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gecmesine ragmen, gtinlik
ziyaretgi giristeki ziyaretci
kagidinda iki elin parmaklarim
gecmeyecek sayida insanin
ziyaret ettigi bir mize buras.
Tarihi dokusu, huzur veren
sakinligi ve sehrin i¢inde
dogayla bitinlesmis bir
kitiphanenin varligin bilip
gitmemek bir istanbulluya
yakigmiyor diye disiinmeden
edemiyor insan.

Giilhane Parki ile hemhal
olmus miize

Dik bir yokustan ¢iktiniz mi
mize girisinde Ahmet Hamdi
Tanpinar bisti ve kediler
sizi karsiliyor. Gilhane Parki
icerisinde yer alan Ahmet
Hamdi Tanpinar Edebiyat Mize
Kutiphanesi dogal gizelligin
ve huzurun kiyisinda bir yer.
Ogrencilerin sessizce ders
calisip kitap okuyabildikleri
noktalardan biri haline gelmis.

people pass through this mu-
seum every day, the number
of visitors does not exceed
the fingers of two hands per
day. One cannot help but
think that it is not a suitable
act for an Istanbulite to know
the historical texture, peace-
ful calmness of a library inte-
grated with the nature in the
city and not visiting there.

The Museum that is the
Fellow Sufferer of Giilhane
Park

When you come out of
a steep, the bust of Ahmet
Hamdi Tanpinar and cats
greet you at the entrance of
the museum. Ahmet Hamdji
Tanpinar Literary Museum
Library located in the Gil-
hane Park is a place on the
shore of natural beauty and
peace. It has become one

of the places where students
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Mize genis bir alana sahip. Odalarda tarih kokusu var. can quietly study and read books. The museum has
Eski tip minderli koltuklar, duvarlarda bulunan gelenek- a large area. There's history odor in the rooms. Old
sel motifler bizi i¢ine ¢ekiyor. Cesitli yazarlarn sahsi style cushioned seats, traditional motifs on the walls
esyalan da burada sergileniyor. Mektuplar, kendi el attract us. Personal assets of various authors are
yazilarindan notlar, cocukluk fotograflarin1 gérmeniz also exhibited here. You can see the letters, notes

Bazen sehrin bogucu kalabaligindan kagmak isteriz ve sicacik bir yerde kitabimizi alarak bir kdseye
sinerek saatlerce en sevdigimiz yazarin en sevdigimiz kitabini okusak ve sayfalar cevirirken arada
kahvemizi yudumlasak deriz. Bitiin bunlan yapabileceginiz bir yer oldugunu séylesem ne giizel
olurdu degil mi? Bahsettigim yer Giilhane’'nin hemen girisinde sol tarafta bulunan Ahmet Hamdi

Tanpinar Edebiyat Miize Kitiphanesi. mdmkin. Mdzenin her bir odasi ayr bir bolim olarak from their own handwritings, childhood photos. Each
dizenlenmis. Kendi kendinize pencere énindeki room of the museum is designed as a separated
Sometimes, we want to escape from the suffocating crowd of the city and take our book in a warm divanda sessizlik ve huzur iginde kitap okuyabilirsiniz. section. You can read books in silence and peace

place, crawl into a corner, spend hours reading our favorite book of our favorite author, and sip our
coffee while we turn pages. Wouldn't it be nice to tell you there is a place where you can do all of
these? The place | am talking about is Ahmet Hamdi Tanpinar Literature Museum Library located on
the left side of the entrance of Gllhane.

Gilhane Parki ile hemhal olmug mizede huzurunuza by yourself on the sofa in front of the window. The
parktan gelen su ve insan sesleri eslik edebilir. voices of water and humans coming from the park

Mizede Orhan Pamuk, Nazim Hikmet, Necip Fazil may accompany your peace in the museum that is
[isakirek, Nedim, Yahya Kemal'in bistleri de yer the fellow sufferer of Gilhane Park.
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aliyor. Mekanda Tanpinar'a
ait objeler, kitaplar,
el yazmalan, orijinal
eserlerin birebir basimlan
da sergileniyor. Odl alan
eserlerin de sergilendigi
mekan “Edebiyatcilar Kahvesi” niteligi de tasyor.
Mize, kiitiphaneye donlstirildigu giinden
bu yana ise etkinliklere, sergilere ve edebiyat
kuruluglarinin diizenledigi projelere gerekse
edebiyatseverlerin, 6grencilerin, bulusma noktasina ev
sahipligi yapiyor. Ayni zamanda her tirld aragtirmaci ve

okuyucunun edebiyat, sanat, kiltdr, tarih, felsefe, mizik,

resim gibi konularda soylesi, bilimsel toplant;, sanatsal
etkinlik dizenlemesi icin her turld ortam hazirlanmus.
Cesitli edebiyat etkinliklerinin ve sergilerin yer aldig
kitiphanede ziyaretciler piyano da calabiliyor.

9 bin kitap 70 siireli yayin

12 Kasim 2011 yilinda kapilanim ziyaretcilerine
acan Ahmet Hamdi Tanpinar Edebiyat Mize
Kitiphanesi 3 kattan olusuyor. Toplam da 9 bin kitap,
70 slreli yayin ve 2 plak bulunuyor. 7 ana bélimden
olusan kittiphanede Nobel 6dilld kitaplar, miracaat
ve tarihi kitaplar mevcut. Mize kitiphanesinde; yazma
eserlerin tipkibasimlan, ézel koleksiyonlar ve yazarlara
ait objeler yer aliyor. Kitiphanenin mize béliminde
Tanpinar'a ait Osmanlica mektuplar ve yazma eserler de
bulunuyor.

Ahmet Hamdi Tanpinar Edebiyat Mize
Kitiphanesi'nde, bugiine degin edebiyat ve sanat
alanlarinda gesitli 6daller almig kitaplann sergilenecegi
bir alan bulunmakta. Edebiyat tarihimizin segkin 60
dergisinin tipki basimlan yapilarak ilk sayilar ile yayin
hayati sona erenlerin son sayilarnnin yer aldigi bir alan
olusturulmus.

Yillik 25 bin 500 kiginin ziyaret ettigi kitiphane,
pazar glnleri diginda haftanin 6 ginl ziyaretgilerine
hizmet veriyor.

The busts of Orhan Pamuk, Nazim Hikmet,
Nacip Fazil Kisakirek, Nedim, Yahya Kemal are also

included in the museum. Tanpinar's objects, books,

handwritings, identical publications of the original

works are also exhibited in the place. The venue
where the award-wining works are exhibited also have
the characteristics of "Litterateurs Coffeehouse”. Since
the museum has been transformed into a library, it
has hosted events, exhibitions, projects organized by
literature institutions and become a meeting point for
literature lovers and students. At the same time, all sort
of venues has been prepared for organizing interviews,
scientific meetings, artistic events in the fields of
literature, art, culture, history, philosophy, music and
painting by all kinds of researchers and readers. The
visitors also can play piano in the library where various
events on literature and exhibitions take place.

9 thousand books 70 periodicals

Having opened its doors on 12 November 2011,
Ahmet Hamdi Tanpinar Literature Museum Library is
comprised of 3 floors. A total of 9 thousand books,
70 periodicals and 2 records are available. The library
made up of 7 main sections is including Nobel Prize-
winning books, information booth and historical books.

In the library of the museum; facsimiles of manuscripts,

private collections and the objects belonging to the
writers are put in an appearance. In the museum sec-
tion of the library, there are Ottoman Turkish letters
and manuscripts belonging to Tanpinar.

Ahmet Hamdi Tanpinar Literature Museum Library
has an area with the books that have been received
various awards in the fields of literature and art. An
area where the first issues and the last issues of the
journals with ended broadcast lives is created by pub-
lishing facsimiles of distinguished 60 journals of our
literature history.

Being visited by 25.500 people a year, the library
serves 6 days a week except on Sundays.

SAGLIK GIRISIMCILIGINDE
AU BIOCUBE DONEMI

IAU BIOCUBE PERIOD IN HEALTHCARE ENTREPRENEURSHIP

stanbul Aydin Universitesi biinyesinde yer alan

Teknoloji Transfer ve Proje Yénetim Ofisi binyes-

inde 2016 yilinda kurulan Incubation istanbul

Girisimcilik ve Kulucka Merkezinin ardindan simdi
de, saglik alaninda gerceklestirilecek girigimcilik
projelerini desteklemek tizere, BioCube Istanbul Saglik
inovasyonu ve Girisimcilik Merkezi, gerceklestirilen bir
térenle kapilarnni agti.

Konuyla ilgili gérislerini agiklayan Istanbul Aydin
Universitesi Miitevelli Heyet Bagkam Dr. Mustafa
Aydin, “Girigimcilige verdigimiz destegin bir timsali
olan Kulugka Merkezimizle koordineli ¢aligacak
olan Saglik inovasyonu ve Girisimcilik
Merkezimizle, saglik alanindaki yeni
fikirlerin desteklenmesi noktasinda
elimizi tagin altina koyuyoruz.
21'inci yizyilin anahtar kelime-
lerinden biri olan inovasyonu,
dev bir saglik kampistne sahip
olan bir Universite olarak saglik
alanina da yerlestirmek boynu-
muzun borcudur” dedi.

BioCube istanbul, hizmete
girer girmez ilk ikili anlagmasin
da gerceklestirdi. Alman ilag firmasi
Bayer ile gerceklestirilen ikili anlagma
uyarinca AR-GE ve inovasyon gelistirilmesi
alanida Bayer ile BioCube ortak hareket edecek.

Girisim Projeleri Desteklenecek

BioCube Istanbul'da, Tiirkiye'nin saglik sektdriinde
yerlilesme ve millilegme politikasi uyarinca, saglik sek-
térine yonelik gelistirilecek, ‘startup’ 6zelligine sahip
girisim, AR-GE ve inovasyon projeleri desteklenecek.
BioCube istanbul'un, ekonominin son dénemlerdeki
yikselen degeri olan saglik sektoriind glclendirmesi
ve buna bagli olarak Tdrkiye'nin saglik turizminden
aldig1 payr artirmasi bekleniyor.

fter Incubation Istanbul Entrepreneurship

and Incubation Center opened in 2016 within

Technology Transfer and Project Management

Office in Istanbul Aydin University, BioCube
Istanbul Health Innovation and Entrepreneurship
Center opened its doors with a ceremony held to
support entrepreneurship projects in the field of
health.

Istanbul Aydin University President of the Board of
Trustees Dr. Mustafa Aydin expressed his views on the
subject: "We have shouldered responsibility to support

new ideas in the field of health with Health Innovation
and Entrepreneurship Center going to work

in coordination with our Incubation
Center that is an exemplification
of the support we give to

entrepreneurship. It is our duty to
place innovation, one of the key
words of the 21st century, into
the field of health as a university
with a huge health campus.”
BioCube Istanbul also made
its first bilateral agreement as
soon as it is put into service.
In accordance with the bilateral
agreement with Bayer that is a
German pharmaceutical company,
Bayer and BioCube is going to act jointly to
develop R&D and innovation.

Initiative Projects Will Be Supported

‘Startup’ featuring initiatives, R&D and innovation
projects developed for health sector will be supported
in BioCube Istanbul pursuant to the indigenization
and nationalization policies of Turkish health sector.
It is expected that BioCube Istanbul will strengthen
the health sector that is the rising value of economy
in recent years and it will increase the share of health
tourism in Turkey accordingly.

SAGLIK - HEALTH
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TURKIYE'NIN

- “BASIN TARHI”
BU MUZEDE

TURKEY'S “PRESS MEDIA HISTORY" IS IN THIS MUSEUM

Abdi ipekg¢i, Hifz1 Topuz, Vasfiye Ozkocak, Cetin Altan, Ara Giiler, Mehmet Ali Birand ve hatta

Agah Efendi. Hangi gazeteci bu isimlerle ayn1 odada bulunmak istemez ki? Turkiye'nin gelmis
gecmis bitln gazetecileriyle ayn1 odada olmak, onlarin esyalarint gérmek, kismen de olsa onlarla
bulugmak... ibrahim Miteferrika'nin matbaasini temsili de olsa gérebilmek ve matbaanin gelisimine
birebir maketiyle taniklik etmek? iste bunlarin hepsini deneyimleyebilecegimiz tek adres; Tirkiye

Gazeteciler Cemiyeti Basin Mizesi.

Abdi ipekgi, Hifz1 Topuz, Vasfiye Ozkogak, Cetin Altan, Ara Giiler, Mehmet Ali Birand and even Agah
Efendi. Which journalist would not want to be in the same room with these names? Being in the same
room with Turkey’s all journalists ever in the same room, seeing their belongings, partially meeting
them... Being able to see the printing press of ibrahim Miteferrika, albeit a representative one and
witnessing the development of printing press through one-to-one seeing its model? Here's the only
place you can experience all of them; Journalists' Association of Turkey Press Media Museum.

drkiye'nin ilk matbaasinin ayni él¢llerle

yapilmig maketi, bu matbaada basilmis 6rnekler,

ilk gazeteler ve yazili belgeler. Abdi Ipekgi'nin

siyah, kemik gozligu, Mehmet Ali Birand'in cep
telefonu, Ayhan Yetkiner'in daktilosu ve baski arag ve
makineleriyle basin diinyasina ait bir¢ok drnek gérmek
mimkdn Basin Miizesi'nde. Miizeye daha ilk adimimz1

model created by using the same measurements
of Turkey's first printing press, the samples
printed in this print, the first newspapers and
written documents. It is possible to see Abdi
Ipekgi's black, horn-rimmed glasses, Mehmet Ali Birand's
cellphone, Ayhan Yetkiner's typewriter, print tools and
machines and many examples of the press world in

attigimizda blyik bir tarihle karsilagsacagimzi hissedi-
yorsunuz. Tagbaski érnekleri, diz baski makinesi, prova
tezgahlan, giyotin, eski daktilolar ve teleksler arasinda
eski donemlere yolculuk yapmak size ayr bir keyif
yasatacak.

Ozgiin ve tarihsel niteliklere sahip olan Tirkiye
Gazeteciler Cemiyeti Basin Mizesi binas1 1865 yilinda
Maarif Nazin Saffet Pasa tarafindan yaptinlmistir.
Sonraki ddnemlerinde bircok kez farkli hizmetler veren
bina 1983 yilinda Blyiksehir Belediyesi tarafindan
Cemiyete tahsis edildi. 1984-1988 yillan arasi restore
edilen bina 9 Mayis 1988 tarihinde ise Basin Mizesi
olarak hizmete girdi. TUrkiye'nin tek basin mizesi olma
niteligi tagiyan Turkiye Gazeteciler Cemiyeti Basin
Mizesi'nde basin teknolojilerinin ilk donemlerinden
glnimize kadar nasil degisim yasadigini inceleyebili-
yoruz.

Basin Miizesi'nin birinci katinda Ibrahim Miitefer-
rika ile baglayarak Tirk gazeteciliginin baglangici olan
1828 tarihli Vakayi-i Misriye Gazetesi ve o donemin
belgesel nitelik tasiyan gazetelerini gériyoruz. Mermer

Press Media Museum. Even in the first step you take,
you feel that you will encounter with a great history. It
will give you a different pleasure to travel through old
periods by gazing around the room with lithography
examples, platen machine, rehearsal desks, guillotine,
old typewriters and telexes.

The Minister of Education Saffet Pasha made the
building of Turkey Journalists’ Association Press Media
Museum, which has original and historical features, built.
Giving different services for many times in the following
periods, the building was allocated to the Association
in 1938 by Metropolitan Municipality. The building
was restored between 1984-1988, and it has become
a Press Media Museum on May 9, 1988. Being the only
press media museum in our country, Turkey Journalists’
Association Press Media Museum enables you to
examine how technology has changed from its earliest
days to the present day.

At the first floor of Press Media Museum, we see
Vakayi-i Misriye Journal dated 1828 which is the
beginning of Turkish journalism, starting with ibrahim
Muteferrika and the journals of that period with the
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taslara basilmig gazeteler, 2. Megrutiyet donemindeki
basin patlamasi, TBMM'nin agilisi ve harf devrimine
kadar olan geligmeler sirayla karsiliyor bizi.

Bir diger odaya girdigimizde ise basina emegi
gecen ve iz birakmis kisilerin odasina giriyoruz.
Her ne kadar tanigma konusma sansimiz olmasa
da onlann yagl boya tablolar birer birer, 6zenle
saklanip sergilenen kisisel esyasiyla Unll gazetecileri
yakindan tanima firsatin1 yakaliyoruz.

Oldiiriilen Gazeteciler

6 Nisan 1909'da Galata Képrisi Ustinde
katledilen ilk gazeteciden Abdi Ipekgi'ye, Muzaffer
Feyzioglu'dan Hrand Dink'e ve Ugur Mumcu'ya
kadar ge¢misten ginimUze 6ldUrllen gazetecilerin
fotograflan da bu kattaki bir diger odada yer aliyor.
Oldiiriilen gazetecilerin portrelerinin yan yana
dizilip bir odanin dért duvarini da kapliyor olmasi
ise Tark Basinin yizine vurulan ac1 bir gergek olarak
karsimiza gikiyor.

characteristics of a documentary. The developments
up to the journals printed on marble stones, booming
press during Second Constitutionalist Period, the setting
up of the Grand National Assembly of Turkey and the
alphabet reforms respectively welcome us. We enter
the room of people who contributed efforts to press and
left a mark when we head to another room. Although we
do not have a chance to meet and talk to them, we get
the chance to get to know famous journalists closely
through their oil paintings and carefully kept personal
belongings.

Journalists Who Were Murdered

The photographs of journalists murdered from past
to present are also included in another room on this floor
from the first journalist murdered on 6 April 1909 on
Galata Bridge to Abdi ipekgi, from Muzaffer Feyzioglu to
Hrand Dink and Ugur Mumcu. The fact that the portraits
of the murdered journalists were hung on the wall side
by side and they cover the four walls of the room is a
harsh reality that was thrown in the face of Turkish press.

Konferans ve Paneller Diizenleniyor

Tdrkiye Gazeteciler Cemiyeti Basin Mizesi'nin
dinyadaki benzerleri ya basin teknolojisine yonelik
olmakta ya da basin yayin dinyasyla ilgili eserler
icermelktedir. Basin Mizesi ise hem basin teknolojisi
hem de bu teknolojiyle Uretilen eserleri icermesi
bakimindan dinyadaki benzerlerine Gstinlik
saglamaktadir. Basin Miizesi konferans, seminer ve
panel gibi toplanty, ¢esitli sanat ¢calismalanyla da
kdltur ve sanat etkinliklerine de katki sagliyor. Dort
kattan olusan Basin Mizesi, yalmz Sultanahmet —
Cemberlitas - Beyazit turistik ¢evresinin bir kiltir-
sanat merkezi olmakla kalmiyor, istanbul'un 6nde
gelen bir éviing kaynagi oluyor.

Tdrk basinin ilk ginlerinden giinimdze kadar
gelisme sirecini, Unli gazetecilerin kisisel egyalarini,
oda biyikligindeki baski makinalarini merak eden
herkesin mutlaka gérmesi gereken Tirkiye Gazeteciler
Cemiyeti Basin Mizesi'nin kapilan hafta i¢i her giin
ziyaretcileri igin agiliyor, mizeye girig ise Ucretsiz.

Conferences and Panels Are Hold

The museums similar to Turkey Journalists’
Association Press Media Museum in the world are
either for press technology or containing works
related to press world. Press Media Museum is
superior to the similar ones in the world in terms
of containing both press technology and the works
produced with this technology. Press Media Museum
holds meetings such as conferences, seminars and
panels and contributes to cultural and artistic events
through various art works. Press Media Museum
consisting of four floors, is not only a cultural and
artistic center of the tourist region of Sultanahmet-
Cemberlitag-Beyazit, but also a pride of Istanbul.
Everyone who curious about the development
process of Turkish press from the first day to today,
personal belongings of famous journals, room size
printing machines should visit Turkey Journalists'
Association Press Media Museum whose gates are
open for visitors every weekday and there is no
admission charge.

- IAVS
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lgaz Dag, zengin bitki 6rtiisinin meydana
getirdigi essiz dogal glizelliklere sahiptir.
Ankara-Canlkin-Kastamonu Devlet Karayolu
ile Ankara'ya 200 km, Ilgaz ilce merkezine ise
25 km uzakliktadir. Milli Park arazi yap1s1 ve bitki
Ortdsl genellikle serpantinler, sistler ve volkanik
kayaglardan olusur. Dag olusum hareketleri
yoninden ilging 6rnekler bulunmaktadir. Yore
degisik karakterde vadiler, sirtlar ve doruklardan
olusur. Ustiin degerde peyzaj giizellikleri sunan
jeomorfolojik bir yapiya sahiptir. Ilgaz Daglan

lgaz Mountain has the unique natural beauty that
the rich vegetation brings to the waterfall. It is 200
km away from Ankara via Ankara-Cankiri-Kastamonu
State Highway and 25 km away from the llgaz
district center. The National Park land structure and
vegetation consist mainly of serpentines, schists and
volcanic rocks. It has interesting examples of mountain
formation patterns. The region consists of valleys,
ridges and peaks with different characteristics. It has
a geomorphological structure that offers landscape
beauty at an excellent value. The Ilgaz Mountains

eteklerinden doruklarina dogru degisen, essiz
glzellikte sanicam, karagcam ve kéknarin hakim
oldugu agac tirleri ile kapli stk orman yapisina
sahiptir. Bu orman yapisi ve saha, zengin bir orman
alti bitki toplulugu ile desteklenmektedir. Bu bitki
toplulugu icerisinde 6zellikle orkidelere ¢ok sik
rastlanmaktadir. Ilgaz Dagr sairlere ilham vermis
hakkinda yizlerce siir yazilmistir. Belki de Turkiye'de
bagka hicbir dag igin bu kadar siir yazilmamistir.
Ganlkir’nin yetistirdigi mistesna sahsiyetlerden olan
Sadik CAKIRSIPAHIOGLU 2006 yilinda sadece llgaz

Kocaman bir dag hakkinda ne yazmam gerek diye
disinmeden yaziyorum. Ilgaz Daglan, Bati Karadeniz
Bolgesi'nin en yiksek dag kitlesidir. Kastamonu-
Gankin yolunun 1.775 m'lik bir gecitle astigi Ilgaz Dagy,
dogu-kuzeydogu, bati-kuzey bati dogrultusunda 50 km
uzunlugunda oval bir kitle olusturur. En yiksek zirvesi
Blyulkhacat tepesi 2587 m, ikinci zirvesi Ki¢ikhacat
tepesiise 2546 m yiksekliktedir.

I write without thinking on what to write about a
huge mountain. The Ilgaz Mountains are the highest
mountain mass of the Western Black Sea Region. The
Kastamonu-Cankiri road forms an oval mass about
50 km in the east-northeast and west north-west
direction, with an overhang of 1,775m. The highest
peak Blylikhacat is 2587m, the second highest peak
Kicgtikhacat is 2546m high.

— — —
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have a rich forest structure, covered with tree species
that are unique to the peaks of the skirts and are
dominated by yellowpox, larch and fir. This forest
structure and field is supported by a rich forest plant
community. The orchid is very common in this plant
community. llgaz Mountain inspired poets, hundreds
of poems written about them. Perhaps not other
mountain had been so much written poems about in
Turkey. Sadik CAKIRSIPAHIOGLU, who is one of the
exceptional people that Cankir raised, published a
book entitled “llgaz Siirleri Antolojisi” (Anthology of
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ile ilgili elli siir derlemesinin bulundugu “llgaz Siirleri
Antolojisi” kitabi gikarmistir.

Ilgaz iki ayr memleketin paylasamadig koskoca
bir dagdir. Cankinli bir vatandasa sorarsiniz onlarin
Kastamonulu bir vatandasa sorarsaniz ise onlarin
dagidir. Bunun nedeni ise Ilgaz'in eteklerinden bir
lkisminin Cankir’da bir kisminin ise Kastamonu'da
kalmasidir. Bence bu paylasmanin pek 6nemi yok.
Sonug olarak ayni Glkenin milli degerlerinden biridir
ve yazin habercisi olan ¢igeklerin cografyasidir llgaz.

K13 mevsiminde ise buyuk kar birikintilerine
ev sahibi olan Ilgaz Dag, glr bir dogal bitki
ortidslyle kaplidir. Genellikle karagam, sarigam
ve gbknarlardan olusan bu ormanlar 2.000 m’lik
yiksekliklere kadar gorildr. Kastamonu'yu Cankin
Uzerinden Ankara'ya baglayan karayolu, llgaz Dagi’'n
1.775 m yiksekligindeki llgaz Gec¢idinde asar.
Kastamonu-Tosya karayolu ise daha al¢ak bir gegitle
Ilgaz Dagi’'ndan gecer. llgaz Daglan bolgesinde
cok imli bir kara iklimi hiikiim sirer. ilkbahar ve
yaz mevsimleri uzundur. Bélge ¢ok az yagis alir.

Bu sebepten daglar glr olmayan ormanlar ve
agacliklarla kaplidir. Cok zaman yesil gérinir.

Ilgaz Dagi’'nin hakkinda bir¢ok siir yazilmistir
ancak birisi var ki nede sanli anlatmistir gérkemli
Ilgaz'imz1. Sn. Mevlit Kurt'un kaleminden Ilgaz igin
yazmis oldugu dizeleri ¢ok severim.

Ilgaz Poems) which contains fifty poetry compilations
only about Ilgaz in 2006. Ilgaz is a huge mountain that
two different cities can not share. If you ask Cankir
they will tell you it's theirs and if you ask Kastamonu
they will say that it's theirs. The reason for this is that
some parts of Ilgaz are in Cankirt and some parts

are in Kastamonu. | believe this sharing is not really
important. As a result, Ilgaz is one of the national
values of the same country and is the geography that
has the flowers tell the arrival of summer.

In winter, Ilgaz Mountain, home to large
snow accumulations, is covered with lush natural
vegetation. Generally composed of larch, yellow
peach and ferns, these forests are visible up to a
height of 2,000m. The highway connecting Kastamonu
to Ankara via Canlkirn, crosses Ilgaz Mountain at llgaz
Gecidi at an altitude of 1,775m. The Kastamonu-Tosya
highway passes through Ilgaz Mountain with a lower
passage. A very moderate black climate dominates
the llgaz Mountains region. The spring and summer
seasons are long in Ilgaz. The region receives very
little rainfall. This is why the mountains are covered
with scarce forests and woodlands. It often appears
green.

There are many poems written about llgaz, but
one of them tells its story in @ most glorious way.
These are the lines about Ilgaz which | love deeply;
written by dear Mevlit Kurt:

Sirtint yaslamig boz bulutlara
Sanki uzun é6mrtin simgesi daglar
Asirlara kara gégsiinii germis
Yesilli, beyazli, Ilgaz daglar.

Yiikselip de sanki gége gidermis
Firtina, bora, yanginlar olmusg
Babami, dedemi, hepsini gérmiis
Yesilli, beyazli, Ilgaz daglari.

Ak sagini bulutlara gizlersin
Yiikseklerden bakip kimi izlersin
Biliyorum yesil giymis glizelsin
Yesilli, beyazli, Ilgaz daglari.

Sinl sinl dere sende akiyor

Tiirlui gesit cicek lerin kokuyor
Biitiin alem sana hayran bakiyor
Yesilli, beyazli, Ilgaz daglari.

Mevliit tin hayali daglar gezmek
Sahlep’i kardeleni yerinde gérmek
Huzuru negeyi daglarda bulmak
Yesilli, beyazli, llgaz daglan.

Son olarak bir sey daha eklemek istiyorum, Ilgaz,
ne Cankin'dir ne de Kastamonu! llgaz Turkiye'dir.

With its back laid on the clouds

Seeming like the symbol of a long life
Confronted centuries with its black arms
Ilgaz stands, between the green and white.

As if rising towards the heavens,

Had storms, boras, fires

Met with my father’s father,

Ilgaz stands, between the green and white.

Hiding your white hair between the clouds

I wonder who are you watching from far up

What a beauty, with your green all over your shoulders
llgaz stands, between the green and white.

Streams flow pleasant and calmly
Flowers give off sweet odours mildly

All the world is in awe with your beauty
Ilgaz stands, between the green and white.

It is the dream, of Mevliit, to wander the mountains
To see sahlep and snowdrops, at their beds

To find the peace and jot among the heights

Ilgaz stands, between the green and white.

Finally, I want to add one more thing, Ilgaz neither

belongs to Cankin nor Kastamonu! llgaz belongs to Turkey.

- IAVS
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Toplum yasaminda yasal diizenin aksamadan, tehlikeye diismeden kisilerin huzur ve giiven icinde korkusuzca
yasamalar durumuna giivenlik denir. Genis anlamda giivenlik; kisi, kurum ve kuruluslarn icerinden veya
disandan gelebilecek tehdit, taciz, sabotaj, yangin ve deprem gibi olaylara karsi alinacak 6nlemlerin biitiiniidir.

Security is the condition of people who are living fearlessly in peace and safety in communal life without any
disruption of the legal order and any situation that may fall the legal order into danger. Security in the broad
sense is the whole of the precautions to be taken by individuals, institutions and establishments against all of
the incidents that may come from inside or outside such as threat, abuse, sabotage, fire and earthquake.
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Y OF THE CAMPUS

% Dr. Ogretim Uyesi / Asst. Prof. Sevket AYAZ

lkemizde glivenlik yasalara baglanmistir. Bazi

kurum ve kuruluglarin korunmasi ve giiven-

liklerinin saglanmast i¢in 22.07.1981 tarih ve

2495 sayili yasa gikartilarak ilk defa 6zel an-
lamda bir gvenlik kanunu gikartitmigtir. Aradan gecen
zaman igerisinde bu yasa ginimiz ihtiyaglarina cevap
vermekten uzaklagmistir.

Gindmuzde ydrdrlikte olan 6zel givenlik yasas;
sug ve sugluya karst micadelede 6zel glvenlik gorev-
lilerinin de katilmasini saglamak amaci ile 10.07.2004
yilinda 5188 sayili 6zel giivenlik hizmetlerine dair
¢ikan kanundur. Bu kanunun birinci maddesi ‘6zel
glvenlik kamu givenligini tamamlayan bir unsur’
olarak tanimlamaktadir. Bu kanun, eski kanuna gore
daha kapsamli, iddiali ve tutarlidir. Bu kanun kisa
zamanda hizli bir gelisim gostererek, buglin sayisal,
ekonomik ve kamusal olarak ¢cok dnemli bir sektdre
dontgmuUstlr. Halen bu sektdrde 1500'U agkin faaliyet
izin belgesi olan kurum ile 300.000'e yaklasan faal 6zel
glvenlik gorevlisi calismakta ve 6 milyar dolarlik bir
pazar olugturmaktadir.

PRIVATE SECURITY AND PROVIDING THE SECURIT

ecurity in our country is provided by laws.
As the first special security law in our
country, the law numbered 2495 and dated
22.07.1981 was enacted in order to ensure
the protection and security of some institutions and
organizations.  In the process of time, the law
digressed from meeting the needs of today.

The private security law in force is the law on
private security services dated 10.07.2004 and
numbered 5188 in order to ensure the participation
of private security officers in the fight against crimes
and criminals. The first article of this law defines as
‘private security is an element that complements
public safety’. This law is more comprehensive,
assertive and consistent than the old one. This law
has developed rapidly in a short period of time and
has become a very important sector in terms of
numerical, economical and public. Currently, more
than 1500 institutions with activity authorization
certificates are operating and approximately

Kampiis Giivenligi
Kampis givenligi Gniversite bina-tesisleri

ile elektronik alanlarinin mevcut fiziki ve elektronik
glvenliginin degerlendirilmesi, iyilestirilmesi ve
strekliliginin saglanmas:, gbrevli akademisyen yoneti-
ci,personel ile diger calisanlarin bilinglendirilerek, Gni-
versitenin huzurlu ahenkli bir ortama kavusturulmas:
amacini tagimaktadir.

Kampiis glivenlik hizmetlerinin en Ust amiri rek-
tordar. Sirastile rektdr yardimcilan, dekanlar, enstitd
ve yiksekokul midurleri, merkez midurleri, genel
sekreter ve yardimailan, glivenlik amiri ve hizmet veren
glvenlik sirketi muddr veya sefi kampUs givenliginde
sorumluluk tagimaktadirlar.

Universitede gorev yapan herkesin birbirleri
ile temas ve diyaloglar'ini gelistirilmesi, kampUs
glvenliginin ana esasidir.

Kamps givenliginin saglanmasinda fiziki gliven-
lik dnlemleri, elektronik glvenlik dnlemleri ve bitin
bunlarn koordinasyonunu saglayan 6zel glivenlik
gorevlileri 6nemli bir misyonu gorevi Ustlenmis
bulunmaktadirlar.

300,000 active private security guards are working
in this sector and they are creating a market of 6
billion dollars.

The Security Of Campus

The campus security is aimed at evaluating,
improving and continuing the existing physical and
electronic security of the university's buildings-
facilities and electronic areas, making the university
a peaceful and harmonious place by raising
the awareness of the authorized academicians,
administrators, personnel and the other staff.

The rector is the highest-ranking superior of
campus security services. The persons responsible
for campus security are respectively as follows:
Vice rectors, deans, directors of the institutes and
the vocational schools, directors of the centers,
secretaries-general and assistants of secretaries-
general, security supervisors and the managers or
the chiefs of the serving security company.

Developing contact and dialogue among
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Kampiis Giivenligini Etkileyen Sorun

+  Siddet

+  Zorbalik
. Hirsizlik
+  Vandalbik

*  Madde Bagimlihig

+ Ogrenci Olaylan

+  Siyasi Gruplagmalar

*  Teror

«  Goérevli ile Ogrenci Ve Gérevli ile Ogrenci
Velisi Tartismalan

+  Dogal Afetler (Yangin, Deprem, Sel) Gelmek-
tedir.

Bu tip olaylara kargi basta glvenli gorevlileri
olmak tzere tim sorumlularin her zaman hazir ve
uyanik olmalarn gerekmektedir. Kampis givenligini
saglayan, koruma ve kollama gorevini yiriten 6zel
givenlik personelinin dikkat edecegi hususlar agagida
belirtilmigtir:

+  Kampdusteki insanlan ile kritik varliklan,
yangin, hirsizlik, alarm sistemlerini
gozetleyerek, kamera sistemlerini ydneterek,
devriye gezerek ve nokta glvenligi
saglayarak, korumak.

*  Kampdus givenliginin tehlikeye digmesi
durumunda olaya el koymak, gerekirse polise
haber vermek, polis gelene kadar olay yerini
korumak ve delil ile siphelileri muhafaza
altina almak.

+  Kampdus givenligini etkileyebilecek
olaylar hakkinda istihban bilgi toplamak
ve bu bilgileri degerlendirerek dnlemler
gelistirmek.

everyone working at the university is the main
principle of campus security.

The private security guards who have been
taking physical and electronic security measures and
coordinating all of them have taken on an important
task at ensuring the campus security.

Problems Affecting Campus Security

*  Violence

+  Bullying

*  Robbery

*  Vandalism

*  Substance abuse

*  Student upheavals

+  Political groupings

«  Terror

+  Disagreements between personnel and
students, personnel and students’ parents

+  Natural Disasters (Fire, Earthquake, Flood)

All the responsible staff, especially the
security guards, should always be ready and alert
to such incidents. The points should be taken into
consideration by the private security guards who
provide campus security and perform the duties of
protection and watching over are as follows:

*  Protecting the people and crucial assets
in the campus by watching fire, robbery,
alarm systems, operating camera systems,
patrolling and sustaining, protecting
environmental security,

. Bringing under control the campus security

+  Kamps givenligiile ilgili bilgileri, aksakliklan
ve givenlik ihlallerini belirlemek ve st
makamlara rapor etmek.

+  Guvenlik ve koruma planlarinin, prosedr-
lerinin ve acil durum eylem planlarinin
uygulanmasini saglamak, aksakliklan belirle-
mek.

*  Yardima ihtiyaci olanlara yardim etmek

*  Yonetici, is arkadaslan, genel kollukla telefonla
yazili mesajla yiz yize iletigim halinde olmak.

Kampiis Giivenliginde Kritik Alanlar:

*  Yakin cevre yerleske cemberi

*  Yerleskeye ve binalara girisi saglayan kapilar

*  Genelalanlar

+  Binalaricinde glvenlik karti ile girilebilen kasa,
vezne, depo, sistem odalan ve enerji merkezi
gibi yerler

*  Sosyal yagam alanlan

+  Bilgi glvenligi

+ Universitenin Isleyisinde Olumsuz Bir Olay
Veya Durum Meydana Geldiginde;

+  Ogrenci ve personeli giivenceye almak

+ Universite varliklann en iyi sekilde korumak

+  Egitim hizmetlerinin devamin saglamak.

Kampus glvenliginin en &nemli unsuru dzel glven-
lik personelidir. Bu personelimizin gérevinin bilincinde
saglikl, bilgili, enerjik, dikkatli olmasi ve kendilerini her
acidan surekli yenilemeleri ve gelistirmeleri esastir. An-
cak, Universitenin tim personelinin bu konuda sorumlu
oldugu dikkate alindiginda, herkesin glivenlik hakkinda
bilgi sahibi olmas1, duyarli olmasi, dikkatli olmass, birbirl-
eriile irtibath olmasi esastir.

in the case of danger, calling the police
if needed, protecting the scene until the
police come and guarding evidences and
suspects,

*  Gathering intelligence about the incidents
that may affect the security of the campus
and taking precautions by evaluating the
gathered intelligence,

. Identifying information, malfunctions
and security violations regarding campus
security and reporting them to the top-
levels,

*  Ensuring the implementation of security
and protection plans, procedures and
emergency action plans and identifying the
malfunctions,

*  Helping those who need help,

*  Beingin communication with administrators,
associates, the general police department
by telephone, text messaging or face-to-face
communication.

Critical Areas of Campus Security:

* Immediate environment of the campus area

*  The entrance doors of the campus and the
buildings

+ Common areas

*  Places in buildings such as cases, treasuries,
storehouses, system control rooms and
energy centers which can be entered with
security cards

*  Social living spaces

*  Security of information

* When There is a Negative Event or Situation
in the Functioning of the University;
Securing the students and the staff

*  Protecting the university assets in the best
possible way

*  Providing continuance of the education
services

The most important element of the campus
security is the private security personnel. It
is essential that our personnel are healthy,
knowledgeable, energetic, careful, they have
the sense of mission and they constantly renew,
develop themselves in every aspect. However,
when it is taken into account that all the personnel
of our university are responsible for this subject,
it is fundamental that everyone is well-informed,
sensitive, careful and in contact with each other
about security.
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‘SIB0RTA SEKTURUN[]E DUTAL DONGS1)
ACENTE MODERNIZASYONUNA OLMALI

DIGITAL TRANSFORMATION IN THE INSURANCE INDUSTRY
MUST BE FOR AGENCY MODERNIZATION

Acente velinimettir. Sigorta sirketlerinde hizmet ve ¢aba en st seviyede olmalidir bu da acente
ile olur. Bir sigorta sirketi 3 seyi kaybetmemelidir; acenteyi, misteriyi ve glivenini. Bunun igin
sigorta sirketi Tirkiye'de tiim yatirimlarini yapilanmasini bunun izerine kurmalidir. Diinyada hig
bir Glkede sigorta sirketi direkt satis1 %7-8'i gecemiyor tiim diinyada giiven ve yiiz yiize temasin
onine hig bir sey gecemiyor.

Agency is the benefactor. Service and effort in insurance companies must be at the top level and this
is possible through agencies. An insurance company should not lose 3 things; its agency, customer
and trust. Hence, an insurance company should build all of its structuring of investments on this
principle in Turkey. The direct sales of an insurance company do not exceed 7-8% in any country in
the world and there is nothing able to head off trust and face-to-face communication all over world.

Turusan BAGCI-ISAD
Dr. Sigorta Yk Bsk.
istanbul Aydin Universitesi Anadolu Bil Meslek
Yiksekokulu Sektér Danigmam

Chairman of the Executive Board of ISAD - Dr. Sigorta
Istanbul Aydin University Anadolu Bil Vocational
School of Higher Education Industry Advisor

-8 Ulkedeki proje deneyimlerini ve

sonuglanni Trkiye ile paylastik. Bir arastirma

7-8 llkedeki proje, arastirma, deneyimleri ve

sonuglarint dinyadaki 6nemli tecribelerini
ve sonuclarin paylasti. Msteri online bilgi istiyor
ama acenteden vaz ge¢miyor. Sigorta sirketi ve
acentesi degisimi yakalayip misteriye istedigi
degisimi vermek zorundadir.

Acenteler misterinin sosyal medya hizina
yaklasamiyor. Acente yas ortalamasi daha yiksek
musteriler daha fazla dijital medyay1 kullanyor.
Acente dijital gelisime gerektigi gibi yatirrm
yapamiyor. Sorun da burada, bunun ¢ézimine
odaklamlmali. Sigorta sirketleri dijital medya
yaklagiminda bankalarn gerisinde kaldi. Misteri
dijital kanali daha ¢ok kullanmaya basladi musteri
internetten fiyata bakip internetten bakiyor sonra
acenteye gidiyor policeyi aliyor sonra bir hasar
oldugunda tekrar Internet’e bakip acente ve sirkete
gidiyor. Misteri davranmisi bu sekilde zig zag yapyor.
Misteri nerede ise orada olmak gerekir. Bankalarda
¢ogu is internetten de yapiliyor ama Bankalara hala
gidiliyor. insanlar sigorta dahil online bilgi istiyor
ama Acenteden vazge¢miyor.

Yatinm acentenin modernizasyonuna olmal.

0 zaman sonug inanilmaz olabiliyor. Ol¢imlenen

e shared the project experiences and the
outcomes acquired in 7-8 countries with
Turkey. A group of researchers shared
their projects, research experiences and
the outcomes obtained in 7-8 countries and their
important experiences and the outcomes around the
world. Customers want online information but do
not desist from agencies. Insurance companies and
agencies have to resilience and provide the change
the customers want.

Agencies are not able to catch up with the social
media pace of customers. People with higher agency
age average are using more digital media. Agencies
cannot invest in digital growth as required. The
problem is here, the solution of this problem should
be focused. Insurance companies fall behind banks
in digital approach. Customers have started to use
digital channels more and more. The customer uses
internet to learn the price, then he/she goes to an
agency and gets the policy and finally he/she uses the
internet again and goes to an agency and company if
there is a damage. The customer behavior is weaving
like this. Where the customer is, we need to be there.
Most of the bank work is done on the internet, but
people are still going to banks. People want online
information including insurance, but they do not
desist from agencies.
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sonuclara gore degisen miisteri davranigina
karsilik Acentelerin eline arag verildiginde

etkili sonug alinabiliyor. Bu diinya sonug ve
orneklerini goremeyen ve arastirmayan Sigorta
Sirketleri tarafindan kendilerinin direkt internet
araclanni ve yazilimlanint kullanmak olarak yanlig
degerlendiriliyor. Acente eskiden bilgi verirdi simdi
musteri bilgiye kolay ulasiyor simdiki yaklagim
damsmanlik yaklagimi. misteri acenteyi daha ¢ok
damsman olarak kullanmak istiyor ve Acentesine
daha ¢ok giiveniyor.

Misteri hem dijital hem fiziksel dokunus istiyor
bunu birlestirmeliyiz. Genel davranig sekli acente
degismek istemiyor ama Sigorta Sirketi Acenteyi
degisim icin motive etmeli. Dijitali engelleyemeyiz
musteri hem dijital bilgi hem de fiziksel dokunus
istiyor bunu birlestirmeliyiz. Acente teknolojiyi
daha az kavrayabiliyor. Sigorta sirketi acentelere
buglinin misterilerinin taleplerini takip
etmek konusunda nasil yardima
olabiliriz fikrinden yola ¢ikarak
¢6zUmler Uretmeli. Potansiyel
musteri adaylarina ¢apraz
satis kampanyalarini Sigorta
Sirketi dizenlemeli ve «
yaziy1 hazirlayip acente \
géndermelidir. |

Mdisteri ihtiyaclarin \
karsilamak icin bu dinyanin ‘
bir parcasi olmalisimz. Bir
acentenin misterisine verdigi
o ruh o ictenlik cok fazla ama
bir sigorta sirketi direk internet
Gzerinden ve telefon ile satig1 ile bunu
yakalatamaz. Yurt diginda bir sigorta sirketi acente
karsit1 40 milyon euro reklam yaparak acenteyi
kotllemis hatta acenteyi dinozor gibi gostermistir.
Ayrica yazilim ve diger caligsmalar ile 100 milyon
euro yatinim yapmasina ragmen reklam yapan
acenteye yUklenen sirketin pazar pay1 % 8'i hig
bir sekilde gecememistir. Ulkemizde acente pazar
pay1 hala %85'dir. Acenteler de sigorta sirketini
sahiplenecektir. Acentelerin kaynaklan yeterli
degil bir sirket acente adina teknolojik yatirim
yaparak Acenteyi koruyan yaklasimi ile daha fazla
blylyecek, Acente de sirketi sahiplenecektir.
Acentelere yonelik uygulama ceza ve yaptinmlar
o kadar agir ki sigortalarinda gelir %30 oraninda
dUstd. Acentelerin sigorta girketinin tam destegine
ihtiya¢ bulunmaktadir. Bircok Avrupa dlkesinde
sirketler dijital yatinmin en bdydk kismim

Investments should be for the modernization
of agencies. Then, the results can be incredible.
According to the measured results, effective outcomes
can be obtained when agencies are given tools in
response to changing customer behavior. This world is
wrongly evaluated as the direct use of their internet
tools and software by the insurance companies
that cannot see and do no research the results and
examples. Agencies used to provide information,
accessing information is now much easier for
customers. The current approach is consultancy
approach. Customers intend to use an agency more as
a consultant and trust it more.

Customers want both digital and physical touch,
we have to combine these two. In general, agencies
do not want to change, but insurance companies
should motivate them to enter into a change. We
cannot stop the digital, customers want both digital
information and physical touch, we have to combine

these two. Agencies are less able to embrace
[ the technology. Insurance companies
should deliver solutions for agencies,
starting from the idea of "How can

we help today’s customers to follow
their demands?” Cross-selling
campaigns should be organized
by insurance companies and the
writings should be prepared and
sent by agencies for prospective
clients.
You must be a part of this world
to meet the needs of customers.
The soul and sincerity that an agency
gives to its customers is very much, but an
insurance company cannot sustain it directly via
the internet and telemarketing. An insurance company
abroad prepared an advertisement of 40 million
euros against agencies and even made them look like
dinosaurs. The market shares of the company that
advertised and torn into agencies has never exceeded
8% despite the additional investment of 100 million
euros with software and other works. The marker
shares of agencies in our country are still 85%.
Agencies will also protect insurance companies. The
resources of agencies are not enough. A company will
grow even larger with its approach of protecting the
agency by investing technologically on behalf of the
agency, and the agency will also protect the company.
The punishments and sanctions placed on agencies
are so severe that the income they earn on their
insurances has fallen by 30%. Agencies need full
support from insurance companies. In many European
countries, companies have decided to make the

Acentelere yapilmasi kararint aldi. Ana fikir satig
kanalinin modernizasyonu, teknoloji, iletigim,
reklamdir. Misteri ihtiyacina gére yeniden Grin
tasarlamak hizmet inovatif ve akill tarife ana fikir
kagitsiz ve en basit sonug Acentenin birokrasi
zaman kayb1 gibi gereksiz islerle operasyonlar ile
ugragmayarak karini arttirmak. Her bir acenteye
web sitesi tasarimi yapilmali. Google reklamlari ile
musterileri o yerdeki acentelere yonlendirmeli. Tim
bunlar icin tek tus yeterlidir.

Her bir acente i¢in Facebook sayfas:
hazirlanmali. Acente, digital destek hatt1
faaliyete ge¢meli. Acente memnuniyetinde %95
hedeflenmeli. Acente portali faaliyete gececek ve
CRM destegi ile 6nemli fayda saglayacaktir.

Acentesine yatinim yapan sirket
kazanacakyillardan beri "acentesine yatirm
yapan sirket kazanacaktir” dedim dinya 6rnek
uygulamalanni sunduk, Turkiye gercegini gdsterdik,
bununla ilgili arastirma, kdse yazilarini yazdik
sektor ile paylastik. Bu uygulama acentelerinden
ve tim acentelerden gorecegi destek ile bizim
soylemlerimizi hakli ¢ikaracaktir.

"Glvenilir, kazanan, saygin bir meslek olmak
icin birlikte basarmak iyi gelecek” vizyonu bu tarz
calismalar ile gerceklesecektir. Yonetimimiz ve
acenteler adina tegekkir ediyoruz.

largest part of their digital investments in agencies.
The main idea is the modernization of sales channel,
technology, communication and advertising. Re-
designing a product and providing service according
to the customer needs must be innovative and the
simplest way to increase of an agency's profit is not
dealing with bureaucracy and other time-wasting
operations. Website designs should be prepared

for each agency. The customers should be directed
to the agencies in that location by using Google
advertisements. One key is sufficient for all of these.

A Facebook page must be prepared for each
agency and a digital support line must be provided
for all of them. 95% should be targeted in agency
satisfaction. The portal of agency will enter into
service and will provide significant benefits with CRM
support.

[ have said "The company that invests on its
agency is going to win” for years. We have presented
the examples from all over the world, shown the
example of Turkey, written researches, columns and
shared them with the industry. This practice will
justify our discourse with support from its and all
agencies.

The vision of "Achieving together to create a
credible, winning, respectable profession will be good
for us” will be achieved through such studies. We
thank you on behalf of our management and agencies.

- IAVS
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BiR FOTOGRAFI ANLAMAK - UNDERSTANDING A PHOTO

%x Kayihan Guven

\
PORTRE FOTOGRAFININ
DUSUNDURDUKLER

THINGS THAT PORTRAIT PHOTOGRAPHY MAKES YOU THINK

er ders yili sonunda fotograf dersi alan

Ogrencileri fotograf stiidyosuna sokarim.

Ogrencilerden birbirlerinin portrelerini

cekmelerini isterim. Cekimlerde birbirlerini
iyi taniyan égrencilerin ¢ekim yapmalarin
6nemserim.. Cekilen kisilerin kendilerini daha iyi
ifade etmeleri i¢in bir de mavi sal kullanmalarini
éneririm...

Fotograf makinelerinin teknolojileri gok
ilerledi, dilerseniz fotografiniz1 mavi ve siyah beyaz
olarak gorintileyebiliyorsunuz. Amag, kisinin
mavi salla kendisini bakalim nereye kadar ifade
edecegidir.

Cikan fotograflan iletisim Fakiltesi'nin
bulundugu R Blok'un koridorlarinda sergilerim. Bunu
6gretim Uyelerine de uyguluyorum. Fotograf cekimi
yapanlarin birbirlerini iyi tanimalarnni istiyoruz.
Fotografi cekilen kisilere sunu sdyliyoruz: "Nasil
goérinmek istiyorsaniz dyle poz verin.” Hatta fotograf
cekilecek giin bastan soylenir ki, giysiler ve makyajlar
da ona gore olsun.

Camera Lucida

Fotograflar cekilirken, Roland Barthes'in "Camera
Lucida” kitabiniin (kitap diinyada fotograf Gzerine
yazilmis basyapritlardan biridir) 27. sayfasinda
portre fotografi Uzerine saptadiklan aklima diser.
Yazarin dislncelerini de portre sergisi duvarina
asarm.

"Portre fotografi kapali bir kuvvetler
alamidir. Burada dort gdriintl repertuvan
kesisir, birbirine karsi koyar, birbirini carpitir.
Mercek 6ndndeki ben, ayni anda: oldugumu
sandigim, basgkalarinin oldugumu sandigy,
ve fotograf¢inin sanatinm géstermek icin
kullandigryimdir.”

Barthes'a gore, fotografi cekilen kisi fotografinda
belirli soyut degerlerinin vurgulanmasini ister,
kendini bir sey sanmaktadir. Poz verirken elini
kolunu, balkisini ona gore dizenler. Hatta her
fotografi cekilirken kisi ayni bakig1 takiniyor,
fotografi izleyenler ise fotografi cekileni
kendilerine gore bir sey sanmaktadirlar.
Fotografci ise fotografinin begenilmesini ister,
karsisindaki kisinin ne diledigi pek umurunda
olmayabilir..

t the end of each semster, | put all the
photography students into the studio. | ask
them to take a portait photographs of each
other. | care that the students who know
each other well take each other’s photographs. | also
ask the ones who are being photographed to to use a
blue scarf in order to express themselves better...
The technology of cameras have advanced
greatly, you can view the ptohos in black and white
or blue colors if you want. The real reason here is to
see how far they can express themselves with a blue
scarf.
| put those photographs on display in the
corridors of the R Block, the block that has the
Communication Faculty inside. | also apply this to
lecturers as well. We ask them to get to know each
other well. "Pose however you want to be seen”, we
tell the models. And we let them know the shooting
day in advance so they can be ready, whether with
their clothes or make-up.

Camera Lucida

When | get my picture taken, | can't help but
think what Roland Barthes had written about portair
photography in the 27th page of his book "Camera
Lucida” (one of the masterpieces in the world
written about photography). | also hang what the
author had written on the wall near the portrait
exhibition as well.

"The portrait-photograph is a dosed field of
forces. Four ‘image-repertoires intersect here, oppose
and distort each other. In front of the lens, | am at the
same time: the one | think | am, the one | want others
to think | am, the one the photographer thinks I am,
and the one he makes use of to exhibit his art.”

According to Barthes, the person who is
photographed wants to emphasize certain abstract
values of the photo, the person thinks themself as
an important object. They adjust their stance and
gaze accordingly. Even so, everyone who had their
photographs taken has the same llok on their faces,
and the one who watch think highly of the models.
And the photographer wants their photos to be
admired; he or she might not really care what the
other person wishes...

- IAVS
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NARCISSMIN SOCIAL MEDIA

1980'li yillarda hayatimiza giren ve sosyal hayatimizi sekillendiren iletisim teknolojisi internet,
¢agimiza "Bilgi Teknolojileri” adinin verilmesine neden olmustur. Web 2.0"in gelismesiyle ve web
ortaminin hizla degisen dinamik yapisiyla birlikte giindemimizde yer alan sosyal medya, 1990’
yillarin basindan beri medya kavramini yalnizca medyay iiretenlerin monolog iletisimi olmaktan
¢ikarmis ve diyaloga imkan saglamistir.

The communcation technology internet, which entered our lives in the 1980s and shaped our social
life, caused the era we live to be given the name of “Information Technologies”. With the development
of Web 2.0 and the rapidly changing dynamic nature of the web environment, social media, which

has been on our agenda, had been pushing the media concept from the beginning of the 1990s by
changing the communication style of the producers of the media from monologous to dialogous.

Unimizde artik her bir sosyal medya
kullanmcisi, ayn1 zamanda kisisel haberlerini
ve glindemini olusturan birer medya
Ureticisine dondgmuUstir. Yayginlasan bilgi
ve iletisim teknolojileri, kullanicilara yeni, farkl
ve interaktif iletisim olanaklan sunmaktadir. 2007
yilinda 373 milyon olan sosyal medya kullanici sayisi
giinimdzde 3 milyar 200 bin kisiye ulagmistir.

Sosyal medya sadece bireysel kullamcilarnn degil,

sirketlerin, kurumlarin ve markalarin da odak noktasi
haline gelmistir. Postmodern imgelerin hakimiyetinde
sekil bulan iletigim araglarinin basinda gelen sosyal
medya, glindelik hayatta ve kiltirde etkin bir rol
Ustlenmis, bireylerin giinlerinin dnemli bir kismini
ayirdiklan bir alan olmus, diinya genelinde insanlar
ortalama 2 saat 48 dakikalarini sosyal medyaya
ayirr hale gelmislerdir. 2018 Ocak ay1 datalarina
gore, Turkiye'deki sosyal medya kullanicilarinin en
aktif olduklan platform YouTube iken, Facebook

ve Instagram da onu takip eden mecralar olarak
gorilmektedir.

Sosyal medyanin iletigim kurmak ve haber almak
islevi bir yana, en énemli islevlerinden birinin de
kaltdr ve kimlik ingast yaratmak haline geldigini
sOylemek mumkinddr. Kimlik ingasina en misait
mecra ise yukarida sayilan t¢ populer sosyal ag
arasindan, gorsellerin ve estetigin 6n planda oldugu
Instagram'dir. Sosyal medya kullamcilan, diger
kullamcilar tarafindan begenilme ve ilgi gdrme
arzusu tagimakta ve sosyal medyadaki kimliklerini

ocial media users have become media

producers who also create personal news and

agenda, nowadays. Increasing information and

communication technologies offer new, diverse
and interactive communication possibilities for users.
The number of social media users, which was 373
million in 2007, has reached 3 billion 200 thousand
today.

Social media has become a focal point not only for
individual users but also for companies, institutions
and brands. Social media, which is at the forefront
of communication tools dominated by postmodern
images, has played an active role in everyday life and
culture and has become an area where individuals
spend a significant part of their days. People around
the world have been able to spend an average of
2 hours 48 minutes on social media. According to
January 2018 data, Youtube is the website where the
users of social media are the most active in Turkey,
followed by Facebook and Instagram.

Itis possible to say that one of the most important
functions of social media has become the creation of
culture and identity aside from communicating and
receiving information. The most suitable medium for
the construction of identity is Instagram, one of the
three popular social networks listed above, in which
the image and aesthetic are the most important. Social
media users have the desire to be liked and attract
interest Social media users feel the need to be liked
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yapilandirirken tikettikleri moda ve kozmetik
Urlnlerini, sosyallestikleri mekanlan, yedikleri
yemekleri ve 6z bedenleri kullamaktadirlar. Cagimizin
tUketim toplumunda, toplumlarin ve bireylerin
kimligini olugturan en dnemli etmen tiketim Grinleri
ve tiketim tdrleridir. Sosyal medyanin da araciigiyla
kimlikler, bu kdltdr icinde hizlica sekillendirilebilen,
hizlica degistirilebilen ve hatta satin alinabilen
sembolik bir gérinim olmaya baslamistir.

Sosyal medya aglarnin benligi besleme ve
bireylere kendi inandiklan ya da olmak istedikleri
sahte kendilikler yaratma imkani sunabilmesi ile
narsizme dnemli bir katkis1 olduguna dair inanglar
giderek artmaktadir. Narsizm olarak bilinen kavramin
kokenleri iki bin y1l kadar &ncesine, mitolojiye
dayanmaktadir. Efsaneye gore Irmak tannsi
Kphissos'un geng ve giizel oglu Narcissus, kendisine
asik olan Ekho'yu hor gérdigi ve Ekho’nun agkina
kargilik vermedigi icin cezalandinlmigtir. Bir gin

The wer |4 e e n n syrhen ol whecmiced

by other users on social media and they use fashion,
cosmetics, places they hang out, things they eat and
their bodies to get the attention they desire. In our
consumer society, the most important factors that
constitute the identities of societies and individuals
are products and consumption types. Through the
social media, identities have become a symbolic
figure that can be quickly shaped, quickly changed
and even bought in this culture.

There is a growing belief that social media
networks are an important contributor to self-
regulation and the ability to provide individuals with
the possibility to create false identities that they
believe or want to believe. The origins of the concept
known as narcissism are based on mythology, about
two thousand years ago. According to the legend,
Narcissus, the young and beautiful son of Kphissos,
the river god, was punished because he had contempt

av sonrasinda, bir pinarin basinda egilmis, sudaki
kendi gérintdsine ve hayaline vurulmustur. Karg
konulamaz bir 6zlemle oracikta erimis ve onun
yerinde bir nergis ¢icegi agmistir. Kendi gorintisine
duydugu sonsuz askla ¢evresindeki kimseyi fark
edememis olan Narcissus, bdylece ne bu dinyadaki
yasami ile bitinlesebilmis ne de kendi agkina
kavusabilmistir. Sudaki gdrintisine duydugu
imkansiz agk Narcissus'un 6limune ya da intiharina
yol agmistir.

Toplumsal gérintrlik kazanmayi isteyen bireyler,

sosyal medyada kendileriyle ilgili bilgileri strekli
sergilemekte bunu yaparken de son zamanlarda
bircok versiyonu tireyen (bathroom selfie, driving
selfie vb.) selfie yani 6zcekim paylagimlarina yer
vermektedirler. Sosyal medyada birgok bireyin
yasadigr durum Narcissus'un hikayesini bizlere
hatirlatmaktadir. Yalnizca kendi gercekligini ifade
etmeye yonelik igerikler Greten, bunu yaparken
hayatlarina ve hatta viicutlarina dair bircok datayi
ve imgeyi halka agik olarak da paylasan
bireyler narsizmin bir sanal uzantisinin
etkisi altinda gérinmektedirler.
Begenilmek, onaylanmak, takdir
edilmek, sayg1 duyulmak gibi
ihtiyaclarla sosyal medyada
strekli kendileri ile iligkili
icerikler paylagan kullamcilar e
aslinda iclerinden gelmesi
gerek 6z saygiy1 disarda
aramaktadir. Giinde 200°den
fazla selfie ¢ekerek sonunda
hicbirini begenmeyen, selfie
bagimlisi oldugunu anladiktan
sonra ylUksek dozda ilag alarak
intihar etmeye kalkisan ingiliz Danny
Bowman (19) sosyal medyada narsizmin hangi
boyutlara varabileceginin en giincel érneklerinden
biridir.

Selfie paylagimini “abartan” her bir sosyal
medya kullanicist narsisttir demek elbette dogru
bir nerme olmayacaktir. Narsizm ve narsistik yapi
bireylerde klinik calismalarla enine boyuna arastinlip
tespit edilmesi gereken bir olgudur. Fakat narsistik
6gelerin sosyal medya kullanimina ciddi anlamda yon
verdigini gérmezden gelmek de dogru degildir. En
azindan zamanin birey i¢in yagsama tekabl ettigini
ddslnirsek, zamaninin biyik cogunlugunu kendine
dair sosyal medya paylagimlarina ayiran bireylerin
Narcissus'un kendinde bogulma hikdyesini bir kere
daha okumalarint énermek yerindedir. Teknolojinin
ve sosyal medyanin saglikl bir sekilde kullamldig bir
topluma evrilmek dilegiyle

for Ekho who fell in love with him and he did not
respond to her love. One day after the hunt, he leaned
at the head of a fountain, staring at his own image

on the water, and he fell for himself. He melted on
the spot with an irresistible longing and a daffodil
(narcissus) flower bloomed in his place. Narcissus,
who could not recognize anyone in his surroundings
with his endless love of his own image, was thus
neither able to integrate with his life in this world nor
with the one he loved. Impossible love he felt for his
own reflection above the water led to the death or
suicide of Narcissus.

Individuals wishing to gain social visibility
constantly display information about themselves
in the social media; such as selfies which have
gained quite a popularity and variety in recent days
(bathroom selfie, driving selfie, etc.). The situations
many individuals experience in social media remind

us of the story of Narcissus. Individuals who
produce content only to express their own
reality, and in doing so share many
information and images publicly
about their lives and even their
bodies, appear under the
influence of a virtual extension
of narcissism. People who are
constantly sharing content
about themselves in social
'"' media with the need to be liked,
acknowledged, appreciated, and
respected are in fact seeking self-
esteem from outside. British Danny
Bowman (19), trying to commit suicide
by taking a high dose of medication
after he didn't like any of the selfies he had
taken, is one of the most recent examples of what the
narcissism might be in social media.

Of course, it would not be right to say that every
social media user who takes too many selfies is a
narcissist. Narcissism and narcissistic structure are
phenomena that must be investigated and detected
in clinical studies in individuals. But it is also not right
to ignore that narcissistic factors have a profound
effect on the use of social media. At least, if we think
that time corresponds to life for us, it is only right
to recommend people who spend too much time on
their social media accounts to read Narcissus's story
once again. With a wish to evolve towards a society
where technology and social media are used in a
healthier way...
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dgrencisi Ayse Sema Sayar ile Istanbul'un pek
bilinen bir ¢arsis1 olan Mahmutpasa'ya gittik.

B ir hafta sonu haber ajansinin (IAHA) caliskan

Daha 6nce yakindaki Misir Carsisi’'na gitmistim.

Mahmutpasa'y1 Misir Carsisi'na benzer bir mekan
olarak gbzimde canlandirmigtim. Carsiyi Gstl ortdld
ve baharat, porselen esya satan kigik tezgahlardan
olusan bir yer sanmigtim.

Ayse Sema burada daha ¢ok evlilikle ilgili
layafetlerin satildiginm sdyledi. Gercekten
Almanya‘dan ¢ok sUsld, gosterisli, farkli dikimlerdeki
liyafetler vitrinlerde sergileniyordu. Sézgelimi bizde
olmayan kina gecelerinde gelinin giydikleri farkliydr.

ic camagirlan satan bir diikkanin éniinde
durdum, ¢linki satict benimle ingilizce konusuyordu.
Tdrkge bilmedigim i¢in konugma sansim dogdu
dedim kendi kendime. "Do you speak English?”

Ama adam ingilizce bilmedigini séyledi bu kez. Bu
sefer diikkanin icinden bir bagkast ¢ikarak ingilizce
bize nasil yardim edecegini sordu. Dikkanina iligkin
konusmaya basladik. Bana evlenecek ciftlerin
birbirlerine cesitli hediyeler verdiklerini anlatti,
bunlar iginde i¢ camasirlarin oldugundan sz etti.

el Gl

e have visited Mahmutpasa; one of the

well known bazaars of Istanbul, with the

hardworking student of the news agency

(IAHA) Ayse Sema Sayar on a weekend. |
have been to Spice Bazaar before, which was closer.
Hence | imagined that Mahmutpasa would look similar
to Spice Bazaar. With spices, porcelain objects and little
counters.

But Ayse Sema told me that there are mostly
wedding clothes sold here. And as a matter of fact, the
clothes in here are fancier, flashier and more different
with distinctive sewings. And the clothes worn in Henna
Nights, which we do not have in Germany, were really
different.

| stopped in front of the shop that sells underwear,
because the seller was trying to talk to me in English. |
thought | was lucky, since | don't speak Turkish. | asked
him; “"Do you speak English?”, but then he told me he
does not. Then another man came out of the shop and
asked how can he help us, in English. We started talking
about the shop. He told me that the soon to be married
couples would give each other various gifts, and that
those also include underwear.

Birkac hafta dnce bir Erasmus 6grencisi olarak i_stanbul'a istanbul Aydin Universitesi'ne geldim. O
zamandan bu yana Istanbul’u kesfe cikiyorum. Istanbul Aydin Haber Ajansi’ndaki arkadaslarim "Neden
izlenimlerini bizimle paylasmiyorsun? diye sordular. Ben de "Neden olmasin” dedim. Iste ilk yazim.

I have come to Istanbul Aydin University in Istanbul as an Erasmus students few weeks ago. And | have been
exploring Istanbul ever since. My friends in Istanbul Aydin News Agency asked my “Why aren’t you sharing
your impressions with us?” and | said “Why not?". And here is my first article.

A Theresa Scheible (IAHA) ) Ayse Sema Sayar (IAHA)

Arkadasim Ayse Sema'nin anlattiklarindan
burada satilan her seyin arkasinda bir hikaye yattigin
farkettim.Terlikler, i¢ camagirlan, elbiseler, yatak
takimlan, cesitli 6rtilerin ardinda tdrld tarld anlamlar
yatiyormus. itiraf etmeliyim ki, yeni 6grendigim o
kadar sey vard ki bir kismin1 sékemedim. Ciftlerin
birbirine hediye ettikleni saklamak igin kutular bile
satiliyordu.

Tdm bunlarin evlenen ciftler icin standart seyler
mi oldugunu merak ettim. G6rdigimiz egyanin
tim{ satin alintyor muydu? Masa ortllerinden el
aynalaring, tabak ¢anaktan kina kaplarina kadar. O
kadar esya vardi ki, kendi kendime sordum, "Tim
bunlara ihtiyag var mi?” diye. Almanya‘da yaptigim
aligverisleri digindim. Bizde satin alinan her
seyin cevreyle iliskisi digtndlir. Carsida burada
satilanlarin timindn kullanilmadigy, hediye etmek
icin satin alindigi izlenimine kapildim.

Mahmutpasa bana evliliklerin dnemini gdsterdi.
Ddslnebiliyor musunuz kocaman bir ¢argiya bunun
icin gidiliyordu. Turkiye'de evlilik ve gelenek iligkisini
bu carsida anlayabiliyorsunuz. Almanya'yi sorarsaniz,
bizde de evlilikler nemsenir. Gelinlik, dGgin salonu,
misafirlerin agirlanmasi icin para harcanir. Bunlar
diginda evlilik genellikle pek gorkemli degildir
ve dar bir cevrede gerceklestirilir. Bizden dnceki
biylkannemlerin kusaginda yeni evlenenlere yemek
takimlan, porselenler ve ciftlerin evde ihtiyaci olan
seyler hediye edilirmis. Simdilerde bu gelenek
yitip gitmis, evlenenlere yaptiklar harcamalan
karsilamalar igin para veriliyor.

Bir evlilik térenini ne kadar ¢cok yasamak
isterdim. Ama her seyiyle. Mahmutpasa'da evlenecek
bir kizin roline de girdim ve kina gecesi icin giyilen
mor ipekten bir bindalli giydim. Birden prenses
giysim, kafamdaki tacimla kigikligime gittigimi ve
aynanin karsisinda durdugumu hatirladim.

| realized that every object sold here has a story
behind it from what my friend Ayse Sema told me.
Slippers, underwears, dresses, beddings, various
clothes... they each have different meanings. | must
admit, there are so many things | learned that |
coulnd’t comprehend some of them. There were even

boxes to put the gifts in which couples buy each other.

| wondered if all of these are usual things for the
couples to get married. Would all of the things we saw
be bought? From table clothes to hand mirros, plates
to henna cups. There were so many things that | asked
myself "Are those all necessary?”. | thought about the
shoppings | went in Germany; we always think about
the environmental relations of the things we get. |
caught the impression of that all these things were
being bought just to be gifted.

Mahmutpaga showed me the importance of
marriage. Can you imagine going into a huge bazaar
just fort his? You can understand the relation between
marriage and tradition at Mahmutpasa in Turkey. If you
ask about Germany, we also care about marriages. We
spend Money for the wedding dress, wedding hall and
to host the guests. But other than these, marriages are
not usually pompous and are done in a rather small
environmentln the generations of our grandparents,
before us, dinner sets, porcelains, and things that the
couple would need at home were gifted to the newly
wed. But this tradition is lost nowadays, instead we
give Money to newly-wed to help with their expenses.

How | wish to have a wedding ceremony. With
its everything. | went Mahmutpasa in a role of a girl
soon to be married and tried the purple silken dress
called bindall,, worn in the Henna Night. With my
princess dress and a crown on my head, | suddenly
remembered that | am standing in front of a mirror.
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GOING TO THE PSYCHOLOGIST

~
%\ Uzrg Psychologist Funda Yalcinkaya 77

sikologa gitmek bircok kisi i¢in kayg verici bir
durumdur. Cogu kisi bunun kendisinin “deli”
oldugunu tescilleyen bir durum oldugunu
dustinmektedir. Oysaki iyi bir psikolog olmak igin
psikoterapiden ge¢mis olmak dnerilmektedir. Danigan
koltugunda oturmak, kendi i¢ catismalarint ¢dzmek
ve dinamiklerinin farkina varmak bir psikologun-ruh
sagligr calisamimin karsisindaki kisiye daha ¢ok fayda
saglayabilmesine yardimai olur. Kisacas1, psikologlarin
¢ogu da psikolojik destek alir, almistir.
Psikologa gitmenin kaygi uyandirdigi bir bagka durum-
da cevredekilerin ne tepki verecegi, kisi haklkinda ne
dusinecegidir. Kisi kendisi dnyargili olmasa da ¢evrenin
dnyargili olmasi bir sekilde kigiyi terapi ortamina
gelmekten uzaklastirmaktadir. Aslinda, terapiye gitmek
ile disciye veya kulak burun bogaz uzmanina gitmek
arasinda anlamli bir fark yoktur. Nasil insanin disi
agnyabiliyorsa, bogazlarinda enfeksiyon olusabiliyorsa,
bazi durumlarda ruhsal sikintilar yaganabilir, bu durum
oldukga insanidir. Psikologlar kendilerine gelen kisileri
hasta olarak degil damsan olarak nitelendirirler. Yani
gelen kisi bir konuda yardim almak danmismak igin gelir.
Gunluk hayata sekte vuran rahatsizliklar ise, hastaliktan

Going to psychologist is a worry for many peo-
ple. Most people think it is a case of registering that
they are “crazy”. However, in order to become a good
psychologist, having psychotherapy is recommended.
Putting yourself in the client’s shoes, solving your own
internal conflicts and becoming aware of your dynam-
ics helps your client and you as a psychiatric-mental
healthcare worker to benefit more. In short, most
psychologists also receive and have received psycho-
logical support.

Another thing that the client going to the psychologist
worries about is how others will react to and what they
will think about the person. Although the person is

not prejudiced, the prejudice of the person’s environ-
ment is somehow distracting the person from coming
to the therapy. As a matter of fact, going to therapy is
the same as going to the dentist or the ear nose throat
doctor. Just as a person can a person have toothache,or
an infection in the throat, in some cases there may be
psychological distress, which is quite human. Psycholo-
gists call people who come to them not as patients

but as clients or advisee/counselee. Which means that
the person comes to seek counsel. Discomforts that

ziyade bozukluk olarak tamimlanir. Bir saat 6rneginden
yola ¢ikarsak, geri kalan ya da durmug bir saatin pilini
degistirir ya da kuranz. Psikoterapi, kisinin bu saatteki
problemi belirlemesine ve saati tekrar kurmasina veya
pilini degistirmesine destek olan sirectir.

Psikologa gitmeye engel olan bir bagka sebepte maddi
olanaksizliklardir. Gelen kisilerin ¢cogu seans Ucretler-
ini fazla bulmakta ve ddemekte zorluk cektiklerini
sOylemektedirler. Burada 6nemli bir etken de psiko-
logun verdigi hizmet gozle gorilur elle tutulur bir sey
(en azindan ilk seanslarda) degildir. Yani bir hekimden
farkli olarak, elinize ilag, rapor, tahlil ve benzeri seyler
vermez. Terapi srecinin etki edebilmesi igin zaman
ve (en azindan) birkag oturum gereklidir. Bu durum
gelen kiside bir sabirsizlik durumu yaratabilir. Ancak,
su unutulmamalidir ki kargimzdaki bir profesyoneldir
ve terapi herhangi bir dost dertlesmesinden oldukga
farkli daha yapilandirilmis ve bilinglidir. Psikotera-
pist, hem kendi ne zaman nerede ne sdyleyecegine
dikkat ederken hem de kars1 tarafin tepki ve sozlerini
degerlendirerek kafasindaki hipotezi sekillendirir. Buna
gore bir terapi plani uygular. Genellikle danmsanlar,
problemin tzerinden zaman ge¢mis ve artik problem
basa ¢ikilamaz hale gelmis oldugunda psikologa git-
meyi tercih ederler. Bu durumda terapi icin daha fazla
zaman gerekir, ¢inkd problem de ilerlemistir.

Maddiyata geri donersek, psikoterapi sireci mali-
yetini hesapladigimizda, hayatimizda yarattigi etkiye
kiyasla kargilanabilirdir. Hayatimizda bir giin dahi kotd
hissetsek bu durum bizi, cevremizdekileri, isimizi ve
sagligimiz olumsuz etkiler. Ornegin depresyonda
bir kisiyi disinelim. Ogrenciyse okuluna, calisan ise
isine, anne ise ¢ocuklarina zaman ve enerji harcaman
konusunda zorluk ¢ekecektir. Bu durum daha sonra
telafisi zor durum ve hislerle kisiyi karsi karsiya birakar.
Ornegin, derslerden kalmak, isini kaybetmek, cocuklarn
ile yeteri kadar ilgilenmedigi icin sucluluk duymak gibi.
Terapiye gitmek, hayatimiz boyunca kullanabilecegimiz
problem ¢dzme ve bag etme becerilerini bize 6gretir,
ustelik bu beceriler terapi bittiginde sizinle devam
edecek ve gelismeye devam edecektir. Bu nok-
tada terapi korucu bir gérev de Ustlenir. Daha
onceden yasadigimiz sikintinin ¢ézdlmesi
esnasinda kazandinlan beceriler, daha
sonra benzer bir sikinti oldugu zaman fark
edilip kisinin kendisi tarafindan midahale
edilmesini saglar.

[G1sacasi, hayatta bir sey yapmak
istediginizde mutlaka 6nlnlze bazi
engeller ¢ikacaktir. Terapiye veya
psikologa gitmek igin de yukandaki
ve benzeri engeller ile kargilagmis
ve karsilagiyor olabilirsiniz. Bunu
degistirmek sizin elinizde,
unutmayin ki baglamak bitir-
menin yansidir.

interrupt daily life are defined as disorders instead of
diseases. If we think it as a clock, we change the bat-
teries or wind up a stopped clock. Psychotherapy is the
process by which someone identifies the problem in
this clock and winds it up or changes the battery.
Another reason that prevents seeing a
psychologist is the financial impossibility. Most of
the clients say that they have difficulty in paying the
session fees or think they are expensive. An important
factor here is that the service provided by the psychol-
ogist is not something visible or can be held (at least
in the first sessions). Unlike a physician, you do not
receive medicines, reports, analyzes, and suchTime and
(at least) several sessions are required for the therapy
process to be effective. This can create a situation of
impatience in the person. However, it should not be
forgotten that you are seeing a professional and the
therapy is much more structured and conscious than a
friendly conversation. The psychotherapist shapes the
hypothesis in the head while taking care of where and
when to say it, as well as evaluating the reaction and
words of the other side. Accordingly, a therapy plan is
applied. Generally, clients prefer to see psychologists
when the problem is advanced and they can no longer
bear to live with it. In this case, more time is required
for therapy, because the problem is progressed much
further. If we go back to money, psychotherapy can be
affordable when we calculate the cost of the process,
compared to the effect it creates in our lives. If we feel
bad even a single day in our lives, this affects us, our
work, our health and our health negatively. For exam-
ple, think of a person in depression. If students can't
focus on school, working people on work, parents on
their children; in terms of energy and time. This then
puts the person together with difficulty and feelings of
remedy. Such as failing classes, losing the job, feel-
ing guilty about not being as spending time with their
children as they can. Therapy teaches us the skills of
problem solving and coping that we can use through-
out our lives, and these skills will stay with you and
continue to improve after the therapy is over.
At this point, the therapy takes on a guard-
ing role. The skills gained during the
solving of our previous troubles enable
us to be noticed and intervene when
we encounter a similar problem.
In short, when you want to do
something in life, you will definitely
get some obstacles in your way.
You may have encountered or en-
countering the above and similar
obstacles to go to therapy or to
' see a psychologist. It is in your
|| hands to change this and re-
! member that starting something
is the half of completing it.
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ATESLE KUMASIN DANSI “ASK VE YASAM"DA BULUSTU

THE DANGE OF FABRIG WITH FIRE IS IN “LOVE ANDLIFE”

tesle cizim yapan iranli

Sanatgl Ahad Saadi,

kigisel olarak gelistirdigi

"Azarnegari” teknigiyle
yarattig) eserleri istanbul'da
sanatseverlerle bulusturdu.
Kumaslann Ust Uste yalkilip
yapistinilarak olusturuldugu
teknik, dinyada bir ilk olma
ozelligi tagyor.

Ahad Saadi'nin “"Agk

ve Yasam” temali sergisi
kapsaminda gerceklesen
etkinlige, istanbul Aydin
Universitesi Mitevelli Heyet
Bagkani ve Avrasya Universiteler
Birligi Bagkan Dr. Mustafa Aydin,
iran Istanbul Bagkonsoloslugu
KUltdr Atagesi Abdolreza Rashed
ve serginin agildigi AVM'nin
Genel Midirt Mige Tuna katild. Etkinlikte, "Art=Talk" baghig
altinda Saadi'nin kendi icat ettigi "Azarnegari” sanati, "Sanat
Diinyasinda Yaraticiik”, insanlarin Sanattan Beklentileri ve
Etkilesimleri”, "Dogu Ulkelerinin Kiiltiir ve Sanatta Ortak
Baglan”, "Dogu Sanatinin Varliklan ve Gidisat1”, Ozgiiven ve
Sanata Yon Vermek” konulan konusuldu.

"Bu Sanati Kiiciik Yaslarda Kesfettim

Kalem ve boya kullanmadan, kiigik pargalar halinde
kesilen kumaslarin birbirinin Gzerine yakilarak yapistirilmasi
ile olugan "Azarnegari” sanatin1 kiicik yaslarda kesfettigini
sdyleyen iranli Sanatc1 Ahad Saadi, "Azarnegari atesle cizim
yapmak demektir. Cocuklugumda atesle oynamayi ¢ok
severdim. Bir hadise sonucu evin kumaslarina ateg distd
ve bunu séndirmeye kalktigimda kumaslarin birbirlerine
yapistigini gordim. Kumaslarin bu sekilde yapigmas beni
cok sasirtt. Heyecanla kiglk bir tablo yaptim. Tablom ailem
tarafindan ¢ok begenildi. Bu olay sonrasi yola giktim.
9 yasimdan bu yana ¢alistyorum” dedi.

“Eserler Arasinda Atatiirk’iin Tablosu da Yer Aliyor”

Eserleri arasinda Atatirk'dn tablosuna da yer veren
Saadi, "Atatlrk’e i¢ten saygim var. Hatta esere “Karanliktan
[s1gin Dogusu” adim verdim. Atatirk Turkiye'yi aydinlatty,
iyilestirdi. Herkes bunun kiymetini bilmeli” cimlelerine yer

verdi.

rawing with fire,
Iranian artist Ahad
Saadi presented the

works he created
with the techmque of
"Azarnegari” developed
by him to the art-lovers in
Istanbul. The technique that
fabrics are attached to each
other by adding up and
burning them is a first in the
world.
Istanbul Aydin
University President of
the Board of the Trustees
and President of Eurasian
Universities Union Dr.
Mustafa Aydin, Istanbul
Consulate General of Iran
Cultural Attaché Abdolreza
Rashed and the General
Manager of the shopping
mall where the exhibition was presented Mige Tuna participated
in the activity which took place as part of Ahad Saadi's "Love and
Life" exhibition. During the event, the technique of "Azarnegari”
developed by Saadi, "Creativity in Art", "People’s Expectations from
Art and Their Interactions”, "The Common Ties of Eastern Countries
in Culture and Art”, "The Assets of the Eastern Art and Its Way",
"Self-confidence and Directing Art” were discussed under the
heading of "Art-Talk".

"I Discovered This Art at a Young Age”

The art of "Azarnegari” is carried out by cutting fabrics into
small pieces, burning the added up pieces together and thus
attaching them to each other without using pencils and paint.
Expressing that he discovered the art of "Azarnegari” at a young
age, Iranian artist Ahad Saadi said: "Azarnegari means drawing with
fire. When | was a kid, | loved playing with fire. One incident ended
with a fever dropping on the fabrics in the house and | saw that
the fabrics were attached to each other when | tried to extinguish
the fire. | was very surprised the fabrics were attached to each
other in this way. | made a small painting with excitement and it
was appreciated by my family. | have started to create art after this
incident. I've been working since | was 9 years old.”

“There is a Painting of Atatiirk Among the Works"

Giving place to a painting of Atatlrk among his works, Saadi
explained that "I sincerely respect Atatlrk. | even named the
painting "the Light Arisen from Darkness”. Atatlrk lightened,
healed Turkey. Everyone should know the value of this.”

<

KONSTANTININKAYIP PARMAGI -

ORTAYA CIKTI
THE LOST FINGER OF CONSTANTINE APPEARED B

istanbul’un kurucusu Konstantin‘in italya’mn bagkenti Roma'daki heykelinin kayip parcast bulundu. Yillardir isaret
parmagi eksik olan heykelin 38 santimetre uzunlugundaki bronz parmagi Louvre Mizesi'nde ortaya ¢iktu.

Heykelin parmaginin italyan is insam ve sanat koleksiyoneri Giampietro Campana’nin koleksiyonunda yer aldig1 ifade
edildi. Louvre Mizesi binyesinde bu yil Kasim ayinda Giampietro Campana’ya adanan bir sergi acilacagini duyurdu.
Kasim ayinda acilacak sergide imparator Konstantin'in ilk kez isaret parmakli olarak sergilenebilecegini dile getirdi.

he missing part of the statue in Italy’s capital, Rome, of Constantine the founder of Istanbul was revealed. The

38-centimeter long bronze finger of the statue which had been missing for years appeared at the Louvre Museum.
It was stated that the statue’s finger was in the collection of Italian businessman and art collector Giampietro Campana.
Louvre Museum announced an exhibition dedicated to Giampietro Campana that will be carried out in November of
this year. The Museum stated the Emperor Constantine might be exhibited with an index finger for the first time in the
exhibition that will be opened in November.

<
<

* OSMAN HAMDI TABLOLARININ RONTGEN CEKILDI
X-RAYS WERE TAKEN OF OSMAN HAMDI'S PAINTINGS

Ti_'lrk sanat tarihinin en 6nemli isimlerinden Osman Hamdi Bey'in UT
resim tekniginden, eserlerinin gecirmis oldugu restorasyon ot
calismalanina kadar, sanatginin dretimi ve eserlerine dair her detayin
bilimsel yéntemlerle ortaya ¢ikarldigi proje kapsaminda, Osman Hamdi
Bey'in 'Vazoda Cicekler’, ‘Kuran Okuyan Hoca’, 'Kokona Despina’, ‘Naile
Hanim Portresi’, 'Arzuhalci’ ve ‘Cami’ adli tablolan kargilagtirmali olarak
incelendi. "Gériinenin Otesinde Osman Hamdi Bey” sergisi, Osman
Hamdi Bey'in Gretim slrecini gdzler dnline sermesinin yani sira sanatta
konservasyon caligsmalarina dair ayrintili bir anlati ve gelecek projeler
icin de bir yol haritasi niteligi tasiyor.

B Vazoda Cicekiler’

Being one of the most important names in Turkish art history, Osman Hamdi's paintings including ‘Flowers in the Vase’,
‘Hodja who is Reading Quran’, ‘Kokona Despina’, ‘the Portrait of Mrs. Naile’, ‘the Scrivener’ and ‘the Mosque’ were
examined comparatively as part of the project that every detail of the artist's productions and works are revealed by
scientific methods from the painting technique to the restorations of the works. Alongside displaying the production
processes of Osman Hamdi, ‘Osman Hamdi Beyond Appearance Exhibition’ is a detailed narrative of conservation works
in art and a road map for future projects.

<<
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@ iZLEKLER OKUYUCUSUYLA RAFLARDA BULUSUYOR /

IZLEKLER REUNITES WITH ITS READERS

Sanat ve kulttr alanindaki gelismeleri birbirinden farkli iceriklerle
sunan Izlekler, May1s ayindan itibaren basili olarak yayin hayatinda
yeni bir dénemi baslatiyor. Bugiine kadar dijital ortamda okuyucusunun
karsisina cikan Izlekler, yayin hayatin basili olarak da devam ettirecek.
Sanatseverlerin genel satig aglarinda rahatlikla bulabilecegi bu dergi iki
ayda bir yayinlanacak. Yaklagik 5 yildir yayin hayatini siirdiiren izlekler,
ulusal ve uluslararasi sanat haberleri, olaylar ve tartigsmalari iceren
elestirileri, glincel yorumlan ve yazilan ¢agdas bir tasarimla, alaninda
yetkili ve deneyimli sanatgi ve yazarlarla okuyucularina sunan, ¢ok
boyutlu bir kiltdr-sanat dergisidir.

Presenting the developments in art and culture with different contents,
izlekler has started a new era in its broadcast life with its printed publications
as from May. Being published on digital media until today, izlekler will
also continue its publication life in print. This periodical, which art-lovers
can easily obtain from general sales networks, will be published every two
months. Continuing its broadcasting life for about 5 years, izlekler is a multi-
dimensional culture-art periodical containing national and international
art news, events and debates and presenting the latest interpretations
and writings to readers with a contemporary design by competent and
experienced artists and writers in their fields.

SABAHATTIN ALi UC ROMAN / SABAHATTIN ALI THREE NOVELS

ap1 Kredi Yayinlan, Sabahattin Ali'nin en bilinen ve okunan tg romans,

“Kuyucakli Yusuf”, “icimizdeki Seytan” ve “Kiirk Mantolu Madonna“y1
bir kitapta toplad1. Sabahattin Ali Ug Roman’da bir araya gelen “Kuyucakh
Yusuf”, “icimizdeki Seytan” ve "Kiirk Mantolu Madonna" ise, yazarin en
6zel eserlerinden. Kuyucakli Yusuf'ta bir Anadolu kasabasinin gelisen,
degisen ekonomik ve toplumsal degerlerle bigimlenen yeni yasam,
ruhsal yapisini ortaya koyuyor. Il. Diinya Savasi 6ncesinde Universite,
kialtir ve sanat gevrelerindeki siyasal ve toplumsal egilimleri elestirdigi
icimizdeki Seytan ise, Ali'nin en ¢ok ilgi géren romant. Kiirk Mantolu
Madonna da kuskusuz popiiler kiltirde en ¢ok adi gecen eserlerden
biri. Bu kitap, ¢cekingen ve igine kapanik bir geng tagralinin, Almanya’da
yasadigi tutkulu askin hikayesini anlatir...

"Kuyucakl Yusuf”, "Madonna in a Fur Coat"”, "The Devil Within" were
collected in one novel as Sabahattin Ali's most known and read three novels
by Yap1 Kredi Publications. Being collected in one book, "Kuyucakl Yusuf”,
"Madonna in a Fur Coat”, "The Devil Within” are some of the author's most
exclusive works. In “Kuyucakli Yusuf”, he reveals the new life's spiritual
structure of an Anatolian town shaped by changing economic and social
values. Criticizing the political and social tendencies in the regions of
university, culture and art before the World War II, “The Devil Within" is Ali's
most popular novel. "Madonna in a Fur Coat” is undoubtedly one of the most
popular works in popular culture. This book tells the story of a passionate
love that a shy and introverted young countryman had in Germany.
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